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COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Actul de aderare a Republicii Cehe, Estoniei,
Ciprului, Letoniei, Lituaniei, Ungariei, Maltei, Poloniei, Sloveniei si
Slovaciei, in special articolul 41 primul paragraf,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 17822003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 de stabilire a normelor comune pentru
schemele de sprijin direct in cadrul politicii agricole comune si de
stabilire a anumitor scheme de sprijin pentru agricultori si de
modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2019/93, (CE)
nr. 1452/2001, (CE) nr. 1453/2001, (CE) nr. 1454/2001, (CE)
nr. 1868/94, (CE) nr. 1251/1999, (CE) nr. 1254/1999, (CE)
nr. 1673/2000, (CEE) nr. 235871 si (CE nr. 2529/2001 (), in
special articolul 110 si articolul 145 literele (©), (d), () si (),

intrucat:

(1) Titlurile IV si IVa din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
stabilesc anumite scheme de sprijin in favoarea agriculto-
rilor. Normele de aplicare a unora din respectivele scheme
au fost deja stabilite in urmdtoarele acte: Regulamentul
(CEE) nr. 1686/72 al Comisiei din 2 august 1972 privind
anumite norme privind ajutorul in sectorul semintelor (2),
Regulamentul (CEE) nr. 1445/76 al Comisiei din 22 junie
1976 de stabilire a listei diferitelor soiuri de ,Lolium perenne
L” (}), Regulamentul (CE) nr. 1644/96 al Comisiei din
30 julie 1996 de stabilire a normelor de aplicare privind
acordarea unui ajutor pentru anumite leguminoase pentru
boabe (#), Regulamentul (CE) nr. 609/1999 al Comisiei din
19 martie 1999 privind normele de acordare a ajutorului
pentru producdtorii de hamei (°), Regulamentul (CE)
nr. 2316/1999 al Comisiei din 22 octombrie 1999 de sta-
bilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1251/1999 al Consiliului de instituire a unei scheme de
sprijin pentru producdtorii de anumite culturi arabile (6),
Regulamentul (CE) nr. 2342/1999 al Comisiei din
28 octombrie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1254/1999 al Consiliului privind
organizarea comund a pietei in sectorul cdrnii de vita si
manzat in ceea ce priveste schema primelor (),

(") JOL270,21.10.2003, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 864/2004 (JO L 161,
30.4.2004, p. 48).

(3 JOL177,4.8.1972, p. 26. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 323/2004 (JO L 58,
26.2.2004, p. 14).

() JOL161,23.6.1976, p. 10. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1252/2001 (JO L 173,
27.6.2001, p. 27).

(*) JOL207,17.8.1996, p. 1.

(®) JOL75,20.3.1999, p. 20.

() JOL280,30.10.1999, p. 43. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 206/2004 (JO L 34, 6.2.2004,
p- 33).

(’) JOL 281, 4.11.1999, p. 30. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1777/2004 (JO L 316,
15.10.2004, p. 66).

Regulamentul (CE) nr. 2461/1999 al Comisiei din
19 noiembrie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1251/1999 al Consiliului privind
utilizarea terenurilor retrase din circuitul agricol pentru
productia de materii prime (8), Regulamentul (CE)
nr. 2550/2001 al Comisiei din 21 decembrie 2001 de sta-
bilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 2529/2001 a Consiliului privind organizarea comund
a pietei in sectorul cdrnii de oaie si de caprd in ceea ce pri-
veste schema primelor si de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2419/2001 (°), Regulamentul (CE) nr. 2199/2003
al Comisiei din 16 decembrie 2003 de stabilire a masuri-
lor tranzitorii privind aplicarea, pentru anul 2004, a Regu-
lamentului (CE) nr. 1259/1999 al Consiliului in ceea ce
priveste schema de platd unicd pe suprafatd aplicabil in
Republica Cehd, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria,
Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia (1°), Regulamentul (CE)
nr. 2237/2003 al Comisiei din 23 decembrie 2003 de sta-
bilire a normelor de aplicare a anumitor scheme de sprijin
previzute la titlul IV din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
al Consiliului de stabilire a normelor comune pentru
schemele de sprijin direct in cadrul politicii agricole
comune si de stabilire a anumitor scheme de sprijin pentru
agrlcultorl (11). In scopul clarititii legislatiei comunitare,
actele mentionate anterior ar trebui abrogate si inlocuite cu
un regulament de stabilire a normelor de aplicare a tuturor
acestor scheme, aplicabil de la 1 ianuarie 2005.

(2)  In scopul garantirii unei gestioniri eficiente a acestor
scheme, ar trebui limitate platile pe suprafatd la anumite
suprafete si precizate conditiile de acordare a acestora.

(3)  InMalta existd un numar foarte mare de mici exploatatii cu
o suprafatd mai micd de 0,3 hectare. Pentru a se evita
excluderea unui numdr mare de agricultori din Malta de la
platile directe bazate pe suprafatd, ar trebui stabilitd
dimensiunea minima pentru cererile de plati directe bazate
pe suprafatd din Malta la 0,1 ha si, pentru anii 2005 si
2006, ar trebui autorizatd, in cazul Maltei, o derogare de la
articolul 107 alineatul (9) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.

(4)  Ar trebui evitat ca iInsiméantarea si se realizeze numai pen-
tru a putea pretinde acordarea de pliti pe suprafati. Este
necesard impunerea anumitor conditii  privind
insdmantarea si culturile, in special in ceea ce priveste graul
dur, proteaginoasele si orezul. Normele locale ar trebui res-
pectate pentru a tine seama de diversitatea practicilor agri-
cole in interiorul Comunitdtii.

(®) JOL299,20.11.1999, p. 16. Regulament astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 345/2002 (JO L 55,
26.2.2002, p. 10).

(°) JOL 341, 22.12.2001, p. 105. Regulament astfel cum a fost modi-
ficat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 920/2004 (JO L 163,
30.4.2004, p. 92).

('9) JOL 328,17.12.2003, p. 21. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1766/2004 (O L 315,
14.10.2004, p. 27).

(') JOL 339,24.12.2003, p. 52.
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(11)

Ar trebui autorizatd o singurd cerere de plati pe suprafatd
pentru parcelele cultivate intr-un anumit an, cu exceptia
cazurilor in care plata pe suprafatd constituie un supliment
pentru cultura in cauzd sau a cazurilor in care ajutorul se
acordd pentru productia de seminte. Platile pe suprafatd se
pot acorda pentru culturile subventionate in temeiul unui
program din cadrul politicilor structurale sau de mediu ale
Comunitatii.

In cazul in care suprafata care face obiectul unei cereri de
ajutor este mai mare decit suprafata maximd garantatd,
suprafetele de bazd sau subsuprafetele de bazd, schemele de
sprijin bazate pe ajutorul pe suprafatd prevad, pentru anul
in cauzd, o reducere proportionald a suprafetei pe agricul-
tor pentru care se solicitd un ajutor. Prin urmare, ar trebui
stabilite normele care trebuie aplicate si termenele care
trebuie respectate pentru schimburile de informatii dintre
Comisie si statele membre, in vederea stabilirii coeficientu-
lui de reducere si a informdrii Comisiei cu privire la
suprafetele pentru care s-a platit ajutorul. Aceleasi dispo-
zitii sunt aplicabile pentru reducerea cuantumului total al
cantitdtilor de referintd individuale in cazul aplicarii
articolului 95 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.

In conformitate cu articolul 73 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, acordarea primei speciale de calitate pen-
tru graul dur este conditionatd de utilizarea anumitor
cantitdti de seminte certificate de soiuri recunoscute pen-
tru calitatea lor superioard, in zona de productie, pentru
fabricarea de gris sau paste fiinoase. Pentru ca aceste
cerinte sd fie respectate, ar trebui stabilite criteriile privind
metoda de examinare a soiurilor in fiecare stat membru,
procedura care trebuie urmatd pentru alcdtuirea listei de
soiuri eligibile pentru ajutor si cantitatea minimd de
seminte certificate care trebuie folosita.

Avand in vedere perioada scurtd dintre adoptarea Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 si intrarea in vigoare a pri-
mei speciale de calitate pentru graul dur, este imposibild
alcdtuirea unei liste de soiuri eligibile pentru acordarea aju-
torului in anul 2005 pe baza metodei de examinare preva-
zute. Prin urmare, este necesara stabilirea de cdtre statele
membre a unei liste tranzitorii bazate pe o selectie a soiu-
rilor actuale.

In  anumite regiuni, din motive agronomice,
proteaginoasele sunt cultivate in mod traditional in com-
binatie cu cerealele. Principala productie vegetald rezultatd
din aceastd culturd este reprezentatd de proteaginoase. Prin
urmare, in scopul acordrii primei pentru proteaginoase, ar
trebui sd se ia in considerare faptul cd suprafetele in cauzd
sunt alocate culturilor de proteaginoase.

Ar trebui specificate normele privind soiurile de lupin
dulce si incercarile prin care se urmdreste si se determine
dacd o mostra de lupin este dulce sau nu.

In scopul eficientei si a bunei gestiondri a programului de
ajutor pentru fructele cu coaji lemnoasd, ajutorul pe
suprafatd nu ar trebui sd serveascd la finantarea plantatii-
lor mérginase sau a arborilor izolati, de unde necesitatea

(13)

(14)

(16)

)

definirii unei dimensiuni a parcelei si a unei densitdti de
plantare minime pentru o livadd specializatd. Avand in
vedere dificultitile intampinate atunci cand planurile de
ameliorare existente expird dupd data introducerii noii
scheme de ajutor, ar trebui previzute mdsuri tranzitorii.

Conditiile de plata si calcul al ajutorului special pentru orez
depind nu numai de suprafata sau de suprafetele de bazi
stabilite pentru fiecare stat membru producitor in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003, ci si de eventuala
subdivizare a suprafetelor mentionate in subsuprafete de
bazi si de criteriile obiective alese de fiecare stat membru
pentru a realiza aceastd operatiune, de conditiile in care
parcelele in cauzd sunt cultivate si de dimensiunea minima
a suprafetelor de bazd. Prin urmare, ar trebui definite
modalitatile de stabilire, gestionare si cultivare a suprafete-
lor si subsuprafetelor de baza.

Observarea unei eventuale depasiri a suprafetei de bazd
mentionate la articolul 82 din Regulamentul (CE)
nr. 17822003 implica reducerea ajutorului special pentru
orez. Pentru stabilirea modalititilor de calcul al acestei
reduceri, trebuie si se defineasci criteriile care trebuie luate
in considerare si coeficientii aplicabili.

Monitorizarea platilor privind ajutorul special pentru orez
presupune prezentarea anumitor informatii Comisiei pri-
vind culturile practicate pe suprafetele si subsuprafetele de
bazd. In acest scop, ar trebui specificate informatiile deta-
liate pe care statele membre trebuie si le comunice
Comisiei si termenele care trebuie respectate in acest sens.

Articolele 93 si 94 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
prevad un ajutor pentru agricultorii care produc cartofi
pentru amidon, pentru cantitatea de cartofi reglementata
printr-un contract de cultivare in limitele contingentului
atribuit in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 186894
al Consiliului din 27 iulie 1994 de stabilire a unui sistem
de contingente pentru productia de amidon din cartofi (7).
Prin urmare, ar trebui stabilite conditiile de acordare a aju-
torului si, dupd caz, ar trebui ficute referinte incrucisate la
dispozitiile existente in ceea ce priveste sistemul de contin-
gente instituit de Regulamentul (CE) nr. 1868/94.

Articolele 95 si 96 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
prevad cd producdtorii beneficiazd de prime pentru
produsele lactate si de plati suplimentare. Regulamentul
(CE) nr. 1788/2003 al Consiliului din 29 septembrie 2003
de stabilire a unei taxe in sectorul laptelui si al produselor
lactate (%), stabileste dispozitii specifice in caz de
inactivitate. Prin urmare, ar trebui previzuti excluderea de
la acordarea primei si a platilor suplimentare, in cazul in
care o persoand fizicd sau juridicd care detine o cantitate de
referintd individuald inceteazd si mai indeplineascd
conditiile mentionate la articolul 5 litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 1788/2003 in perioada de doisprezece luni
anterioare datei de 31 martie a anului in cauzd.

() JOL 197, 30.7.1994, p. 4, regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
JOL 270, 21.10.2003, p. 123.
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(17)  Articolele 88-92 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
prevad, in favoarea agricultorilor, o noud schemi de ajutor
pentru culturile energetice. In conformitate cu Regulamen-
tul (CE) nr. 2461/1999, care exclude sfecla de zahir de la
acordarea ajutorului, cultura de sfecld de zahdr ar trebui
exclusd din schema de ajutor pentru culturile energetice.

(18)  Prin urmare, ar trebui definite conditiile de eligibilitate pen-
tru acordarea acestui ajutor. In acest sens, ar trebui preci-
zatd conditia de incheiere a contractului dintre producitor
si primul operator pentru materiile prime agricole in cauzd.
De asemenea, trebuie definite conditiile pentru cazul in
care transformarea este efectuatd de agricultor pe exploa-
tatie.

(19) Pentru a garanta transformarea materiei prime in produsul
energetic prevazut, primul operator ar trebui sd constituie
o garantie, chiar daci ajutorul nu ii este acordat lui, ci agri-
cultorului. Valoarea garantiei trebuie s fie suficientd pen-
tru a preveni riscul deturndrii materiilor prime de la
destinatia lor. De asemenea, pentru eficientizarea sistemu-
lui de control al schemei, ar trebui limitat numarul vanzi-
rilor de materii prime §i produse semitransformate la doud
pani la transformarea finald.

(20)  Este necesar s se facd o distinctie explicitd intre obligatiile
solicitantului, care se incheie in momentul livrarii cantitd-
tii totale de materie primd recoltatd si obligatiile primului
operator, care incep in momentul livrrii si se incheie la
transformarea finald a materiilor prime in produsele ener-
getice.

(21)  Anumite operatiuni de transport pe teritoriul Comunitdtii
al materiilor prime si al produselor derivate ar trebui sd
facd obiectul unor sisteme de control care implicd utilizarea
exemplarelor de control T5 care trebuie eliberate in
conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al
Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a anumitor dispozitii
de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 291392 al Consi-
liului de instituire a Codului Vamal Comunitar (1). Trebuie
prevazute probe alternative in cazul pierderii exemplarului
de control T5 in imprejurdri pentru care primul operator
nu este responsabil.

(22)  Articolul 98 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 pre-
vede o reducere a ajutorului regional special pentru cultu-
rile arabile in cazul in care valoarea totald a ajutorului soli-
citat depaseste plafonul stabilit. Prin urmare, ar trebui
stabilite modalitdtile de calcul al coeficientului de reducere.

(23)  Articolul 99 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 pre-
vede posibilitatea acorddrii de ajutoare directe pentru
productia de seminte din unul sau mai multe soiuri.

(24) Respectivele ajutoare nu pot fi acordate decit pentru
productia de seminte de bazd sau seminte certificate, iar
produsele in cauzd trebuie definite in mod clar prin

() JOL253,11.10.1993, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2286/2003 (JO L 343,
31.12.2003, p. 1).

(25)

(26)

(28)

trimitere la directivele privind certificarea si comercializa-
rea semintelor: Directiva 66/401/CEE a Consiliului din
14 iunie 1966 privind comercializarea semintelor de
plante furajere (2), Directiva 66/402/CEE a Consiliului din
14 iunie 1966 privind comercializarea semintelor de
cereale () si Directiva 2002/57/CE a Consiliului din
13 junie 2002 privind comercializarea semintelor de
plante oleaginoase si de plante pentru fibra (4).

Pentru a permite efectuarea de controale, semintele de baza
si semintele certificate ar trebui produse in cadrul unor
contracte de cultivare sau a unor declaratii de cultivare care
se anexeazd la cererea unicd iar unitdtile de seminte sau
amelioratorii ar trebui aprobati sau inregistrati oficial. Ar
trebui prevdzute mdsurile necesare pentru situatiile in care
o unitate de seminte sau un ameliorator dintr-un stat mem-
bru produce seminte intr-un alt stat membru.

Din motive administrative, ajutorul ar trebui acordat in
fiecare stat membru numai pentru produsele recoltate pe
teritoriul statului membru respectiv.

In conformitate cu anexa XI din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, se poate virsa un ajutor de productie pen-
tru semintele de baza si semintele certificate din soiurile de
Cannabis sativa L. cu un continut de tetrahidrocanabinol
mai mic de 0,2 %. In sensul aplicirii uniforme a normelor
de acordare a ajutorului in intreaga Comunitate, ar trebui
utilizatd lista soiurilor de Cannabis sativa L. eligibile pentru
ajutor previzutd in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 796/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004 de stabilire a
normelor de aplicare a eco-conditionalitatii, a modulrii si
a sistemului integrat de gestionare si control prevazute de
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului de stabi-
lire a normelor comune pentru schemele de sprijin direct
in cadrul politicii agricole comune si de stabilire a anumi-
tor scheme de sprijin pentru agricultori (%).

Articolul 108 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 defi-
neste terenurile eligibile pentru platile pe suprafatd pentru
culturile arabile. Articolul mentionat anterior permite
anumite derogdri sub controlul statelor membre; acestea
nu aduc atingere dispozitiilor stabilite de regulamentul
mentionat anterior. Pentru a preveni acest risc, ar trebui
adoptate masuri adecvate pentru mentinerea nivelului
actual al suprafetei totale de terenuri eligibile sau pentru
prevenirea oricdrei cresteri sensibile a acestei suprafete.
Respectivele mdsuri pot prevedea, in anumite cazuri, posi-
bilitatea de a considera ca neeligibile suprafete care erau
anterior eligibile in locul altor suprafete devenite eligibile.

JO 125, 11.7.1966, p. 2298/66, directivd astfel cum a fost modifi-

catd ultima datd prin Directiva 2004/55/CE (JO L 114, 21.4.2004,
p- 18).

JO 125, 11.7.1966, p. 2309/66, directiva astfel cum a fost modifi-
catd ultima datd prin Directiva 2003/61/CE (JO L 165, 3.7.2003,
p- 23).

JO L 193, 20.7.2002, p. 74, directivd astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2003/61/CE.

JO L 141, 30.4.2004, p. 18.
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(29)

(31)

(32)

(33)

Pentru statele membre in care porumbul nu este o culturd
traditionald, iarba pentru siloz poate fi eligibild pentru
platile pe suprafatd pentru culturile arabile. Prin urmare, ar
trebui definitd notiunea de iarbd pentru siloz.

Articolul 106 din Regulamentul (CE) nr. 17822003 con-
ditioneaza plata pe suprafatd pentru in si canepd pentru
fibre de incheierea unui contract sau de prezentarea unui
angajament mentionate la articolul 2 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1673/2000 al Consiliului din
27 iulie 2000 privind organizarea comund a pietei in
sectorul inului si canepii pentru fibre (1). Ar trebui sd se
prevadd ca o copie a contractului sau a angajamentului s3
fie trimisd autoritdtilor competente ale statului membru
responsabile cu gestionarea cererilor de platd. De aseme-
nea, ar trebui s se garanteze cd soiurile cultivate de in si
canepd pentru fibre figureazd in catalogul comun al soiu-
rilor din speciile de plante agricole in calitate de plante
pentru fibre si, in special in ceea ce priveste inul, cd figu-
reazd ca ,in textil”. De asemenea, in cazul canepii,
continutul de tetrahidrocanabinol al soiurilor admise nu
poate fi mai mare de 0,2 %. Prin urmare, ar trebui stabilitd
o listd de soiuri eligibile pentru ajutor, soiurile de canepa
eligibile fiind enumerate in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 796/2004 al Comisiei. Pentru a consolida garantia pri-
vind cénepa, ar trebui sd se prevadd, de asemenea, ca
semintele utilizate sd fie certificate.

Articolul 109 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 obligd
producitorii de cereale, de oleaginoase si proteaginoase si
incheie semaniturile pand la 31 mai. In anumite situatii,
semandturile pot fi amanate pand dupd 31 mai din cauza
conditiilor climatice. Ar trebui prelungit termenul aplica-
bil semandturilor si depunerii cererilor pentru anumite
culturi si in anumite regiuni. Cu toate acestea, aceste
prelungiri nu trebuie sd compromiti eficienta schemei de
sprijin, nici sd aducd atingere sistemului de control stabilit
la titlul I capitolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Pentru a asigura industriei de transformare, in decursul
intregului an de comercializare, o aprovizionare constantd
cu porumb dulce, producitorii ar trebui si isi poatd efec-
tua semdndturile pe o perioadd mai lungd. Prin urmare,
data limitd aplicabild semandturilor de porumb dulce ar
trebui prelungitd pand la 15 iunie.

In cazul suplimentului si al ajutorului special pentru graul
dur, ar trebui si se prevadi utilizarea unei cantitdti minime
de seminte de grau dur certificate. Tindnd seama de

(") JOL193,29.7.2000, p. 16, regulament astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 393/2004 (JO L 65, 3.3.2004,
p- 4).

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

diversitatea agronomicd existentd intre statele membre si
regiunile din statele membre, stabilirea acestei cantitdti
minime ar trebui sa le revind statelor membre in cauzd.

In sensul aplicarii articolului 103 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, ar trebui definitd notiunea de irigare.

Ar trebui precizate suprafetele care trebuie luate in consi-
derare pentru estimarea ratei de depdsire eventuald a supra-
fetei de bazd si modalititile de stabilire a ratei mentionate.
In cazul in care se stabileste separat o suprafatd de bazi
pentru porumb, pentru suprafetele irigate sau pentru iarba
pentru siloz, trebuie definite modalitdti speciale privind
suprafetele de care trebuie si se (ind seama pentru
calcularea ratei de depdsire eventuald a suprafetei de bazd
in cauzd. Modalititile de stabilire a ratei de depdsire even-
tuald a suprafetei de bazd ar trebui sd garanteze, in toate
situatiile, respectarea suprafetei mentionate. De asemenea,
ar trebui precizatd modalitatea de calcul al ratei de depdsire
a suprafetelor maxime garantate pentru graul dur. De ase-
menea, ar trebui sd se precizeze procedura care trebuie
urmati in sensul stabilirii ratei de depdsire a plafonului de
plati mentionat la articolul 102 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003.

In cazul aplicdrii articolului 71 din Regulamentul (CE)
nr. 17822003, acordarea pldtilor pe suprafatd pentru cul-
turile arabile este conditionatd, pentru producdtorul in
cauzd, de obligatia de a retrage din circuitul agricol o parte
din suprafata exploatatiei sale. Ar trebui stabilite normele
de aplicare in masurd sd asigure eficienta necesard a sche-
mei. In acest scop, ar trebui s se prevadi ca suprafetele
luate in considerare pentru retragerea din circuitul agricol
s fie comparabile cu suprafetele luate in considerare pen-
tru calcularea suprafetei de baza regionale. Ar trebui defi-
nite ,leguminoasele” mentionate la articolul 107 alinea-
tul (3) a doua liniutd din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

In conformitate cu articolul 107 alineatul (6), in cazul apli-
carii articolului 66 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003,
ar trebui stabilite norme detaliate privind terenurile retrase
din circuitul agricol in mod voluntar. Respectivele norme
ar trebui sa fie coerente cu intreaga schemd stabilitd de
regulamentul mentionat anterior.

Ar trebui stabilite criteriile de eligibilitate pentru primele
pentru ovine si caprine previzute la titlul IV capitolul 11
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, in special conditiile
necesare.

Articolul 113 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 prevede acordarea unei prime producito-
rilor de carne de caprd din anumite regiuni ale Comunita-
tii. Prin urmare, ar trebui definite regiunile in cauzi in
conformitate cu criteriile stabilite de respectiva dispozitie.
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(40)

(42)

(43)

(44)

In conformitate cu articolul 114 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003, agricultorii din exploatatiile in
care cel putin 50 % din suprafata utilizatd in scopuri agri-
cole este situatd in zone defavorizate indeplinesc conditiile
necesare pentru a beneficia de prima suplimentard.
Articolul 113 alineatul (2) face trimitere la zonele geogra-
fice specifice in care producitorii de carne de caprd inde-
plinesc conditiile necesare pentru a beneficia de prima pen-
tru caprine. Ar trebui previzutd obligatia, pentru
agricultorii care indeplinesc aceste criterii, de a furniza o
declaratie prin care sd se dovedeascd faptul ci cel putin
jumdtate din suprafata utilizatd in scopuri agricole este
situatd in zone defavorizate sau in zone care indeplinesc
conditiile necesare pentru a putea solicita prima pentru
caprine.

In sensul controlului eligibilititii pentru prima pentru oi
fatdtoare la un nivel adecvat, statele membre ar trebui sd
stabileascd un inventar al producitorilor care comerciali-
zeazd lapte sau produse din lapte de oaie.

In scopul punerii in aplicare a sistemului de limite indivi-
duale introdus de articolele 116-118 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, normele administrative existente pot
fi aplicate in continuare, in special in ceea ce priveste
utilizarea drepturilor acordate gratuit, utilizarea drepturi-
lor normale care prevdd o utilizare minimd, cedarea tem-
porard si transferul de drepturi, notificarea schimbdrilor
privind plafonul individual si transferul drepturilor prin
intermediul rezervei nationale. Unele dintre aceste norme
sunt dispozitii specifice aplicabile in mod exceptional si in
imprejurdri justificate corespunzitor precum, in ceea ce
priveste utilizarea drepturilor, in cazul micilor agricultori si
al agricultorilor care participd la programe de extensificare
si la sisteme de pensionare anticipatd si, in vederea trans-
ferului, in cazul mostenirii de drepturi la prime si in cazul
agricultorilor care exploateazd numai terenuri publice sau
colective pentru pdsunat.

Deoarece Comisia este responsabild cu verificarea noilor
dispozitii, statele membre ar trebui sd ii furnizeze in mod
adecvat informatiile esentiale privind punerea in aplicare a
normelor privind primele.

Dupd caz, informatiile detaliate ar trebui comunicate
Comisiei, in cazul pltilor suplimentare, in ceea ce priveste
normele nationale si punerea lor in aplicare.

Titlul IV capitolul 12 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 prevede pliti pentru carnea de vitd si
manzat. Ar trebui stabilite criteriile de eligibilitate pentru
respectivele plati si, in special, conditiile necesare.

Atat din obiectivul plafonului regional, cit si din cel al fac-
torului de densitate, rezultd faptul cd animalele care fac
obiectul punerii in aplicare a acestor doud mdsuri nu mai

(47)

(48)

(51)

pot face obiectul unei cereri de primd speciald pentru
aceeasi categorie de varstd. In ceea ce priveste prima de
desezonalizare, aceste animale trebuie considerate admise
pentru acordarea primei speciale.

Ar trebui prevadzutd elaborarea si stabilirea la nivel national
a documentului administrativ stabilit la articolul 123 ali-
neatul (3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
Pentru a tine seama de conditiile specifice de gestionare si
control in statele membre, ar trebui admise diferite forme
de documente administrative.

Articolul 123 alineatul (3) litera (a) si articolul 130 alinea-
tul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 stabilesc o
perioadd de detinere drept conditie de acordare a primei
speciale si a primei pentru sacrificare. Prin urmare, este
necesard definirea si cuantificarea respectivei perioade.

In momentul sacrificirii, modalititile de acordare a primei
speciale ar trebui sd fie coerente cu modalititile de acor-
dare a primei pentru sacrificare. Ar trebui precizate tipu-
rile de documente care trebuie sd insoteascd animalul pand
la sacrificare, expediere sau export. Pentru a tine seama de
caracteristicile modalitdtii de acordare la sacrificare, ar tre-
bui precizate conditiile de varstd pentru boi si tipul de pre-
zentare a carcaselor de bovine adulte.

Ar trebui definite conditiile de acordare a primei de
desezonalizare in conformitate cu modalititile de acordare
a primei pentru sacrificare. Comisia ar trebui si stabileascd,
pe baza informatiilor disponibile, statele membre care
indeplinesc conditiile de aplicare a respectivei scheme de
primd.

Ar trebui definitd notiunea de vacd care alipteazd mentio-
natd laarticolul 125 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
In acest sens, ar trebui retinute aceleasi rase ca in cazul
Regulamentului (CE) nr. 2342/1999 al Comisiei. De ase-
menea, cerintele esentiale actuale se pot aplica in conti-
nuare, in special in ceea ce priveste randamentul mediu de
lapte si prima nationald suplimentara.

Normele administrative existente se pot aplica in conti-
nuare, in special in ceea ce priveste plafoanele individuale,
notificdrile privind plafoanele individuale si rezerva
nationald, drepturile acordate gratuit, utilizarea drepturilor,
transferul si cedarea temporara de drepturi si transferul de
drepturi prin intermediul rezervei nationale.

Comisia ar trebui sd stabileascd, pe baza informatiilor dis-
ponibile, statele membre care indeplinesc conditiile de
aplicare a schemei speciale stabilite la articolul 129 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003. Ar trebui definite
modalitatile specifice de acordare a primei.

Ar trebui determinatd modalitatea de calcul al factorului de
densitate. Ar trebui stabilitd o datd pentru luarea in consi-
derare a cantitatii de referintd de lapte.
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(55) Factorul de densitate din cadrul schemei de platd de exten-
sificare trebuie sd ia In considerare toate bovinele in varstd
de cel putin sase luni prezente pe exploatatie. Aceastd luare
in considerare necesitd modalititi specifice de numdrare a
animalelor si de declarare a participdrii la schemd de ctre
producdtor. Ar trebui prevdzutd utilizarea bazei de date
computerizate  previzute de Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare
si de inregistrare a bovinelor si privind etichetarea carnii de
vitd si a produselor din carne de vitd si de abrogare a Regu-
lamentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului (7).

(56)  Ar trebui luate misuri pentru ca plata de extensificare si nu
fie acordatd agricultorilor care respectd in mod artificial
ratele de stocare medii necesare pentru acordarea plitii de
extensificare.

(57)  Ar trebui definite procedurile care permit determinarea, pe
baza informatiilor disponibile, a statelor membre care
indeplinesc conditiile prevdzute la articolul 132 alinea-
tul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 pentru
acordarea platii de extensificare pentru vacile de lapte. Ar
trebui definite modalitatile specifice de acordare a primei.
Ar trebui stabilitd o perioadd de detinere minimd.

(58)  Ar trebui previzute dispozitii specifice in ceea ce priveste
aplicarea normelor privind perioadele, datele si termenele
pentru perioada de detinere.

(59) In scopul simplificirii, cererea de primd pentru sacrificare
ar trebui sd constituie cererea de ajutor pe cap de animal
prevazutd de sistemul integrat, cu conditia ca aceasta sd
contind toate elementele care justificd plata primei si ca
animalul sd fi fost sacrificat in acelasi stat membru sau in
alt stat membru sau exportat.

(60) Baza de date computerizatd mentionatd de Regulamentul
(CE) nr. 1760/2000 trebuie sd poatd fi utilizatd in vederea
facilitarii gestiondrii primei pentru sacrificare, cu conditia
ca statul membru in cauzd si considere cd baza de date
oferd suficiente garantii ale exactitdtii datelor utile pentru
plata primelor.

(61) Prima de sacrificare pentru vitei se acordd dupd un criteriu
al greutdtii maxime. Prin urmare, ar trebui sd se determine
o prezentare tip a carcasei, cdreia si i se aplice aceastd res-
pectiva greutate maxima.

(62) Comisiei ar trebui s i se comunice informatii detaliate pri-
vind normele nationale in domeniul platilor aditionale si
punerea lor in aplicare.

(1) JOL 204, 11.8.2000, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat
prin Actul de aderare din 2003.

(63)

(65)

(66)

(67)

Pentru a permite crescitorilor sd beneficieze de plati in cele
mai bune termene, ar trebui si se prevadd acordarea de
avansuri. Cu toate acestea, tindnd seama de aplicarea pla-
foanelor nationale sau regionale, ar trebui sd se evite
acordarea unui avans mai mare dect plata definitiva. Prin
urmare, ar trebui prevdzutd posibilitatea, pentru statul
membru, de a diminua procentul avansului pentru sche-
mele de prime care fac obiectul respectivelor plafoane.

Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 prevede sanctiuni in
cazul utilizdrii sau detinerii ilegale de substante sau pro-
duse neautorizate de legislatia veterinara. in caz de recidiva,
determinarea duratei sanctiunilor ar trebui lisatd in seama
statelor membre, care sunt mai in masurd sd evalueze gra-
vitatea reald a abaterii comise.

Este necesard stabilirea datei de determinare a elementelor
de care trebuie si se tind seama in vederea aplicdrii
schemelor de prime speciale si de prime pentru vacile care
aldpteazd. Pentru a asigura o gestionare eficientd si coe-
rentd, ar trebui s se aleagd, ca reguld generald, data de
depunere a cererii. Cu toate acestea, in ceea ce priveste
prima speciald pentru sacrificare, ar trebui stabilite norme
specifice in scopul evitdrii reporturilor de la un an la altul
in vederea obtinerii unei prime mai mari. In ceea ce pri-
veste prima pentru sacrificare, data sacrificrii sau data de
export este mai reprezentativd pentru indeplinirea efectivd
a operatiunilor in cauza.

Ar trebui stabilit cursul de schimb aplicabil la data faptului
generator in ceea ce priveste primele, astfel incat s se
garanteze faptul c3, in principiu, respectivele prime nu sunt
afectate, in momentul conversiei lor in moneda nationald,
de o fluctuatie bruscd provocatd de cursul de schimb
dintr-o singurd zi.

Ar trebui previzute anumite obligatii privind comunicarea
din partea statelor membre si ar trebui previzutd o prezen-
tare armonizatd pentru a facilita transmiterea si analiza
datelor.

Pentru a facilita trecerea la noua schemd, sunt necesare dis-
pozitii tranzitorii in ceea ce priveste obligatiile de marcare
si identificare a animalelor.

Articolul 143b din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 auto-
rizeazd Republica Cehd, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania,
Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia (denumite in
continuare ,noile state membre”) sd inlocuiascd platile
directe cu o platd unicd pe suprafatd (denumitd in conti-
nuare ,schema de platd unicd pe suprafatd”). Aceasta este
optiunea aleasd de Republica Cehd, Estonia, Cipru, Letonia,
Lituania, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia. Prin
urmare, ar trebui stabilite normele de aplicare a schemei de
platd unicd pe suprafatd.
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In conformitate cu articolul 143b alineatul (5) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si pentru a
se evita gestionarea unui numdr ridicat de cereri privind
platile pe exploatatie mai mici de 50 de euro, Republica
Cehd, Estonia, Letonia, Lituania, Ungaria, Polonia si
Slovacia au cerut permisiunea de a stabili suprafata minima
eligibild pentru ajutor pe exploatatie la un nivel mai mare
de 0,3 hectare.

Republica Cehd, Estonia, Ciprul, Letonia, Lituania, Ungaria,
Polonia si Slovacia au estimat partea din suprafata lor
agricold utilizatd care a fost pdstratd in bune conditii agro-
nomice la data de 30 iunie 2003 si au propus sd o adap-
teze in functie de suprafata minima eligibild pentru ajutor
pe exploatatie.

Articolul 143¢ din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 pre-
vede, sub rezerva autorizirii Comisiei, posibilitatea
completdrii ajutorului direct varsat unui agricultor in noile
state membre. Ar trebui stabilite normele generale de
aplicare a acestei optiuni.

Articolul 55 litera (b) si articolul 107 alineatul (3) prima
liniutd din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 previd
exonerarea pentru retragerea terenurilor din circuitul agri-
col in cazul in care terenurile sunt utilizate pentru
productia de materii prime care servesc la fabricarea, pe
teritoriul Comunitdtii, de produse care nu sunt direct
destinate consumului uman sau animal, cu conditia apli-
cdrii unor sisteme de control eficiente.

in anumite conditii, nu ar trebui excluse culturile de sfecld
de zahir, de topinambur sau de rddicini de cicoare pe
terenuri retrase din circuitul agricol. Aceste culturi nu pot
beneficia de pliti, avind in vedere riscul interferentelor cu
piata de zahdr. Cu toate acestea, ar trebui sa se facd in asa
fel incat aceste culturi sd fie conforme cu normele de uti-
lizare a terenurilor retrase din circuitul agricol.

Ar trebui definite conditiile de eligibilitate pentru aceastd
schemi. In acest sens, ar trebui precizatd conditia de inche-
iere a contractului dintre producitor si colector sau dintre
producdtor primul operator pentru materiile prime agri-
cole in cauzd. De asemenea, trebuie definite conditii in
cazul in care transformarea este efectuatd de agricultor pe
exploatatie.

Pentru a garanta respectarea punctului 7 din
Memorandumul de intelegere dintre Comunitatea Econo-
micd Europeand si Statele Unite ale Americii privind
oleaginoasele in cadrul GATT, aprobatd de Decizia
93/355|CE a Consiliului (), este necesard stabilirea norme-
lor de aplicare in vederea reducerii, dupa caz, a cantititii de
subproduse care poate fi produsd si destinatd consumului
uman sau animal in cazul in care cantitatea totald din

JOL 147, 18.6.1993, p. 25.

(79)

(80)

(81)

subprodusele mentionate anterior depaseste anual 1 milion
de tone metrice, exprimate in echivalenti de fiind de boabe
de soia.

Pentru a asigura transformarea materiei prime in produsul
final previzut, colectorul sau primul operator trebuie si
constituie o garantie, chiar dacd ajutorul se acordd agricul-
torului. De asemenea, in vederea eficientizarii sistemului de
control al schemei, ar trebui limitat numdrul de operatori.

Ar trebui sd se facd o distinctie explicitd intre obligatiile
solicitantului, care se incheie o datd cu livrarea cantititii
totale de materie prima recoltatd, si obligatiile, insotite de
o garantie, ale colectorului sau ale primului operator, care
incep in momentul livrrii si se incheie o datd cu transfor-
marea finald a materiilor prime in produsele finale.

Anumite operatiuni de transport, pe teritoriul Comunita-
tii, de materii prime si de produse derivate din acestea
trebuie sa facd obiectul unor sisteme de control care includ
utilizarea de declaratii sau de exemplare de control T5 care
trebuie eliberate in conformitate cu Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93. Ar trebui prevazute probe alternative in cazul
in care exemplarul de control T5 nu ajunge la autoritatea
competentd a colectorului sau a primului operator ca
urmare a unor imprejurdri ce nu pot fi puse pe seama aces-
tuia. Pentru a asigura eficienta si buna gestionare a sche-
mei de ajutor, ar trebui adoptate dispozitii care reglemen-
teazd controlul.

Pe langa criteriile de eligibilitate prevdzute la articolul 1100
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 cu privire la ajutorul
pe suprafatd pentru hamei, ar trebui stabilite anumite
criterii suplimentare in vederea garantdrii acorddrii ajuto-
rului pentru suprafete cultivate cu hamei in conditii nor-
male de culturd. Ar trebui definit3, la nivel comunitar, noti-
unea de suprafatd ,plantatd cu hamei” pentru a garanta
calcularea suprafetelor pentru care se acordd plati
suplimentare in acelasi mod. Ar trebui stabilite normele de
repartizare a sumei totale disponibile pe stat membru pen-
tru platile suplimentare intre suprafetele eligibile pentru
ajutor.

Ar trebui stabilit un termen pentru angajarea platilor pri-
vind mdsurile enumerate la articolul 7 alineatul (1) lite-
rele (a)-(d) din Regulamentul (CEE) nr. 1696/71 al Consi-
liului din 26 iulie 1971 privind organizarea comund a
pietei in sectorul hameiului (2) de citre grupurile de pro-
ducitori de hamei recunoscuti, iar Comisia ar trebui infor-
matd cu privire la normele de utilizare a plitilor. Sumele
neangajate intr-un anumit termen trebuie rambursate. Ar
trebui stabilite normele de repartizare a sumei totale dis-
ponibile pe stat membru pentru platile citre grupurile de
producdtori de hamei recunoscuti.

(® JO L 175, 4.8.1971, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2320/2003 (JO L 345,
31.12.2003, p. 18).
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(82) Masurile previzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a platilor directe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DOMENIU DE APLICARE SI DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezentul regulament stabileste dispozitiile de aplicare a
urmdtoarelor scheme de ajutor prevazute la titlurile IV si IVa din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003:

(@) prima speciald de calitate pentru graul dur, previzuta la
titlul IV capitolul 1 din regulamentul mentionat anterior;

(b) prima pentru proteaginoase, prevazutd la titlul IV capitolul 2
din regulamentul mentionat anterior;

(c) ajutorul special pentru orez, prevazut la titlul IV capitolul 3
din regulamentul mentionat anterior;

(d) plata pe suprafatd pentru fructele cu coajd lemnoasd, preva-
zutd la titlul IV capitolul 4 din regulamentul mentionat ante-
rior;

(e) ajutorul pentru culturile energetice, previzut la titlul IV
capitolul 5 din regulamentul mentionat anterior;

(f) ajutorul pentru cartofii pentru amidon, prevazut la titlul IV
capitolul 6 din regulamentul mentionat anterior;

(g) prima pentru produsele lactate si platile suplimentare, preva-
zutd la titlul IV capitolul 7 din regulamentul mentionat ante-
rior;

(h) ajutorul regional special pentru culturile arabile, previzut la
titlul IV capitolul 8 din regulamentul mentionat anterior;

(i) ajutorul pentru productia de seminte, prevazut la titlul IV
capitolul 9 din regulamentul mentionat anterior;

() plata pe suprafatd pentru culturile arabile, previzutd la
titlul IV capitolul 10 din regulamentul mentionat anterior;

(k) primele pentru carnea de oaie si de caprd, prevazute la
titlul IV capitolul 11 din regulamentul mentionat anterior;

() platile pentru carnea de vitd si ménzat, previzute la titlul IV
capitolul 12 din regulamentul mentionat anterior;

(m) ajutorul pentru leguminoase, prevazut la titlul IV capitolul 13
din regulamentul mentionat anterior;

(n) schema de platd unici pe suprafatd, previzutd la
articolul 143b din regulamentul mentionat anterior;

(o) platile directe nationale suplimentare, prevdzute la
articolul 143¢ din regulamentul mentionat anterior;

(p) ajutorul pe suprafatd pentru hamei, previzut la titlul IV
capitolul 10d din regulamentul mentionat anterior.

(2) Prezentul regulament stabileste normele de aplicare in ceea ce
priveste utilizarea terenurilor retrase din circuitul agricol pentru
productia de materii prime din cadrul schemei de platd unicd pre-
vizute la titlul Il din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si al pla-
tii pe suprafatd pentru culturile arabile prevdzute la titlul IV
capitolul 10 din respectivul regulament.

Articolul 2

Conditiile privind plata

(1) Platile directe mentionate la articolul 1 literele (a), (b), (c), (e),
(h), (@), (), (m) si (p) se acordd, pentru fiecare tip de culturd, numai
pentru suprafetele care au ficut obiectul unei cereri pentru cel
putin 0,3 hectare, in cazurile in care fiecare parceld cultivatd depa-
seste dimensiunea minimd stabilitd de statul membru in
conformitate cu limita previzutd la articolul 14 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

In cazul Maltei, platile directe mentionate la articolul 1 literele (a),
(b), (), (), (h), (i), (), (m) si (p) se acordd, pentru fiecare tip de cul-
turd, numai pentru suprafetele care au ficut obiectul unei cereri
pentru cel putin 0,1 hectare, in cazurile in care fiecare parceld cul-
tivatd depdseste dimensiunea minimd stabilitd de statul membru
in conformitate cu limita previzutd la articolul 14 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

(2) Platile directe mentionate la articolul 1 literele (a), (b), (c), (h)
si (j) se acordd numai pentru suprafete insimantate in totalitate si
in privinta cdrora s-au respectat toate conditiile de cultivare nor-
male in conformitate cu normele locale.

Cu toate acestea, in ceea ce priveste prima speciald de calitate pen-
tru graul dur, prevazutd la titlul IV capitolul 1 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003 si pltile pentru culturile arabile, prevazute la
titlul IV capitolul 10 din regulamentul mentionat anterior,
produsele cultivate pe suprafete insimantate in totalitate si culti-
vate in conformitate cu normele locale, dar care nu au atins sta-
diul de inflorire din cauza unor conditii climatice exceptionale
recunoscute de statul membru in cauzd, riman eligibile pentru
ajutor, cu conditia ca suprafetele in cauzd si nu fie alocate altor
utilizdri inaintea acestui stadiu de crestere.

(3) Pentru un anumit an, pentru o parceld cultivatd, se poate
prezenta o singurd cerere de ajutor pe suprafatd in temeiul unei
scheme a cirei finantare este reglementatd de articolul 1 alinea-
tul (2) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1258/1999 al
Consiliului (7).

Cu toate acestea:

(a) o parceld cultivatd care, pentru acelasi an de comercializare,
face obiectul unei cereri de prima speciald de calitate pentru
graul dur, prevazutd la titlul IV capitolul 1 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003 sau de prima pentru proteaginoase, pre-
vazutd la titlul IV capitolul 2 din regulamentul mentionat
anterior, poate face obiectul unei cereri de platd pentru cultu-
rile arabile mentionate la titlul IV capitolul 10 din acelasi
regulament;

() JOL160,26.6.1999, p. 103.
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(b) o parceld cultivata care, pentru acelasi an de comercializare,
face obiectul unei cereri de ajutor special pentru orez, preva-
zutd la titlul IV capitolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 sau de primd pentru proteaginoase, previzutd
la titlul IV capitolul 2 din regulamentul mentionat anterior,
poate face obiectul unei cereri de ajutor pentru seminte men-
tionate la titlul IV capitolul 9 din acelasi regulament;

(c) o parceld cultivata care, pentru acelasi an de comercializare,
face obiectul unei cereri de ajutor pentru culturi energetice,
prevazutd la titlul IV capitolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 poate face obiectul unei cereri de platd pentru
culturi arabile mentionate la titlul IV capitolul 10 din acelasi
regulament, frd a aduce atingere articolului 90 al doilea para-
graf din regulamentul mentionat anterior sau poate face
obiectul unei cereri de ajutor special pentru orez previzute la
titlul IV capitolul 3 din acelasi regulament;

(d) o parceld cultivata care, pentru acelasi an de comercializare,
face obiectul unei cereri de platd pentru culturi arabile men-
tionate la titlul IV capitolul 10 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 poate face obiectul unei cereri de ajutor pen-
tru seminte mentionate la titlul IV capitolul 9 din acelasi regu-
lament.

(4) Terenurile utilizate pentru productia de materii prime men-
tionate la articolul 55 litera (b) si la articolul 107 alineatul (3)
prima liniutd din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 sau care
beneficiazd de ajutorul pentru culturile energetice previzut la
titlul IV capitolul 5 din regulamentul mentionat anterior nu sunt
eligibile pentru ajutorul comunitar prevazut la titlul I
capitolul VIII din Regulamentul (CE) nr. 12571999 al
Consiliului ("), cu exceptia sprijinului acordat pentru costurile de
plantare pentru speciile cu crestere rapida previzut la articolul 31
alineatul (3) al doilea paragraf din respectivul regulament.

Materiile prime mentionate la articolul 55 litera (b) si la
articolul 107 alineatul (3) prima liniutd din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 cultivate pe terenuri retrase din circuitul agricol si
produsele intermediare, produsele finite, coprodusele si
subprodusele derivate din acestea nu pot beneficia de nici o finan-
tare de catre Sectiunea Garantare a Fondului European de Orien-
tare si Garantare Agricold, in conformitate cu articolul 1 alinea-
tul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (CE) nr. 1258/1999.

(5) In sensul primei pentru proteaginoase previzute la titlul IV
capitolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si al platii pe
suprafatd pentru culturile arabile prevazute la titlul IV capitolul 10
din respectivul regulament, prin ,lupin dulce” se inteleg soiurile de
lupin producitoare de seminte care nu contin mai mult de 5 %
boabe amare. Continutul de boabe amare se calculeazd prin
aplicarea testului prevazut in anexa 1 la prezentul regulament.

Articolul 3

Comunicari

Statele membre transmit Comisiei urmatoarele date, pe cale elec-
tronica:

() JOL 160, 26.6.1999, p. 80.

(a) pani la data de 15 septembrie a anului in cauzi: datele dis-
ponibile privind suprafetele sau cantititile in cazul primelor
pentru produse lactate si al platilor suplimentare mentionate
la articolele 95 si 96 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003,
pentru care s-a solicitat ajutorul pentru anul in cauzd, aceste
date putand fi defalcate, dupd caz, pe subsuprafatd de bazi;

(b) pani la data de 31 octombrie a anului in cauza: datele defini-
tive privind suprafetele sau cantititile mentionate la litera (a),
tinand seama de controalele deja efectuate;

(c) pand la data de 31 iulie a anului urmdtor: datele finale care
corespund suprafetelor sau cantitdtilor pentru care s-a varsat
efectiv ajutorul pentru anul in cauzi, dupi deducerea, dupa
caz, a reducerilor pe suprafatd previzute la titlul IV capitolul 1
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

Suprafetele se exprimd in numdr de hectare, cu doud zecimale, iar
cantitdtile in numdr de tone, cu trei zecimale.

Articolul 4

Coeficient de reducere

(1) Coeficientul de reducere al suprafetei in cazul mentionat la
articolul 75, articolul 78 alineatul (2), articolele 82 si 85,
articolul 89 alineatul (2), articolele 98 si 143 si articolul 143b ali-
neatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 sau coeficientul
de reducere al cantitdtilor, precum si criteriile obiective in cazul
mentionat la articolul 95 alineatul (4) din respectivul regulament
se stabilesc pand la data de 15 noiembrie a anului in cauzi, pe
baza datelor comunicate in conformitate cu articolul 3 litera (b)
din prezentul regulament.

(2) In cazurile mentionate la articolele 75, 82 si 85, la articolul 95
alineatul (4), la articolele 98 si 143 si la articolul 143b alineatul (7)
din Regulamentul (CE) nr. 17822003, statele membre comunicd
Comisiei, pand la data de 1 decembrie a anului in cauzi,
coeficientul de reducere aplicat si, in cazul mentionat la
articolul 95 alineatul (4) din respectivul regulament, criteriile
obiective aplicate.

CAPITOLUL 2

PRIMA SPECIALA DE CALITATE PENTRU GRAUL DUR

Articolul 5

Examinarea soiurilor

(1) Statele membre mentionate la articolul 74 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 stabilesc lista de soiuri de grau
dur eligibile pentru prima speciald de calitate mentionati la
articolul 72 din respectivul articol in conformitate cu metoda de
examinare a soiurilor prevdzute la alineatele (2)-(5) din prezentul
articol.
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(2) Cel putin o datd la doi ani, statele membre identifica cel putin
doud soiuri reprezentative. Soiurile reprezentative sunt cele mai
certificate soiuri de grau dur.

(3) Statele membre analizeaza soiurile de grau dur in functie de
urmdtorii parametri de calitate, ponderati dupd cum urmeazi:

(a) continut de proteine (40 %);
(b) calitate a glutenului (30 %);
(c) indicele pigmentului galben (20 %);

(d) greutate specificd sau greutate a 1 000 de boabe (10 %).
Suma mediilor parametrilor de calitate mentionati la literele (a)-(d)

din primul paragraf, inmultitd cu procentul indicat, constituie
indicele de calitate al soiurilor.

Fiecare stat membru compard, pe o perioadi de cel putin doi ani,
indicii de calitate ai soiurilor de grau dur cu indicii soiurilor repre-
zentative la nivel regional. Soiurile care trebuie examinate sunt
sojurile inregistrate in catalogul national al fiecdrui stat membru,
cu exceptia soiurilor pentru care nu se dispune de date analitice
privind ultimii trei ani, deoarece respectivele date nu au mai fost
utilizate sau certificate.

In acest scop, pe baza indicelui de calitate mediu egal cu 100 atri-
buit soiurilor reprezentative, fiecare stat membru calculeazd, pen-
tru fiecare din parametrii de calitate mentionati la literele (a)-(d)
din primul paragraf, procentul care trebuie atribuit celorlalte
soiuri de grau dur in raport cu indicele 100. Numai soiurile de
grau dur al cdror indice este egal sau mai mare de 98 sunt eligi-
bile pentru prima speciald de calitate pentru graul dur.

(4) Un stat membru poate exclude de pe lista de soiuri eligibile
soiurile care prezintd o ratd medie de pierdere a aspectului sticlos
al graului dur (,matifiere”) mai mare de 27 %.

(5) Soiurile inregistrate in catalogul national al unui alt stat mem-
bru pot face, de asemenea, obiectul unei examindri in vederea sta-
bilirii eligibilitatii acestora.

Articolul 6

Metode de analiza

(1) Metodele de analizd privind continutul de proteine, greutatea
specificd si rata de pierdere a aspectului sticlos al graului dur
(;matifiere”) sunt cele previzute de Regulamentul (CE)
nr. 824/2000 al Comisiei (%).

(2) Indicele pigmentului galben se misoard in conformitate cu
metoda ICC 152 sau cu o metodd recunoscutd echivalentd.

(3) Calitatea glutenului se masoard in conformitate cu metoda
ICC 158 sau metoda ICC 151.

() JOL 100, 20.4.2000, p. 31.

Articolul 7

Cantitate de seminte certificate

Statele membre stabilesc, inainte de data de 1 octombrie a anului
anterior celui pentru care se acordd prima speciald de calitate
pentru graul dur, cantitatea minimd de seminte, certificate in
conformitate cu Directiva 66/402/CEE (), care trebuie utilizatd in
conformitate cu practicile agricole curente in zona de productie in
cauzd.

Articolul 8
Publiciri §i comuniciri

(1) Statele membre publica lista soiurilor selectionate eligibile, la
nivel national sau regional, pentru a beneficia de prima speciald
de calitate pentru graul dur, pand la 1 octombrie, in ceea ce pri-
veste soiurile de iarnd, si pand la data de 31 decembrie a anului
anterior celui pentru care se acordd prima, in ceea ce priveste
soiurile de primavara.

(2) Comisiei ii este comunicatd de cdtre statele membre, la o lund
dupi datele previzute la alineatul (1), lista mentionatd la respec-
tivul alineat si, in cazul in care a intervenit o modificare, cantitatea
minimd de seminte certificate care trebuie utilizata.

Articolul 9

Valabilitate

(1) Soiurile incluse pe lista mentionati la articolul 8 alineatul (1)
sunt eligibile pentru prima speciald de calitate pentru graul dur pe
perioade de cinci ani, cu incepere de la data primei lor inscrieri pe
respectiva listd.

(2) Eligibilitatea fiecdrui soi poate fi prelungitd pentru o perioadd
de cinci ani pe baza rezultatelor analizelor calitative efectuate in
al doilea i al treilea an din perioada cincinald de eligibilitate.

Atrticolul 10

Masuri tranzitorii

(1) Statele membre publicd lista soiurilor selectionate eligibile
pentru prima speciald de calitate pentru graul dur pentru anul
2005, pand la 1 octombrie 2004, in ceea ce priveste soiurile de
iarnd si pand la 31 decembrie 2004, in ceea ce priveste soiurile de
primavard.

(2) Statele membre intocmesc lista mentionatd la alineatul (1)
eliminand de pe lista soiurilor inregistrate in catalogul national
soiurile care nu au fost certificate in 2003 si 2004 si soiurile care
nu sunt conforme cu cel putin doi din urmatorii patru parametri:

(a) un continut minim de proteine de 11,5 %;

(b) o greutate specifici minima de 78 kg/hl sau o greutatea 1 000
de boabe de cel putin 42 g;

() JOL125,11.7.1966, p. 2309.
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(c) o ratd maximi de pierdere a aspectului sticlos al graului dur
(,matifiere”) de 27 %;

(d) un continut minim de gluten de 10 %.

(3) Listele soiurilor eligibile pentru primi in 2005 si 2006 pot
cuprinde soiuri incluse pe lista soiurilor selectionate a unui alt stat
membru, stabilitd pe baza rezultatelor analizelor calitative efectu-
ate de respectivul stat membru.

CAPITOLUL 3

PRIMA PENTRU PROTEAGINOASE

Articolul 11

Amestec de cereale si proteaginoase

In regiunile in care se cultivi amestecat, in mod traditional,
proteaginoase si cereale, prima pentru proteaginoase se acordd
solicitantului numai in cazul in care acesta dovedeste, in
conformitate cu cerintele autoritatilor competente ale statului
membru in cauzi, ci proteaginoasele predomind in acest amestec.
Suprafetele in cauzd nu sunt eligibile pentru ajutoarele regionale
speciale pentru culturile arabile previzute la articolul 98 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

CAPITOLUL 4

AJUTOR SPECIAL PENTRU OREZ

Articolul 12

Datele de insimantare

Eligibilitatea pentru ajutorul special pentru orez este conditionatd
de insimantarea suprafetei declarate pani la data de:

(@) 30 iunie anterioard recoltei in cauzd, pentru Spania si
Portugalia;

(b) 31 mai pentru celelalte state membre producdtoare mentio-
nate la articolul 80 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.

Cu toate acestea, in Guyana Francezd, suprafetele trebuie sa fi fost
insdmantate pentru fiecare din cele doud cicluri de insdmantare
respective pand la data de 31 decembrie, respectiv 30 iunie ante-
rioard fiecdrui ciclu iar ajutorul special pentru orez se acorda pe
baza mediei suprafetelor insimantate pentru fiecare din cele doud
cicluri de insimantare.

Articolul 13

Coeficient de reducere

Coeficientul de reducere al ajutorului special pentru orez
mentionat la articolul 82 din Regulamentul (CE) nr. 17822003 se
calculeazd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 14

Comunicari

(1) Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre, in
conformitate cu articolul 3, urmdtoarele informatii:

(a) pandla 15 septembrie:

(i) lista soiurilor inregistrate in catalogul national, clasate
dupd criteriile stabilite in anexa I punctul 2 la Regulamen-
tul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului (*);

(ii) suprafetele insimantate pentru care s-au prezentat cereri
de ajutor special pentru orez, pe soi de orez si pe suprafatd
si subsuprafatd de bazd, in conformitate cu modelul
prevazut in anexa IIIA la prezentul regulament, inclusiv
depdsirile suprafetelor si subsuprafetelor de baza;

(b) pand la 31 octombrie, modificirile privind suprafetele insi-
mantate pentru care s-au prezentat cereri de ajutor special
pentru orez, comunicate in conformitate cu litera (a), in
conformitate cu modelul previzut in anexa IIIB la prezentul
regulament;

(c) pand la 31 iulie, informatiile privind suprafetele insimantate
pentru care s-a varsat efectiv ajutorul special pentru orez pen-
tru anul de comercializare anterior, dupd metoda de calcul
stabilitd in anexa II si in conformitate cu modelul previzut in
anexa IIIC.

(2) Pentru Guyana Francezd, informatiile privind suprafetele insa-
mantate se comunicd pe baza mediei suprafetelor insimantate in
timpul celor doud cicluri de insimantare.

(3) Statele membre au posibilitatea de a revizui anual
subdivizarea suprafetei(lor) lor de baza in subsuprafete de bazi si
criteriile obiective care stau la baza respectivei subdivizdri.
Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre informatiile
aferente pand la data de 15 mai anterioara recoltei in cauza.

CAPITOLUL 5

PLATA PE SUPRAFATA PENTRU FRUCTELE CU COAJA
LEMNOASA

Articolul 15

Conditii de eligibilitate pentru ajutoare comunitare

(1) In sensul prezentului capitol, prin livadd se intelege o
suprafatd omogena si continud, plantatd cu arbori cu fructe cu
coajid lemnoasd, neintreruptd de alte culturi sau plantatii si
caracterizatd prin continuitate geograficd. Arborii izolati, un
simplu rand de arbori cu fructe cu coaji lemnoasi plantati pe
marginea strazilor sau a altor culturi nu pot fi considerati o livada.

() JOL 270, 21.10.2003, p. 96.
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Prin derogare la primul paragraf, statele membre pot admite pre-
zenta arborilor producitori de fructe, altele decat fructele cu coaja
lemnoasd, cu conditia ca numdrul lor sd nu depaseascd 10 % din
numdrul de arbori stabilit la alineatul (3). De asemenea, statele
membre pot admite prezenta castanilor in cazul in care se res-
pectd numdrul de arbori stabilit la alineatul (3) in ceea ce priveste
arborii cu fructe cu coaji lemnoasa eligibili.

(2) Numai livezile producitoare de fructe cu coajd lemnoasa care
indeplinesc conditiile mentionate la alineatele (3) si (4) din
prezentul articol la data care urmeaza a fi stabilitd in conformitate
cu articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004 sunt eligibile
pentru plata pe suprafatd previzutd la articolul 83 din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003.

In cazul unei livezi plantate cu diferite tipuri de arbori produci-
tori de fructe cu coajd lemnoasd si in cazul in care ajutorul este
diferentiat in functie de produse, ar trebui aplicate conditiile de
eligibilitate si nivelul ajutorului specifice tipului predominant de
fructe cu coajd lemnoasd.

(3) Pentru livezi, dimensiunea minimd a unei parcele este de 0,10
hectare.

Numdrul de arbori producitori de fructe cu coaji lemnoasd pe
hectar de livadd nu poate fi mai mic de:

(i) 125 pentru aluni

ii) 50 pentru migdali;

(

(iii) 50 pentru nuci;
(iv) 50 pentru fistic;
(

v) 30 pentru roscovi.

(4) Statele membre sunt autorizate si stabileascd o dimensiune a
parcelei si o densitate de plantare minime la niveluri mai ridicate
decat cele stabilite la alineatul (3), pe baza unor criterii obiective
si tindnd seama de specificitatea suprafetelor si a productiilor in
cauzi.

Atrticolul 16

Conditii de eligibilitate pentru ajutoare nationale

Articolul 15 se aplicd ajutoarelor nationale previzute la
articolul 87 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Fird a aduce atingere articolului 87 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, un stat membru poate stabili alte criterii de
eligibilitate, cu conditia ca respectivele criterii sd fie coerente cu
obiectivele ecologice, rurale, sociale si economice ale schemei de
ajutor si sd nu rezulte inegalitati intre producitori. Statele membre
stabilesc dispozitiile necesare pentru a controla respectarea
respectivelor criterii de eligibilitate de citre agricultori.

Articolul 17

Comunicari

(1) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre, inainte
de data de depunere a cererilor stabilitd de statele membre in

conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004
si pand la:

(a) 31 martie, nivelurile modificate in mod crescator si criteriile
mentionate la articolul 15 alineatul (4), precum si criteriile
suplimentare mentionate la articolul 16;

(b) 15 mai, nivelul ajutorului pe suprafatd pentru produsul si/sau
suprafata nationald garantati modificatd (denumitd in conti-
nuare ,SNG”), in cazul in care statul membru acordi ajutoarele
diferentiat in conformitate cu dispozitiile articolului 83 aline-
atul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

(2) Orice modificare a informatiilor comunicate Comisiei in
conformitate cu alineatul (1) se aplicd anului ulterior si este
imediat notificatd Comisiei de citre statul membru in cauza, inso-
titd de o mentiune privind criteriile obiective care justificd
modificarea in cauza.

Articolul 18

Masuri tranzitorii

(1) Statele membre sunt autorizate si determine dacd si in ce
conditii planurile de ameliorare mentionate la articolul 86 aline-
atul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 pot fi intrerupte
inainte de data normald de expirare si dacd suprafetele in cauzd
devin eligibile pentru schema prevazutd la titlul IV capitolul 4 din
regulamentul mentionat anterior.

(2) Atunci cand adoptd conditiile mentionate la alineatul (1),
statul membru se asigurd ca:

(@) planul nu se intrerupe inainte de incheierea unei perioade
anuale;

(b) obiectivele initiale ale planului s-au indeplinit, in conformitate
cu cerintele statului membru.

CAPITOLUL 6

AJUTOR PENTRU CARTOHI PENTRU AMIDON

Articolul 19
Eligibilitate pentru ajutor

Ajutorul pentru cartofii pentru amidon prevazut la articolul 93
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 se acordd pentru cartofii
care fac obiectul unui contract de cultivare prevazut la articolul 3
din Regulamentul (CE) nr. 2236/2003 (1), pe baza greutdtii nete a
cartofilor determinatd prin una dintre metodele descrise in anexa I
la Regulamentul (CE) nr. 2235/2003 (?), precum si a continutului
de amidon al cartofilor livrati, in conformitate cu ratele stabilite in
anexa II la regulamentul mentionat anterior.

Nu se acord nici un ajutor pentru cartofii pentru amidon pentru
cartofii al ciror continut de amidon este mai mic de 13 %, cu
exceptia cazului in care ar trebui si se aplice dispozitiile
articolului 5 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 2236/2003.

() JOL339,24.12.2003, p. 45.
(® JOL339,24.12.2003, p. 36.
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Articolul 20
Pret minim

Acordarea ajutorului pentru cartofii pentru amidon este
conditionatd de furnizarea dovezii care atestd cd producdtorul a
perceput, in momentul livrdrii catre fabricd, un pret egal sau mai
mare decit cel mentionat la articolul 4a din Regulamentul (CE)
nr. 1868/94, in conformitate cu ratele stabilite in anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 2235/2003.

Articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) 2236/2003 se
aplicd.

Articolul 21

Plata

(1) Fard a aduce atingere articolului 28 din Regulamentul (CE)
nr. 17822003, ajutorul pentru cartofii pentru amidon i se pla-
teste fiecdrui agricultor de citre statul membru pe teritoriul ciruia
s-a fabricat amidonul, din momentul in care respectivul agricul-
tor a livrat fabricilor de amidon toate cantitdtile sale pentru anul
de comercializare respectiv in termen de patru luni de la data la
care s-a furnizat proba mentionatd la articolul 20 din prezentul
regulament si s-au indeplinit conditiile mentionate la articolul 19
din prezentul regulament.

(2) Statele membre sunt autorizate, de la data de 1 decembrie a
anului de comercializare respectiv, sd acorde avansuri in functie
de diferitele parti din cantitatea de cartofi pentru amidon ale fie-
cdrui agricultor, livrate fabricilor de amidon pentru anul de comer-
cializare respectiv. Avansurile se acordd pentru cantitatea de
cartofi pentru amidon livratd pentru care s-a furnizat dovada
mentionatd la articolul 20 si s-au indeplinit conditiile mentionate
la articolul 19.

(3) Cursul de schimb utilizat pentru exprimarea in moneda
nationald a ajutorului pentru cartofii pentru amidon este cea apli-
catd in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (CE)
nr. 2236/2003.

CAPITOLUL 7

PRIMA PENTRU PRODUSE LACTATE SI PLATI SUPLIMENTARE

Articolul 22

Cazuri de inactivitate

(1) In cazul in care o persoand fizicd sau juridici care detine o
cantitate de referintd individuald nu este un producitor in sensul
definitiei prevazute la articolul 5 litera (c) din Regulamentul (CE)
nr. 1788/2003 in perioada de doudsprezece luni care se incheie
la data de 31 martie a anului in cauzd, nu i se acordd o primi pen-
tru produsele lactate, nici o platd suplimentard pentru anul in
cauzd, cu exceptia cazului in care dovedeste, inaintea expirdrii

termenului limitd stabilit pentru cerere si in conformitate cu
cerintele autoritdtii competente, cd s-a inceput productia.

(2) Alineatul (1) nu se aplica in cazurile de fortd majord, nici in
cazurile justificate in mod corespunzitor si recunoscute de
autoritatea competent, in care capacitatea de productie a produ-
cdtorilor in cauzd este temporar afectata.

CAPITOLUL 8

AJUTOR PENTRU CULTURI ENERGETICE

SECTIUNEA 1

Definitii

Articolul 23
Definitii

In sensul prezentului capitol, se intelege prin:

(a) ,solicitant”, agricultorul care cultivd suprafetele mentionate la
articolul 88 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 in vederea
obtinerii ajutorului mentionat la articolul respectiv;

(b) ,primul operator”, utilizatorul materiilor prime agricole care
efectueazd transformarea primard a acestora in vederea obti-
nerii unuia sau mai multor produse mentionate la articolul 88
al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

SECTIUNEA 2

Contract

Articolul 24

Utilizarea materiei prime

(1) Materiile prime agricole, cu exceptia sfeclei de zahdr, pot fi
cultivate pe suprafete care fac obiectul ajutorului previzut la
articolul 88 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, cu conditia ca
destinatia lor finald principald sd fie productia unuia dintre
produsele energetice mentionate la al doilea paragraf din respec-
tivul articol.

Valoarea economicd a produselor energetice rezultate din trans-
formarea materiilor prime este mai ridicatd decat valoarea tutu-
ror celorlalte produse destinate altor utilizdri si rezultate din
aceeasi transformare, in conformitate cu metoda de evaluare pre-
vazutd la articolul 39 alineatul (3).

(2) Materiile prime mentionate la alineatul (1) fac obiectul unui
contract in conformitate cu articolul 90 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 si in conditiile previzute la prezenta sectiune.

(3) Solicitantul livreazd toatd materia primd recoltatd, iar primul
operator o receptioneazi si garanteazd utilizarea in Comunitate a
unei cantitdti echivalente din aceastd materie prima la fabricarea
unuia sau mai multor produse energetice mentionate la
articolul 88 al doilea paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.
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In cazul in care utilizeazi material prim3 efectiv recoltati in vede-
rea fabricdrii unui produs intermediar sau a unui subprodus,
primul operator poate utiliza o cantitate echivalentd din acest
produs intermediar sau subprodus in vederea fabricirii unuia sau
mai multor produse finite mentionate la primul paragraf.

In cazul mentionat la al doilea paragraf, primul operator infor-
meazd autoritatea competentd pe liangd care s-a constituit
garantia. In cazul in care aceasti cantitate echivalentd se utilizeazd
intr-un stat membru altul decat cel in care s-a recoltat materia
primd, autoritdtile competente ale statelor membre in cauzi fac
schimb de informatii cu privire la tranzactia mentionata.

(4) In conformitate cu dispozitiile nationale care reglementeazd
relatiile contractuale, primul operator poate delega unei parti terte
colectarea materiei prime de la agricultorul care solicitd ajutorul.
Persoana delegatd actioneazd in numele si din partea operatoru-
lui, care rimane singurul responsabil, avand in vedere obligatiile
previzute de prezentul capitol.

Articolul 25
Derogiri

(1) Prin derogare de la articolul 24 alineatele (2) si (3), statele
membre pot permite solicitantului:

(a) utilizarea de esente forestiere cu ciclu scurt inregistrate sub
codul ex 0602 90 41 sau a tuturor cerealelor si oleaginoaselor
inregistrate sub codurile CN 1201 00 90, 1205 10 90,
120590 00, 1206 00 91 si 1206 00 99 si recoltate:

(i) casi combustibili pentru incdlzirea exploatatiei sale agri-
cole,

(ii) pentru productia, in exploatatia sa agricold, de energie sau
biocarburanti;

b) transformarea, in exploatatia sa agricold, a intregii materii
ploataf g g
prime recoltate 1in biogaz inregistrat sub codul
NC 2711 29 00.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1), solicitantul:

(a) se angajeazd, printr-o declaratie care inlocuieste contractul
mentionat la articolul 26, sd utilizeze sau si transforme direct
materia primd care face obiectul declaratiei mentionate,
articolele 26-40 aplicandu-se mutatis mutandis in aceste cazuri;

(b) céntdreste intreaga materie prima recoltatd de un organism
sau o intreprindere desemnatd de statul membru si introduce
o contabilitate specificd pentru materia primd utilizatd si pen-
tru produsele si suprodusele rezultate din transformarea sa.
Cu toate acestea, pentru cereale si oleaginoase, pentru paie si
in cazul utilizarii plantei intregi, cAntirirea se poate inlocui cu
determinarea volumetricd a materiei prime.

(3) Statul membru care recurge la optiunea previzutd la alinea-
tul (1) introduce masuri de control adecvate, care asigurd utilizarea
directd a materiei prime pe exploatatie sau transformarea sa in
biogaz inregistrat sub codul NC 2711 29 00.

(4) Cerealele sau oleaginoasele utilizate in conformitate cu aline-
atul (1) litera (a) fac obiectul unei denaturiri a cdrei metodd trebuie
stabilitd de statul membru. Cu toate acestea, statele membre pot
permite denaturarea uleiului provenind din transformarea semin-
telor oleaginoase mentionatd la alineatul (1) litera (a) punctul (ii)
in locul denaturdrii semintelor, cu conditia efectudrii denaturarii
imediat dupd transformarea semintelor in ulei si a introducerii de
mdsuri de control cu privire la utilizarea semintelor.

Atrticolul 26

Contract

(1) Solicitantul prezinta autoritdtii competente de care apartine,
in sprijinul cererii sale de ajutor, un contract incheiat de el cu
primul operator.

(2) Solicitantul se asigurd ci in contract sunt incluse urmdtoarele
informatii:

(a) numele si adresele partilor contractante;
(b) durata contractului;

(c) speciile din fiecare materie primd in cauza si suprafata ocupatd
de fiecare specie;

(d) conditiile aplicabile livrarii cantitdtii anticipate de materie
primd;

(e) angajamentul respectdrii obligatiilor previzute la articolul 24
alineatul (3);

(f) wutilizarile finale principale preconizate ale materiei prime,
fiecare utilizare trebuind sd indeplineasci conditiile stabilite la
articolul 24 alineatul (1) si la articolul 39 alineatul (3).

(3) Solicitantul asigurd incheierea contractului la o data care per-
mite primului operator sd depund o copie a contractului pe langd
autoritatea competentd de care apartine solicitantul in termenele
stabilite la articolul 34 alineatul (1).

(4) In scopul controlului, statele membre pot pretinde ca fiecare
solicitant sd nu poatd incheia decat un singur contract de furni-
zare pentru fiecare materie prima.

SECTIUNEA 3

Modificare sau reziliere a contractului

Articolul 27

Modificare sau reziliere a contractului

In cazurile in care partile contractante modificd sau reziliazi
contractul dupd depunerea unei cereri de ajutor de citre solicitant,
acesta isi poate mentine cererea de ajutor numai in cazul in care
informeazd autoritatea competentd cu privire la modificarea sau
rezilierea contractului pentru a permite toate controalele necesare,
pand la data finald stabilitd pentru modificarea cererii de platd in
statul membru in cauza.
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Articolul 28

Circumstante exceptionale

Fird a aduce atingere articolului 27, in cazul in care un solicitant
informeazd autoritatea competenta ci, datoritd unor circumstante
exceptionale, nu poate furniza intreaga sau o parte din materia
prima indicatd in contract, in urma obtinerii unor probe suficiente
privind circumstantele exceptionale mentionate anterior,
autoritatea competentd poate permite o modificare a contractului,
in mdsura in care acest lucru se justificd, sau rezilierea lui.

In cazul in care modificarea contractului determini o reducere a
terenurilor care fac obiectul contractului sau in cazul in care
contractul se reziliazd, solicitantul pierde dreptul la ajutorul
mentionat in prezentul capitol pentru suprafetele scoase din
contract.

Articolul 29

Modificiri ale utilizirilor finale

Fard a aduce atingere articolului 27, primul operator poate
modifica utilizdrile finale principale preconizate ale materiilor
prime prevazute la articolul 26 alineatul (2) litera (f), dupd
furnizarea, sub contract, a materiilor prime si indeplinirea
conditiilor prevdzute la articolul 31 alineatul (1) si la articolul 34
alineatul (3) primul paragraf.

Modificarea utilizdrilor finale se realizeazd cu respectarea
conditiilor stabilite la articolul 24 alineatul (1) al doilea paragraf
si la articolul 39 alineatul (3).

Primul operator informeazd, in prealabil, autoritatea competentd
de care apartine, pentru a permite efectuarea controalelor
necesare.

SECTIUNEA 4

Randamente reprezentative si cantititi care trebuie livrate

Articolul 30

Randamente reprezentative

in fiecare an, statele membre stabilesc, in conformitate cu o
procedurd adecvatd, randamentele reprezentative care trebuie
obtinute efectiv si informeazd solicitantii in cauzd in acest sens.

Articolul 31

Cantitdti care trebuie livrate

(1) Solicitantul declard autoritatii competente de care apartine
cantitatea totald de materie prima recoltatd, pentru fiecare specie
si confirmd cantitatea livratd si partea cdreia i s-a livrat respectiva
materie primd.

(2) Cantitatea pe care solicitantul trebuie sd o livreze in mod efec-
tiv primului operator corespunde cel putin randamentului repre-
zentativ.

Cu toate acestea, in cazuri justificate in mod corespunzitor, statele
membre pot accepta, in mod exceptional, o cantitate cu cel mult
10 % mai mica decat randamentul mentionat.

De asemenea, in cazurile in care a autorizat o modificare sau
rezilierea contractului in conformitate cu articolul 28, autoritatea
competentd poate reduce, in misura in care acest lucru se justi-
ficd, cantitatea pe care solicitantul trebuie si o furnizeze in
conformitate cu primul paragraf din prezentul alineat.

SECTIUNEA 5

Conditii de platd a ajutorului

Articolul 32

Plata

(1) Plata ajutorului citre solicitant se poate efectua inainte de
transformarea materiei prime. Cu toate acestea, plata se efectueazd
numai in cazul in care materia prima care trebuie livratd in teme-
iul prezentului capitol s-a livrat primului operator si in cazul in
care:

(a) s-a efectuat declaratia previzutd la articolul 31 alineatul (1);

(b) s-a depus o copie a contractului pe langd autoritatea compe-
tentd de care apartine primul operator in conformitate cu
articolul 34 alineatul (1) si s-au indeplinit conditiile prevazute
la articolul 24 alineatul (1);

(c) autoritatea competentd a primit proba constituirii integrale a
garantiei previzute la articolul 35 alineatul (2);

(d) autoritatea competentd responsabild cu efectuarea plitii a
verificat, pentru fiecare cerere in parte, respectarea conditiilor
previzute la articolul 26.

(2) In cazul unei culturi bianuale in care recoltarea si, prin urmare,
livrarea materiei prime se face numai in al doilea an de culturd,
plata se efectueazd in cei doi ani ulteriori datei de incheiere a
contractului previzut la articolul 26, cu conditia ca autorititile
competente sd constate cd:

(a) obligatiile prevdzute la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) din
prezentul articol se respectd din primul an de culturd;

(b) obligatiile prevazute la alineatul (1) litera (a) din prezentul
articol, precum si comunicarea informatiilor prevdzute la
articolul 34 alineatul (3) primul paragraf se respectd in cursul
celui de-al doilea an de cultura.

In cazul primului an de culturi, plata se efectueazd numai in cazul
in care autoritatea competentd a primit proba constituirii garan-
tiei prevazute la articolul 35 alineatul (2). In ceea ce priveste al
doilea an de culturd, plata se poate efectua fard constituirea garan-
tiei.
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(3) in cazul unei culturi permanente sau multianuale, plata aju-
torului se efectueazi anual imediat de la data incheierii
contractului. Conditiile previzute la alineatul (2) se aplicd mutatis
mutandis.

SECTIUNEA 6

Contract si obligatii ale solicitantului si ale primului operator

Articolul 33

Numir de operatori

Produsele energetice se obtin de citre maximum un al doilea
operator.

Articolul 34

Contract si obligatii ale solicitantului i ale primului
transformator

(1) Primul operator depune o copie a contractului pe langa
autoritatea competentd de care apartine pani la data definitivd de
prezentare a cererii de ajutor in statul membru in cauzd, in
decursul anului respectiv.

In cazul in care solicitantul si primul operator modificd sau
reziliazd contractul inainte de data mentionatd la articolul 27 in
decursul unui anumit an, operatorul depune o copie a contractului
modificat sau reziliat pe langd autoritatea competentd de care
apartine pand la data respectiva.

(2) Primul operator furnizeazd autoritdtii competente de care
apartine informatiile necesare privind lantul de transformare in
cauzd, in special in ceea ce priveste preturile si coeficientii tehnici
de transformare care servesc la determinarea cantitdtilor de pro-
duse finite care pot fi obtinute, astfel cum se prevede la articolul 40
alineatul (1).

(3) Dupd receptionarea materiei prime livrate de solicitant,
primul operator informeazd autoritatea competentd de care apar-
tine cu privire la cantitatea de materie prima receptionatd, speci-
ficand atat specia, cat si numele si adresa pdrtii contractante care
i-a livrat materia primd, locul livrdrii si numdrul de referintd al res-
pectivului contract, intr-un termen care trebuie stabilit de statele
membre astfel incat sd permitd virsarea platii la data previzutd la
articolul 28 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

In cazul in care statul membru al primului operator este diferit de
statul in care s-a cultivat materia primd, autoritatea competentd de
care apartine primul operator informeaza autoritatea competentd
de care apartine solicitantul, in termen de patruzeci de zile lucra-
toare de la primirea informatiilor mentionate la primul paragraf,
cu privire la cantitatea totald de materie primd livrata.

SECTIUNEA 7

Garantii

Articolul 35

Garantia primului operator

(1) Primul operator constituie intreaga garantie mentionatd la ali-
neatul (2) pe langd autoritatea competentd de care apartine pand
la data limita de prezentare a cererii de plata in decursul anului in
cauzd si in statul membru in cauza.

(2) Pentru fiecare materie primd, garantia se calculeazd pe baza
unei sume de 60 de euro pe hectar, inmultitd cu suma tuturor
terenurilor care fac obiectul unui contract semnat de primul
operator in cauzd si care se utilizeazd pentru productia materiei
prime mentionate.

(3) In cazul in care contractul s-a modificat sau a fost reziliat in
conditiile mentionate la articolul 27 sau la articolul 28, garantia
constituitd se adapteazd in consecinti.

(4) Garantia se elibereazd, in mod proportional, pentru fiecare
materie primd, cu conditia ca autoritatea competentd de care
apartine primul operator si fi obtinut proba conform cireia trans-
formarea cantitdtilor de materii prime in cauzd a respectat cerinta
previzutd la articolul 26 alineatul (2) litera (f), tinand seama, dupa
caz, de modificdrile efectuate in conformitate cu dispozitiile
articolului 29.

Atrticolul 36

Cerinte principale si subordonate

(1) Urmadtoarele obligatii constituie cerinte principale in sensul
articolului 20 din Regulamentul (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei (*):

(a) obligatia de a transforma cantititile de materie primd in spe-
cial in produsele finite mentionate in contract. Transformarea
se realizeazd inaintea datei de 31 iulie a celui de-al doilea an
ulterior anului de recoltare a materiei prime;

(b) obligatia ca produsul si fie insotit de un exemplar de
control T5, in conformitate cu articolele 37 si 38 din
prezentul regulament.

(2) Urmatoarele obligatii, care revin primului operator, constituie
cerinte subordonate in sensul articolului 20 din Regulamentul
(CEE) nr. 2220/85:

(a) obligatia de a receptiona toate materiile prime livrate de soli-
citant in conformitate cu dispozitiile articolului 24 alinea-
tul (3) din prezentul regulament;

(b) obligatia de a depune o copie a contractului in conformitate
cu dispozitiile articolului 34 alineatul (1) din prezentul regu-
lament;

(c) obligatia de a comunica informatiile solicitate in conformitate
cu articolul 34 alineatul (3) primul paragraf din prezentul
regulament;

(d) obligatia de a constitui o garantie in conformitate cu
articolul 35 alineatul (1) din prezentul regulament.

() JOL?205,3.8.1985, p. 96.
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SECTIUNEA 8

Documente pentru vinzare, cedare sau livrare intr-un alt stat
membru sau pentru export

Articolul 37

Exemplar de control T5

In cazul in care primul operator vinde sau cedeazi unui al doilea
operator stabilit intr-un alt stat membru produse intermediare
care fac obiectul unui contract mentionat la articolul 26, produsul
trebuie insotit de un exemplar de control T5, eliberat in
conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

La rubrica ,Altele”, in rubrica 104 a exemplarului de control T5,
trebuie scrisd una din urmatoarele mentiuni:

— Producto destinado a su transformacion o entrega de acuerdo
con lo establecido en el articulo 26 del Reglamento (CE)
n° 19732004 de la Comisién

— Pouzito pro zpracovani nebo doddvku v souladu s ¢lankem 26
nafizeni Komise (ES) 1973/2004

— Skal anvendes til forarbejdning eller levering i overensstem-
melse med artikel 26 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1973/2004

— Zur Verarbeitung oder Lieferung gemafd Artikel 26 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1973/2004 der Kommission zu verwenden

— TIpog xprjor yia petanoinor 1 mapadoorn cup@ova pe to apdpo 26
tou kavoviopou (EK) apd. 1973/2004 g Emtporrig

— To be used for processing or delivery in accordance with
Article 26 of Commission Regulation (EC) No 1973/2004

— Kasutamiseks to6tlemisel voi tarnimisel vastavalt komisjoni
madruse (EU) nr 1973/2004 artiklile 26

— A utiliser pour transformation ou livraison conformément
aux dispositions de larticle 26 du reglement (CE)
n° 1973/2004 de la Commission

— Da consegnare o trasformare conformemente all’articolo 26
del regolamento (CE) n. 1973/2004 della Commissione

— Izmantot parstradei vai piegadei saskana ar Komisijas Regulas
(EK) Nr. 19732004 26. panta nosacijumiem

— Naudoti perdirbimui arba pristatymui pagal Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1973/2004 26 straipsnio nuostatas

— A Bizottsdg 2004/1973/EK rendelete szerint feldolgozdsra,
vagy dtaddsra haszndlando

— Te gebruiken voor verwerking of aflevering overeenkomstig
artikel 26 van Verordening (EG) nr. 1973/2004 van de Com-
missie

— Do wykorzystania w procesie przetworstwa badz do dostawy
zgodnie z postanowieniami zawartymi w art. 26
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1973/2004

— A utilizar para transformagdo ou entrega em conformidade
com o artigo 26 do Regulamento (CE) n.° 1973/2004 da
Comissdo

— Na spracovanie alebo doddvku v stlade s ¢lankom 26
nariadenia Komisie (ES) €. 1973/2004

— Se uporablja za predelavo ali dostavo v skladu s ¢lenom 26
Uredbe Komisije (ES) $t. 1973/2004

— Kaytetdin jalostamiseen tai toimittamiseen komission asetuk-
sen (EY) N:o 1973/2004 26 artiklan mukaisesti

— Anvinds till bearbetning eller leverans i enlighet med arti-
kel 26 i kommissionens férordning (EG) nr 1973/2004.

Articolul 38

Probe alternative la exemplarul de control T5

In cazul in care exemplarul de control T5 nu revine biroului de
plecare al organismului responsabil cu controlul din statul mem-
bru in care primul operator s-a stabilit la doud luni de la expirarea
termenului previzut pentru transformarea materiilor prime la
articolul 36 alineatul (1) litera (a) ca urmare a unor circumstante
care nu pot fi puse pe seama primului operator, urmatoarele
documente pot fi acceptate ca probe alternative la exemplarul de
control T5:

(a) facturile de cumpdrare a produselor intermediare;

(b) dovezile celui de-al doilea operator cu privire la transforma-
rea finald a materiilor prime in produsele energetice mentio-
nate la articolul 88 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si

(c) fotocopii legalizate, de citre al doilea operator, ale documen-
telor contabile care dovedesc efectuarea transformarii.

SECTIUNEA 9

Controale

Articolul 39

Tinerea registrelor

(1) Autoritatea competentd a statului membru precizeazd regis-
trele care trebuie tinute de operator, precum si frecventa lor, care
trebuie si fie cel putin lunara.
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Respectivele registre trebuie si cuprindi cel putin urmdtoarele
elemente:

(a) cantitdtile diferitelor materii prime cumpdrate pentru a fi
transformate;

(b) cantitdtile de materii prime transformate, precum si cantitdtile
si tipurile de produse finite, coproduse si subproduse obtinute
din respectivele materii prime;

(c) pierderile survenite in timpul transformarii;
(d) cantitdtile distruse, precum si motivele acestei distrugeri;

(e) cantitdtile si tipurile de produse vandute sau cedate de cdtre
operator si preturile obtinute;

(f) dupd caz, numele si adresa operatorilor ulteriori.

(2) Autoritatea competenta de care apartine primul operator veri-
ficd respectarea de citre contractul prezentat a conditiilor preva-
zute la articolul 24 alineatul (1). In cazul in care aceste conditii nu
sunt indeplinite, este informati autoritatea competentd de care
apartine solicitantul.

(3) Pentru calcularea valorii economice a produselor mentionate
la articolul 24 alineatul (1), autoritatea competentd in cauzd
compard, pe baza informatiilor mentionate la articolul 34 aline-
atul (2), suma valorilor tuturor produselor energetice cu suma
valorilor tuturor celorlalte produse destinate altor utiliziri
rezultate din aceeasi transformare. Fiecare valoare este rezultatul
inmultirii cantititii respective cu media preturilor franco fabricd
verificate in decursul anului de comercializare precedent. In cazul
in care aceste preturi nu sunt disponibile, autoritatea competentd
stabileste preturile adecvate, in special pe baza informatiilor men-
tionate la articolul 34 alineatul (2).

Atrticolul 40

Controale la sediile operatorilor

(1) Autoritdtile competente ale statului membru in care au loc
transformdrile organizeaza controale privind respectarea dispozi-
tiilor articolului 24 alineatul (1) pe langd cel putin 25 % dintre
operatorii stabiliti pe teritoriul sdu, selectionati printr-o analizd de
risc. Aceste controale vizeazd cel putin urmitoarele elemente:

(a) o comparatie intre suma valorilor tuturor produselor energe-
tice si suma valorilor tuturor celorlalte produse destinate altor
utilizdri si rezultate din aceeasi transformare;

(b) o analizd a sistemului de productie al operatorului, care
cuprinde controale fizice si verificarea documentelor comer-
ciale in vederea asigurdrii coerentei, in cazul operatorului,
intre livrarile de materii prime, produsele finite, coprodusele
si subprodusele.

Pentru controlul mentionat la litera (b), autoritatea competent se
bazeazd in special pe coeficientii tehnici de transformare a

materiilor prime in cauza. In cazul in care in legislatia comuni-
tard existd astfel de coeficienti privind exportul, acestia se aplica.
In absenta lor, in cazul in care in legislatia comunitard existd alti
coeficienti, acestia se aplica. In toate celelalte cazuri, controlul se
bazeazd in special pe coeficientii general admisi de industria de
transformare in cauzd.

(2) In cazul transformdrilor mentionate la articolul 25,
controalele se efectueazd la 10 % din solicitantii selectionati pe
baza unei analize a riscurilor care ia in considerare:

(a) cuantumul ajutoarelor;

(b) numdrul de parcele agricole si suprafata care face obiectul
unei cereri de ajutor;

(¢c) evolutia in comparatie cu anul precedent;

(d) rezultatele controalelor efectuate in decursul anilor prece-
denti;

(e) alti parametri care trebuie stabiliti de statele membre, pe baza
unui element de reprezentativitate a declaratiilor depuse.

(3) In cazul in care, in urma controalelor mentionate la alinea-
tul (2), se descopera nereguli in cel putin 3 % din cazuri, autoritatea
competentd efectueazd controale suplimentare in timpul anului in
curs si mdreste in consecintd procentul agricultorilor care trebuie
sd facd obiectul unui control la fata locului in urmatorul an.

(4) In cazul in care se prevede cd anumite elemente ale controa-
lelor mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi puse in aplicare pe
baza unui esantion, acesta trebuie sd garanteze un nivel de control
fiabil si reprezentativ.

(5) Toate controalele la fata locului fac obiectul unui raport de
control semnat de inspector, care cuprinde cu precizie diferitele
elemente ale controlului. Respectivul raport indicd, in special:

(a) data controlului;
(b) persoanele prezente;
(c) perioada controlats;

(d) tehnicile de control utilizate, inclusiv, dupd caz, o trimitere la
metodele de esantionare;

(e) rezultatele controlului.

Articolul 41

Productia de cinepd

Se aplicd dispozitiile privind cAnepa mentionate la articolul 29 din
Regulamentul (CE) nr. 795/2004 al Comisiei () si la articolul 33
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

() JOL141,30.4.2004, p. 1.
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Articolul 42

Misuri suplimentare §i asistentd reciprocd

(1) Statele membre iau toate masurile suplimentare necesare in
vederea bunei aplicdri a prezentului capitol si isi acordd asistentd
reciprocd in vederea efectudrii controalelor previzute la respecti-
vul capitol. In cazul in care prezentul capitol nu prevede reduceri
sau excluderi adecvate, statele membre pot aplica sanctiuni natio-
nale adecvate impotriva agentilor comerciali implicati in proce-
dura de acordare a ajutoarelor.

(2) in cazul in care este necesar sau in misura in care dispozitiile
prezentului capitol impun acest lucru, statele membre isi acorda
asistentd reciprocd pentru a garanta eficienta controalelor si pen-
tru a permite verificarea autenticitdtii documentelor prezentate si
exactitatea datelor schimbate.

SECTIUNEA 10

Excludere de la schema de ajutor pentru culturi energetice si evaluare

Articolul 43

Excludere a materiilor prime de la schema de ajutor
pentru culturi energetice si suprafatd cultivati minimd

(1) Statele membre pot exclude de la schema de ajutor pentru
culturi energetice orice materie prima agricold, in cazul in care
aceasta ridicd dificultdti privind controlul, sinitatea publicd,
mediul, dreptul penal sau o rati redusd de produse energetice
finale.

(2) Statele membre sunt autorizate si stabileascd o suprafata cul-
tivatd minimd pentru toate materiile prime mentionate la
articolul 24.

Articolul 44

Evaluare

Statele membre transmit Comisiei, inainte de data de
15 octombrie dupd sfarsitul anului pentru care s-a acordat
ajutorul, toate informatiile necesare in vederea evaludrii schemei
de ajutor pentru culturi energetice.

Comunicdrile cuprind, in special, urmatoarele informatii:
(a) suprafetele pentru fiecare tip de materie prim4;

(b) cantitatile din fiecare tip de materie primd, produs finit,
subprodus sau coprodus obtinut, cu indicarea tipului de mate-
rie primd utilizata;

—_
(e)
-~

mdsurile adoptate in temeiul articolului 25;

(d) materiile prime excluse de la schema de ajutor pentru culturi
energetice in conformitate cu articolul 43 alineatul (1) si
suprafetele cultivate minime mentionate la articolul 43 aline-
atul (2).

CAPITOLUL 9
AJUTOR REGIONAL SPECIAL PENTRU CULTURILE ARABILE

Articolul 45
Data pentru semanaturi

Pentru a fi eligibild pentru ajutorul regional special pentru culturi
arabile prevdzut la articolul 98 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, suprafata declaratd trebuie insimantatd pand la
data stabilitd de statele membre, data limitd fiind 15 iunie.

CAPITOLUL 10
AJUTOR PENTRU PRODUCTIA DE SEMINTE

Articolul 46

Seminte certificate

In cazul aplicirii articolului 99 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, ajutorul se acordd numai pentru productia de
seminte de baza si de seminte certificate in mod oficial, astfel cum
sunt stabilite de Directivele 66/401/CEE, 66/402/CEE si
2002/57|CE si care respectd standardele si conditiile stabilite de
directivele mentionate  anterior, in conformitate cu
articolele 47-50 din prezentul regulament.

Articolul 47

Productie de seminte

(1) Semintele se produc:

(a) fiein cadrul unui contract de cultivare incheiat intre o unitate
de seminte sau un ameliorator si un cultivator de seminte,

(b) fie direct de cdtre unitatea de seminte sau de citre ameliorator,
aceastd productie trebuind doveditd printr-o declaratie de cul-
tivare.

(2) Unitdtile de seminte si amelioratorii mentionati la alineatul (1)
sunt aprobati si inregistrati de statele membre. Aprobarea sau
inregistrarea de citre un stat membru este valabild pe teritoriul
intregii Comunitdti.

(3) O unitate de seminte sau un ameliorator care cultivd sau pen-
tru care se cultivd seminte Intr-un stat membru altul decit cel in
care s-a efectuat aprobarea sau inregistrarea mentionata la aline-
atul (2) furnizeaza autoritatilor competente ale respectivului alt
stat membru, la cererea acestuia, toate informatiile necesare in
vederea controlului dreptului la ajutor.

Articolul 48
Eligibilitate teritoriald

Ajutorul se acordd de citre fiecare stat membru numai pentru
semintele recoltate pe teritoriul siu in anul calendaristic in
decursul cdruia incepe anul de comercializare pentru care s-a
previzut ajutorul.

Ajutorul se acordd tuturor cultivatorilor de seminte in conditii
care garanteazd egalitatea de tratament intre beneficiari, indiferent
de locul de stabilire pe teritoriul Comunitdii.
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Atrticolul 49

Comercializarea semintelor

Ajutorul se acordd numai cu conditia comercializarii semintelor in
vederea cultivirii de citre destinatar pand la data de 15 iunie a
anului consecutiv recoltei. Prin ,comercializare” se intelege
mentinerea la dispozitie sau in stoc, expozitia in vederea vanzarii,
oferirea spre vanzare, vanzarea sau livrarea cdtre o altd persoand.

Articolul 50

Soiurile de Cannabis sativa L.

Soiurile de Cannabis sativa L eligibile pentru ajutor in conformitate
cu articolul 99 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
sunt cele prevazute in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

CAPITOLUL 11

PLATA PE SUPRAFATA PENTRU CULTURILE ARABILE

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale privind eligibilitatea pentru ajutor in ceea ce
priveste plata pe suprafati pentru culturile arabile

Articolul 51

Terenuri eligibile pentru ajutor

(1) In  sensul capitolului 10 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, se intelege prin:

(a) ,pdsuni permanente”, ,pdsunile permanente” in sensul
articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 796/2004
al Comisiei;

(b) ,culturi permanente”, ,culturile permanente” in sensul
articolului 2 litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 795/2004 al
Comisiei.

(2) Insensul articolului 108 primul alineat din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, se considera terenuri destinate pasunilor perma-
nente in 2003:

a) terenurile declarate de un agricultor in cererea sa de ajutor
g )
pentru anul 2003 ca fiind pasuni permanente

si

(b) terenurile nedeclarate de un agricultor in cererea sa de ajutor
pentru anul 2003, cu exceptia cazului in care se poate demon-
stra cd respectivele terenuri nu au fost pasuni permanente in
2003.

(3) In conformitate cu articolul 108 paragraful al treilea din
Regulamentul (CE) nr. 17822003, statele membre sunt autori-
zate sd deroge de la dispozitiile primului paragraf din respectivul
articol numai in urmitoarele conditii:

(a) in cazul suprafetelor angajate intr-un program de restructu-
rare, definit ca o ,modificare a structurii si/sau a suprafetei eli-
gibile a unei exploatatii, impusa de autoritatile publice”, statele
membre iau masuri pentru a impiedica marirea semnificativa
a suprafetei totale eligibile pentru plati pe suprafatd pentru
culturile arabile. Respectivele masuri pot prevedea, in special,
posibilitatea de a considera ca neeligibile suprafete anterior
eligibile in locul altor suprafete devenite eligibile. Suprafetele
nou declarate eligibile de statele membre in cadrul unui
program de restructurare nu depdsesc cu mai mult de 5 %
suprafetele nou declarate neeligibile;

(b) in cazul unei interventii publice, indiferent de forma sa, in
cazul in care, in urma acestei interventii, un agricultor cultivd
terenuri considerate anterior neeligibile pentru plata pe
suprafatd pentru culturile arabile pentru a-si putea continua
activitatea agricold normald si in cazul in care, in urma aces-
tei interventii, terenuri anterior considerate eligibile inceteaza
sd mai fie eligibile, statele membre nu isi pot mdri suprafata
agricola totald eligibild, cu titlu temporar sau definitiv, cu mai
mult de 0,1 % din suprafata de baza totals;

(c) in cazul in care agricultorii pot justifica, cu argumente perti-
nente si obiective, schimbul de terenuri neeligibile pentru
plata pe suprafatd pentru culturi arabile cu terenuri eligibile in
exploatatiile lor, statele membre trebuie sd verifice cd nici un
motiv valabil nu justificd refuzul acestor schimburi, in special
din punctul de vedere al riscului de mediu, si sd dovedeascd,
intr-un plan pe care il prezintd Comisiei, cd cantitatea totald
de terenuri eligibile rimane neschimbatd; aceste schimburi nu
pot determina in nici un caz o mdrire a suprafetei totale de
terenuri arabile eligibile in exploatatie. Statele membre trebuie
sd prevadd un sistem de notificare si de aprobare prealabild a
acestor schimburi.

Atrticolul 52

Conditii de platd

Fard a aduce atingere articolului 2, platile pe suprafatd pentru
culturi arabile se acordd numai pentru suprafetele:

(a) situate in regiuni adaptate pentru productia de culturi arabile
din punct de vedere al climei si al situatiei agronomice. Sta-
tele membre sunt abilitate s determine dacd o regiune este
adecvatd pentru productia de anumite culturi arabile;

(b) pe care cultura se mentine cel putin pand la inceputul inflo-
ririi in conditii normale de crestere.

In ceea ce priveste graul dur, culturile sunt, de asemenea, menti-
nute in conformitate cu standardele locale cel putin pani la data
de 30 junie a anului pentru care se acordd plata, cu conditia sd nu
se recolteze in stadiul de maturitate deplind inainte de aceastd
datd.
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Articolul 53

Cuantumul regional

(1) In cazurile in care suprafetele eligibile pentru plata pe
suprafatd pentru culturi arabile ale unui producitor se situeazd in
mai multe regiuni de productie, cuantumul care trebuie varsat se
acordd in functie de localizarea fiecdrei suprafete cuprinse in
cerere.

(2) Statele membre care aplicd un tratament separat in cazul
porumbului intr-o regiune in care porumbul este destinat in spe-
cial pentru insilozare sunt autorizate sd aplice, in cazul tuturor
suprafetelor de porumb din regiunea in cauzd, randamentul unei
cereale furajere din aceastd regiune.

SECTIUNEA 2

Dispozitii specifice pentru anumite culturi arabile

Articolul 54

larba pentru siloz

(1) in sensul aplicirii articolului 100 alineatul (3) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003, prin ,iarbd pentru siloz” se intelege cul-
tivarea unei suprafete semanate in principal cu graminee erbacee
si recoltatd incd verde, cel putin o datd pe an, in vederea
conservdrii in mediu inchis prin fermentare anaerobd a produsu-
lui.

Suprafetele inregistrate in vederea productiei de seminte de ierburi
certificate in conformitate cu Directiva 66/401/CEE in decursul
anului de comercializare in cauzd sunt excluse de la plata pe
suprafatd pentru culturi arabile.

(2) Dispozitiile prezentului capitol se aplicd in cazul ierbii pentru
siloz, cu exceptia conditiei de inflorire previzute la articolul 52
primul paragraf litera (b).

(3) Sunt eligibili pentru plati pe suprafatd pentru iarba pentru
siloz agricultorii din statele membre care prevdd o suprafata spe-
ciald pentru iarba pentru siloz stabilitd in anexa IV.

Articolul 55

Grau dur

(1) Cererile de suplimentare si de ajutor special pentru graul dur
prevazute la articolul 105 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
sunt conditionate de:

(a) depunerea unei cereri de platd pe suprafatd, in conformitate
cu articolul 101 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, in
cazul unui numdr identic de hectare cultivate cu grau dur;

(b) utilizarea unei cantititi minime de seminte certificate in
conformitate cu Directiva 66/402/CEE a Consiliului.

(2) Tnainte de data de 1 octombrie a anului anterior celui pentru
care se acordd ajutorul, statele membre stabilesc si comunicd agri-
cultorilor cantitatea minima de seminte certificate care trebuie uti-
lizate in conformitate cu practicile agricole din statul membru in
cauzd.

Articolul 56

In si cinepd destinate productiei de fibre

(1) Plata pe suprafatd pentru inul si canepa destinate productiei
de fibre este conditionata de:

(a) prezentarea unui exemplar al contractului sau angajamentului
mentionat la articolul 106 primul alineat din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003 pana la data de 15 septembrie a anului
pentru care se acordd plata sau la o datd anterioard stabilitd de
statul membruy;

(b) utilizarea de seminte din urmatoarele soiuri:

(i) in ceea ce priveste inul destinat productiei de fibre, soiu-
rile previzute in anexa V la data de 15 mai a anului pen-
tru care se acordd plata;

(ii) in ceea ce priveste canepa destinatd productiei de fibre,
soiurile previzute in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 796/2004 la data de 15 mai a anului pentru care se
acordd plata si certificate in conformitate cu Directiva
2002/57/CEE ().

(2) In scopul acordarii platii pe suprafatd pentru canepa destinatd
productiei de fibre, statele membre sunt autorizate si stabileasca
o ratd minimd de insdmantare compatibild cu bunele practici de
cultivare a canepii.

Articolul 57

Datd pentru semanaturi

Prin derogare de la dispozitiile articolului 109 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, statele membre pot amana data limitd a
semandturilor pand la 15 iunie, in cazul culturilor mentionate in
anexa VIII la prezentul regulament si in zonele care trebuie
stabilite de statele membre in cauzd, situate in regiunile specificate
in respectiva anexa.

SECTIUNEA 3

Suprafete de bazd, randamente de referintd si plafoane

Articolul 58
Suprafete irigate si neirigate

(1) In cazul in care se previd randamente diferentiate intre
suprafetele irigate si neirigate in planurile de regionalizare men-
tionate la articolul 103 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003,
statele membre stabilesc norme care permit determinarea irigdrii
unei suprafete in decursul unui an de comercializare. Statele
membre stabilesc, in special:

(a) o listd a culturilor arabile pentru care se poate efectua o platd
pe suprafatd la rata randamentului obtinut in urma irigarii;

(') JOL193,20.7.2002, p. 74.
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(b) o descriere a materialului de irigare de care trebuie sd dispuna
agricultorul; importanta materialului trebuie si fie proportio-
nald cu suprafata in cauzd si sd permitd aportul apei necesare
pentru a asigura dezvoltarea normald a plantei in timpul ciclu-
lui sdu de vegetatie;

(c) perioada de irigare care trebuie luatd in considerare.

(2) Dispozitiile alineatului (1) nu se aplica regiunilor de productie
,Regadio” din Spania sau altor regiuni in care irigarea constituie o
caracteristicd istoricd asociatd parcelelor, ceea ce permite
distingerea si inventarierea lor.

Articolul 59

Depisire a suprafetei de bazi

(1) Pentru a determina eventualele depdsiri ale suprafetei regio-
nale de bazd in conformitate cu articolul 102 din Regulamentul
(CE) nr. 17822003, autoritatea competentd a statului membru in
cauzd ia in considerare:

(a) suprafata regionald de bazd, astfel cum este stabilitd in
anexa IV la prezentul regulament;

(b) suma suprafetelor pentru care se solicitd o platd pe suprafatd
pentru fiecare culturd, inclusiv, in cazul aplicarii articolului 71
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, retragerea obligatorie
din circuitul agricol corespunzdtoare.

Retragerea voluntard din circuitul agricol trebuie atribuitd supra-
fetelor altele decat cele irigate, altele decat cele insimantate cu
porumb sifsau altele decat cele insimantate cu iarbd pentru siloz.

(2) La determinarea sumei suprafetelor pentru care s-au depus
cereri de ajutor, nu se tine seama de suprafetele sau de partile
suprafetelor garantate de o cerere consideratd in mod evident
nejustificatd cu ocazia controlului administrativ.

Dupd caz, se ia in considerare suprafata efectiv determinati cu
ocazia controalelor la fata locului in conformitate cu articolul 23
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

(3) Suma suprafetelor pentru care s-au depus cereri, ajustatd in
conformitate cu alineatul (2), se mareste cu suprafetele insiman-
tate cu culturi arabile in sensul titlului IV capitolul 10 din Regu-
lamentul (CE) nr. 17822003, utilizate in vederea justificarii unei
cereri de ajutor in conformitate cu titlul IV capitolul 12 din
regulamentul mentionat anterior.

(4) Rata de depdsire a suprafetei de bazd se stabileste dupd schema
prevdzutd in anexa VI.

Articolul 60
Depisire a suprafetei limitate cu grau dur

(1) Pentru a constata o eventuald depdsire a suprafetei limitate cu
grau dur eligibild pentru suplimentul la plata pe suprafatd stabilit
la articolul 105 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, autoritdtile competente ale statelor membre tin

seama de suma suprafetelor pentru care se solicitd suplimentul la
platile pe suprafatd pentru grau dur, ajustatd in conformitate cu
articolul 59 alineatul (2) din prezentul regulament si, dupd caz,
redusd ca urmare a aplicdrii articolului 102 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.

(2) Dispozitiile alineatului (1) se aplicd in vederea constatirii
depdsirii eventuale a suprafetelor limitate eligibile pentru ajutorul
special pentru grau dur, stabilite la articolul 105 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Articolul 61

Rata definitivd de depisire a suprafetelor si coeficient de
reducere

(1) In cazul in care se constatd o depisire a suprafetelor mentio-
nate la articolele 59 si 60, statul membru in cauzi stabileste, pand
la data de 31 octombrie a anului in cauzd, rata de depdsire defi-
nitiva, trunchiati la a doua zecimali.

(2) Rata definitivd astfel determinatd se utilizeazd la calcularea
reducerii proportionale a suprafetei eligibile pentru:

(a) plata pe suprafatd pentru culturi arabile in conformitate cu
articolul 102 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003;

(b) suplimentul la aceastd platd si ajutorul special pentru grau dur
in conformitate cu articolul 105 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 si dupd aplicarea articolului 102 alineatul (1)
din regulamentul mentionat anterior.

Atrticolul 62

Subsuprafete de bazi

In sensul aplicirii articolului 102 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, statele membre determind si comunicd
Comisiei, pand la data de 15 septembrie a anului pentru care se
solicitd plata pe suprafatd, urmdtoarele elemente:

(a) suprafata nationald de bazd care trebuie subdivizata;

(b) criteriile utilizate de statul membru pentru stabilirea
subsuprafetelor de bazi;

(c) subsuprafetele de bazd (numdrul, numele si dimensiunea);

(d) normele de concentrare a mdsurilor aplicabile in caz de
depdsire.

Articolul 63

Plafonarea sumei platilor

Pentru a determina eventuala depdsire a plafonului platilor si a
coeficientului de reducere corespunzitor, astfel cum sunt
previzute la articolul 102 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, autoritdtile competente ale statelor membre tin
seama de reducerea proportionaldi a suprafetelor eligibile
prevazutd la articolul 102 alineatul (1) si la articolul 105
alineatul (2) din respectivul regulament.
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SECTIUNEA 4

Retragerea terenurilor din circuitul agricol

Articolul 64
Definitie

In sensul aplicirii articolului 107 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, prin ,retragerea terenurilor din circuitul
agricol” se intelege intreruperea cultivdrii unei suprafete eligibile
pentru a beneficia de pliti pe suprafatd in conformitate cu
articolul 108 din respectivul regulament.

Articolul 65
Conditii aplicabile
(1) Articolul 32 din Regulamentul (CE) nr. 795/204 se aplici.

(2) Prin derogare de la articolul 107 alineatul (9) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003 si pentru anii 2005 si 2006, Malta este
autorizatd sd stabileascd cerintele privind dimensiunea minimi a
suprafetelor retrase din circuitul agricol la mai putin de 0,1 hec-
tare, in ceea ce priveste suprafata, si la mai putin de zece metri, in
ceea ce priveste latimea.

Articolul 66

Repartizare regionald

(1) Cererile de ajutor mentionate la titlul I din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 sunt defalcate pe regiune, in conformitate cu
planul de regionalizare mentionat la articolul 103 din respectivul
regulament.

(2) Unei cereri de platd pe suprafatd dintr-o anumitd regiune de
productie 1i corespunde o declaratie de retragere a terenurilor din
circuitul agricol pentru cel putin numdrul corespunzitor de hec-
tare cultivate in aceeasi regiune de productie.

(3) Statul membru poate prevedea o derogare de la alineatul (2)
pe baza unor criterii obiective.

(4) Prin derogare de la alineatul (2), retragerea obligatorie a tere-
nurilor din circuitul agricol care corespunde unei cereri de platd
pe suprafatd depuse poate fi efectuatd total sau partial:

(@) in Spania, in cazul unei exploatatii situate in regiunile de
productie numite ,secano” si ,regadio”, in regiunea numitd
,secano”;

(b) intr-o altd regiune de productie, cu conditia ca suprafetele care
trebuie retrase din circuitul agricol si se situeze in regiuni de
productie invecinate cu regiunile in care se gisesc suprafetele
cultivate.

(5) In cazul aplicirii alineatelor (3) si (4), suprafata care trebuie
retrasa din circuitul agricol este ajustatd pentru a se tine seama de
diferenta dintre randamentele utilizate pentru calcularea platii
pentru retragerea din circuitul agricol in regiunile in cauzi. Cu
toate acestea, aplicarea prezentului alineat nu poate conduce la o

diminuare a numdrului de hectare a ciror cultivare trebuie intre-
ruptd in vederea respectdrii obligatiei de retragere din circuitul
agricol.

Articolul 67

Culturi de leguminoase

(1) In sensul aplicarii articolului 107 alineatul (3) a doua liniutd
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, ,culturi de leguminoase”
reprezintd suprafetele insimantate cu unul sau mai multe specii
de leguminoase furajere previzute in anexa VII la prezentul regu-
lament. Insimantarea in combinatie cu cereale sifsau graminee
este autorizatd in urmdtoarele conditii:

(a) suprafata se insimanteaza in principal cu leguminoase fura-
jere;

(b) nu pot fi recoltate separat.

In cazul in care standardele de mediu regionale specifice stabilite
de statele membre in cazul culturilor biologice stabilesc un pla-
fon pentru suprafetele insimantate cu leguminoase furajere, con-
ditia privind suprafetele insdmantate in principal cu leguminoase
furajere previzuti la litera (a) este indeplinitd in cazul in care se
respectd cel putin 85 % din limita stabilitd de statele membre.

(2) Suprafetele pe care cultura de leguminoase mentionatd la ali-
neatul (1) indeplineste, intre 15 ianuarie si 31 august, conditiile
necesare pentru a beneficia de schema de ajutor previzutd de
Regulamentul (CE) nr. 1786/2003 (') al Consiliului nu pot bene-
ficia de plati pe suprafata.

Articolul 68

Pliti privind terenurile retrase voluntar din circuitul
agricol

In sensul aplicirii articolului 107 alineatul (6) din Regulamentul
(CE) nr. 17822003, in cazul aplicdrii articolului 66 din
respectivul regulament, statele membre autorizeaza agricultorii sd
retragd din circuitul agricol pand la minimum 10 % din suprafata
pentru care s-a depus o cerere de platd pe suprafatd pentru culturi
arabile si care nu s-a utilizat in vederea obtinerii unui drept la o
platd pentru retragerea terenurilor din circuitul agricol. Statele
membre pot stabili procente mai ridicate, in functie de situatiile
specifice si garantdind o ocupare suficientd a terenurilor
cultivabile.

In ceea ce priveste retragerea voluntar a terenurilor din circuitul
agricol, suma de bazd se stabileste la 63 de euro pe tond incepand
cu anul de comercializare 2005-2006. in cazul diferentierii
randamentelor dintre terenurile irigate si terenurile neirigate, se
aplicd plata corespunzitoare obligatiei de retragere a terenurilor
neirigate din circuitul agricol.

Statele membre aplicd masurile adecvate corespunzdtoare situatiei
particulare a suprafetelor retrase voluntar din circuitul agricol,
astfel incat sd le mentind in bune conditii agricole si ecologice si
pentru protectia mediului.

(') JOL270,21.10.2003, p. 114.
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SECTIUNEA 5

Comunicdri

Articolul 69

Comunicari

(1) Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre
informatiile mentionate in anexa IX in formatul standardizat
previzut in respectiva anexd, atat la nivelul regiunii de productie
si al suprafetei de bazd, cat si la nivel national, in conformitate cu
calendarul stabilit la articolul 3.

(2) In cazul in care se constatd o depisire a suprafetelor mentio-
nate la articolele 59 si 60, statul membru in cauzd stabileste
imediat §i pand la data de 15 noiembrie a anului in cauzd, rata
definitivd a depdsirii si informeazd Comisia in acest sens pand la
data de 1 decembrie a anului in cauzd. Datele care stau la baza cal-
culdrii ratei de depasire a unei suprafete de bazd se comunicd in
conformitate cu schema previzutd in anexa VL

(3) In cazul repartizdrii ratei de depasire in conformitate cu
articolul 102 alineatul (5) si cu articolul 105 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 17822003, statul membru in cauzd comu-
nicd aceastd repartizare Comisiei pand la 15 noiembrie.

(4) Tn cazul aplicirii articolului 63, Comisiei ii este comunicat de
citre statul membru in cauzd coeficientul de reducere definitiv
pand la data de 1 decembrie a anului in cauza.

CAPITOLUL 12

PRIME PENTRU CARNEA DE OAIE SI DE CAPRA

SECTIUNEA 1

Pliti directe

Atrticolul 70

Cereri si perioadd de detinere

(1) In afara cerintelor previzute de sistemul integrat de gestionare
si control stabilit la titlul IT capitolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 (denumit in continuare ,sistem integrat”), agricul-
torii indicd in cererea lor de prime pentru oi fitdtoare si capre
fatdtoare si de prime suplimentare dacd comercializeazd lapte de
oaie sau produse lactate pe bazd de lapte de oaie in decursul anu-
lui pentru care se solicitd prima.

(2) Cererile de prima pentru crescatorii de oi sifsau de capre se
depun pe langd autoritatea competentd in timpul unei perioade
unice stabilite de statul membru in cauzd, care incepe dupd
1 noiembrie si se termind inainte de 30 aprilie care precedd, res-
pectiv urmeazd inceputului de an pentru care se solicitd primele.

Cu toate acestea, Regatul Unit poate stabili, in cazul Irlandei de
Nord, o perioadd diferitd fatd de perioada stabilitd pentru Marea
Britanie.

(3) Perioada mentionatd la articolul 115 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003 pe parcursul cireia agricultorul se
angajeazd sd pdstreze pe exploatatia sa numdrul de oi sifsau de
capre pentru care se solicitd prima (,perioadd de detinere”) este de
100 de zile incepand cu prima zi urmdtoare ultimei zile a perioa-
dei de depunere a cererilor mentionatd la alineatul (2).

Articolul 71

Zone eligibile pentru prima pentru capre fitdtoare

Se consider cd criteriile mentionate la articolul 113 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 sunt indeplinite in zonele
enumerate in anexa X.

Cu toate acestea, statele membre verifici in mod regulat dacd
aceste criterii continud si fie indeplinite in toate zonele enumerate
in anexa X, situate pe teritoriile lor respective. In urma acestei
evaludri, statele membre informeazd Comisia cu privire la
eventuala necesitate de modificare a anexei X inainte de data de
31 iulie a anului anterior celui pentru care se aplicd modificarea.
Statele membre comunicd in special Comisiei zonele sau partile
din zonele enumerate in anexa X care nu mai indeplinesc criteriile
mentionate la articolul 113 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, precum si eventualele zone care indeplinesc aceste
criterii, dar care nu sunt previzute incd in anexa X. In ceea ce
priveste aceste noi zone potentiale, statele membre furnizeazd
Comisiei o justificare detaliatd a propunerii lor.

Articolul 72

Cerere de primi suplimentari si de primd pentru capre
fatitoare

(1) Pentru a putea beneficia de prima suplimentard sau de prima
pentru capre fatitoare, un agricultor pe exploatatia ciruia mini-
mum 50 %, dar maximum 100 % din suprafata utilizatd in sco-
puri agricole se situeazd in zonele mentionate la articolul 114 ali-
neatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 sau in zonele
enumerate in anexa X la prezentul regulament, prezintd o decla-
ratie sau declaratii care precizeaza localizarea terenurilor sale in
conformitate cu alineatele (2) si (3) din prezentul articol.

(2) Un agricultor care trebuie, in conformitate cu articolul 22 ali-
neatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, sd prezinte
anual, cu ocazia unei cereri de ajutor, o declaratie privind
suprafata agricold totald utilizatd a exploatatiei sale, precizeazd in
respectiva declaratie parcelele utilizate in scopuri agricole situate
in zonele mentionate la articolul 114 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 17822003 sau in zonele enumerate in anexa X la
prezentul regulament, dupd caz.
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Un agricultor care nu trebuie si prezinte declaratia mentionatd la
alineatul (1) prezintd anual o declaratie speciald care utilizeaza,
dupi caz, sistemul de identificare a parcelelor agricole previzut in
cadrul sistemului integrat.

Respectiva declaratie speciald indicd localizarea tuturor terenuri-
lor pe care le detine, pe care le arendeazd sau pe care le utilizeaza
indiferent de mijloace, cu precizarea suprafetei lor si a parcelelor
utilizate in scopuri agricole situate in zonele mentionate la
articolul 114 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
sau in zonele enumerate in anexa X, dupa caz. Statele membre pot
prevedea includerea acestei declaratii speciale in cererea de prima
pentru oi fdtdtoare si/sau pentru capre fititoare. De asemenea,
statele membre pot solicita ca declaratia speciald si se efectueze
printr-un formular de ,cerere de platd unica”.

(3) Autoritatea nationald competentd poate solicita prezentarea
unui titlu de proprietate, a unui contract de arendare sau a unei
intelegeri scrise intre agricultori si, dupd caz, o dovada din partea
autoritdtii locale sau regionale care a pus la dispozitia agriculto-
rului in cauzd terenurile utilizate in scopuri agricole. Respectiva
dovada trebuie s3 mentioneze suprafata concesionatd producdto-
rului, cu precizarea parcelelor situate in zonele mentionate la
articolul 114 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
sau in zonele enumerate in anexa X la prezentul regulament, dupd
caz.

Articolul 73

Agricultorii care practicd transhumanta

(1) Cererile de primd prezentate de agricultorii ale caror
exploatatii se situeazd in una din zonele geografice mentionate la
articolul 114 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 si care doresc sd beneficieze de prima suplimen-
tard cuprind indicatia:

(a) locului sau locurilor in care se practicd transhumanta pentru
anul in curs,

(b) perioadei minime de 90 de zile mentionate la articolul 114
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 17822003
stabilite pentru anul in curs.

(2) Cererile de prime ale agricultorilor mentionati la alineatul (1)
sunt insotite de documentele care dovedesc cd transhumanta s-a
efectuat intr-adevir, cu exceptia cazurilor de fortd majord sau ca
urmare a unor circumstante naturale justificate in mod corespun-
zdtor care au afectat viata septelului in cursul celor doi ani prece-
denti si in special de un certificat eliberat de autoritatea locald sau
regionald din locul de transhumantd care dovedeste cd
transhumanta a avut loc intr-adevdr timp de cel putin 90 de zile
consecutive.

In cazul controalelor administrative efectuate in privinta cereri-
lor, statele membre se asigurd ci locul de transhumanta indicat in
cererea de primi se afld intr-adevdr intr-una din zonele mentio-
nate la articolul 114 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.

Articolul 74

Eligibilitate pentru prima

(1) Primele se varsd agricultorului pe baza numdrului de capre
sifsau de oi detinute pe exploatatie pe durata intregii perioade de
detinere mentionate la articolul 70 alineatul (3).

(2) Animalele care indeplinesc conditiile previzute in definitiile
mentionate la articolul 112 din Regulamentul (CE) nr. 17822003
in ultima zi a perioadei de detinere sunt considerate eligibile pen-
tru primd.

Articolul 75

Inventarul agricultorilor care comercializeaza lapte sau
produse din lapte de oaie

Pentru fiecare an, statele membre stabilesc, pand in a treizecea zi
a perioadei de detinere, un inventar al agricultorilor care
comercializeazd lapte sau produse din lapte de oaie pe baza
declaratiilor agricultorilor mentionate la articolul 70 alineatul (1).

Pentru stabilirea respectivului inventar, statele membre tin seama
de rezultatele controalelor efectuate si de toate celelalte surse de
informatii de care dispune autoritatea competentd, in special de
datele obtinute de la operatori sau distribuitori privind
comercializarea laptelui sau a produselor din lapte de oaie de catre
agricultori.

Articolul 76

Comunicare

(1) Comisiei ii sunt comunicate de cdtre statele membre:

(a) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an, informatiile privind
cererile de primid depuse pentru anul in curs, utilizind
formularul al cirui model este prevazut in anexa XI;

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an, numdrul si suma prime-
lor virsate pe durata anului anterior dupd aplicarea reducerii
ajutorului prevazute la articolul 120 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 dupi caz, utilizind formularul al cdrui model
este prevazut in anexa XII la prezentul regulament;

(c) pand la data de 31 octombrie a fiecdrui an, eventualele
modificiri ale listei cu zonele geografice care practicd
transhumanta mentionate la articolul 114 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si la articolul 73 din
prezentul regulament.

La cerere, informatiile solicitate la primul paragraf se pun la dis-
pozitia institutiilor nationale responsabile cu elaborarea statistici-
lor oficiale in sectorul cdrnii de oaie si de capra.

(2) In cazul modificirii informatiilor solicitate la alineatul (1), in
special in urma controalelor sau corectiilor sau imbundtatirii
cifrelor anterioare, Comisiei i se comunicd o actualizare in termen
de o luni de la modificare.
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SECTIUNEA 2

Limite, rezerve si transferuri

Articolul 77

Drepturi obtinute gratuit

In afara cazurilor exceptionale, justificate in mod corespunzitor,
in cazul in care un agricultor a obtinut gratuit drepturi la primd din
rezerva nationald, nu este autorizat sd transfere aceste drepturi sau
sd le cedeze temporar pe o perioadd de trei ani de la data la care
au fost obtinute.

Articolul 78

Utilizarea drepturilor

(1) Un agricultor care detine drepturi le poate utiliza
valorificandu-le el insusi sifsau prin cedare temporard citre un alt
agricultor.

(2) In cazul in care un agricultor nu utilizeazi procentul minim
din drepturile sale stabilite in conformitate cu alineatul (4), in
decursul fiecdrui an, partea neutilizatd se varsd la rezerva
nationald, cu exceptia urmitoarelor cazuri:

(@) in cazul unui agricultor care detine maximum doudzeci de
drepturi la primd, in cazul in care acest agricultor nu a utilizat
procentul minim din drepturile sale, in decursul fiecdruia
dintre cei doi ani calendaristici consecutivi, partea neutilizatd
in cursul ultimului an calendaristic se varsd la rezerva
nationald;

(b) in cazul unui agricultor care participa la un program de exten-
sificare recunoscut de Comisie;

(¢) in cazul unui agricultor care participd la un sistem de pensio-
nare anticipatd recunoscut de Comisie, care nu impune
transferul sisau cedarea temporard de drepturi;

(d) in cazurile exceptionale, justificate in mod corespunzitor.

(3) Cedarea temporard nu se poate referi decat la ani intregi si cel
putin la numdrul minim de animale previzut la articolul 79 ali-
neatul (1). La sfarsitul fiecdrei perioade de cedare temporard, care
nu poate depdsi trei ani consecutivi, un agricultor recupereazd, cu
exceptia cazurilor de transfer, totalitatea drepturilor sale pentru el
insusi, in decursul a cel putin doi ani consecutivi. In cazul in care
agricultorul nu valorific el insusi cel putin procentul minim al
drepturilor sale, stabilit in conformitate cu alineatul (4), in
decursul fiecdruia dintre cei doi ani, statul membru, cu exceptia
cazurilor exceptionale, justificate in mod corespunzitor, retrage
anual si varsd la rezerva nationald partea de drepturi neutilizate.

Cu toate acestea, in cazul agricultorilor care participa la un sistem
de pensionare anticipatd recunoscut de Comisie, statele membre
pot prelungi durata totald a ceddrii temporare in functie de
sistemele mentionate anterior.

Agricultorii care s-au angajat s participe la un program de exten-
sificare in conformitate cu misura mentionatd la articolul 2 ali-
neatul (1) litera (c) din Regulamentul (CEE) nr. 2078/92 (') sau la
un program de extensificare in conformitate cu articolele 22 si 23
din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 nu sunt autorizati si
cedeze temporar sifsau sd isi transfere drepturile pe durata
angajamentului lor. Cu toate acestea, aceastd interdictie nu se
aplicd in cazul in care programul permite transferul si/sau cedarea
temporard de drepturi unor agricultori a cdror participare la
mdsuri altele decat cele prevazute la prezentul paragraf presupune
obtinerea de drepturi.

(4) Procentul minim de utilizare a drepturilor la prima este sta-
bilit la 70 %.

Cu toate acestea, statele membre pot mdri procentul pand la
100 %. Inainte de aceasta, Comisiei ii este comunicat de citre
statele membre procentul pe care intentioneaza si il aplice.

Articolul 79

Transfer de drepturi §i cedare temporari

(1) Statele membre pot fixa, in functie de structurile lor de
productie, un minimum de drepturi la primd, care pot face
obiectul unui transfer partial fird transferarea exploatatiei. Acest
minimum nu poate depdsi zece drepturi la prima.

(2) Transferul drepturilor la primd, precum si cedarea temporard
a drepturilor, nu pot deveni efective decit dupd notificarea auto-
ritdtilor competente din statul membru, atat de catre agricultorul
care transferd sifsau cedeazd, cat si de cel care primeste drepturile.

Notificirile au loc in termenul stabilit de statul membru, pand la
data la care se incheie perioada de depunere a cererilor de prima
in statul membru respectiv, cu exceptia cazurilor de transfer de
drepturi prin mostenire. In acest caz, agricultorul care primeste
drepturile trebuie sd fie in masurd sd prezinte documentele legale
corespunzdtoare, care si ateste faptul cd el sau ea este
beneficiarul(a) agricultorului decedat.

(3) In caz de transfer firi transferarea exploatatiei, numarul de
drepturi cedate fard compensatie rezervei nationale trebuie si fie,
in mod obligatoriu, cel putin unul.

Articolul 80

Modificarea plafonului individual

In caz de transfer sau de cedare temporari a drepturilor la prima,
statele membre stabilesc noul plafon individual si comunicd
agricultorilor in cauzd numadrul de drepturi la prima, cel tarziu
dupd saizeci de zile de la ultima zi din perioada in decursul cireia
producitorul a depus cererea de prima.

Primul paragraf nu se aplicd in cazul efectudrii transferului prin
mostenire, previzut la articolul 79, alineatul (2).

() JOL215,30.7.1992, p. 85.
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Articolul 81

Agricultori care nu sunt proprietari ai terenurilor pe care
le exploateaza

Agricultorul care exploateazd numai terenuri cu caracter public
sau colectiv si care decide sd nu mai exploateze aceste terenuri
pentru pdsunat si sd isi transfere toate drepturile unui alt
agricultor, este tratat in acelasi mod ca si agricultorul care isi vinde
sau isi transferd exploatatia. In toate celelalte cazuri, acest
agricultor este tratat in acelasi mod ca si agricultorul care isi
transferd numai drepturile la prima.

Articolul 82

Transfer prin intermediul rezervei nationale

In cazul in care prevede ci transferul drepturilor se efectueazd
prin intermediul rezervei nationale, un stat membru aplicd dispo-
zitii nationale similare celor previzute in prezentul capitol. In
afard de aceasta, in acest caz:

(a) statele membre pot prevedea faptul ci cedarea temporari se
efectueazd prin intermediul rezervei nationale;

(b) cu ocazia transferului de drepturi la prima sau a cedarii tem-
porare, in cazul aplicdrii literei (a), transferul la rezerva
nationald devine efectiv numai dupd notificarea agricultoru-
lui care 1si transferd sifsau cedeazd drepturile de citre autori-
tatile competente ale statului membru iar transferul din
rezervd citre un alt agricultor nu devine efectiv decat dupa
notificarea respectivului agricultor de citre autorititile men-
tionate anterior.

De asemenea, dispozitiile nationale previzute la primul paragraf
trebuie sd asigure faptul cd partea de drepturi, alta decat cea pre-
vdzutd la articolul 117 alineatul (2) paragraful al doilea din Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003 trebuie si facd obiectul unei pliti de
cdtre statul membru, corespunzitoare celei generate de un transfer
direct intre agricultori, tinand seama, in special, de evolutia pro-
ductiei in statul membru in cauzd. Aceastd platd este egald cu
plata care va fi cerutd agricultorului care va primi drepturi echi-
valente de la rezerva nationala.

Articolul 83

Calculul limitelor individuale

In calculele initiale si in modificirile ulterioare ale limitelor
individuale ale drepturilor la prima se retin numai numere intregi.

In acest scop, in cazul in care rezultatul final al operatiilor
aritmetice nu este un numdr intreg, se retine numadrul intreg cel
mai apropiat. Cu toate acestea, in cazul in care rezultatul
operatiilor este un numdr aflat exact la mijloc intre doud numere
intregi, se retine numarul intreg cel mai mare.

Articolul 84

Comunicare

(1) Comisiei 1i este comunicatd de citre statele membre, pana la
1 martie 2005, partea de drepturi la primi transferate care trebuie

virsatd din nou la rezerva nationald in conformitate cu
articolul 117 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
si, dupd caz, misurile adoptate in temeiul articolului 117 alinea-
tul (3) din regulamentul mentionat anterior, precum si eventua-
lele modificdri, inainte de data de 1 ianuarie a fiecdrui an.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de cdtre statele membre, utilizind
tabelul inclus in anexele XIII si XIV, pand la data de 30 aprilie a
fiecdrui an:

(a) numadrul de drepturi la prima cedate fird compensatie rezer-
vei nationale in urma transferurilor de drepturi fird
transferarea exploatatiei in decursul anului anterior;

(b) numirul de drepturi la primd neutilizate previzute la
articolul 118 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 transferate la rezerva nationald in decursul
anului anterior;

(¢) numdrul de drepturi alocate in aplicarea articolului 118 ali-
neatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 in decursul
anului anterior;

(d) numarul de drepturi la prima alocate agricultorilor din zonele
defavorizate de la rezerva nationald in decursul anului ante-

rior;

(e) datele privind perioadele si termenele cu privire la transferurile
de drepturi si la cererile de prima.

SECTIUNEA 3

Pliti suplimentare

Atrticolul 85
Pliti suplimentare
Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre care aplicd
articolul 71 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 informatiile
privind dispozitiile nationale referitoare la acordarea platilor adi-
tionale previzute in temeiul articolului 119 din respectivul regu-
lament. Dupd caz, aceste informatii includ, in special:

(a) in ceea ce priveste platile pe cap de animal:

(i) cuantumurile orientative pe cap de animal si modalitdtile
de acordare;

(i) o estimare orientativd a totalului cheltuielilor si numérul
de animale in cauzd;

(ili) cerintele specifice privind densitatea efectivului;
(iv) alte informatii privind normele de aplicare;
(b) in ceea ce priveste platile pe suprafatd, dupd caz:
(i) calculul suprafetelor regionale de bazi;
(i) cuantumurile orientative pe hectar;

(i) o estimare orientativa a cheltuielilor totale si a numaru-
lui de hectare in cauzd;

(iv) alte informatii privind normele de aplicare;
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¢) informatiile privind alte scheme stabilite pentru efectuarea
tule p p
platilor aditionale.

Comisiei 1i este comunicatd de cdtre statele membre orice modi-
ficare pe care acestea o aduc dispozitiilor nationale in termen de
o0 lund de la data respectivelor modificari.

SECTIUNEA 4

Dispozitii generale

Articolul 86

Conversie in moneda nationald

Faptul generator pentru determinarea cursului de schimb care
trebuie aplicat cuantumului primei si al platilor prevazute la
articolele 113, 114 si 119 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
este inceputul anului calendaristic in decursul ciruia se acordd
prima sau plata.

Cursul de schimb care trebuie utilizat este media, calculata pro rata
temporis, a cursurilor de schimb aplicabile in luna decembrie
dinainte de data faptului generator. Cursul de schimb este stabilit
de citre Comisie in decursul lunii de dupi data faptului generator.

CAPITOLUL 13

PLATI PENTRU CARNEA DE VITA §I MANZAT

SECTIUNEA 1
Primd speciald

[Articolul 123 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Atrticolul 87

Cereri

(1) In completarea cerintelor previzute in cadrul sistemului
integrat, fiecare cerere de platd directd, astfel cum a fost previzutd
la articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, include:

(a) defalcarea numdrului de animale pe categorii de varstd;

(b) o trimitere la pasapoartele sau la documentele administrative
de insotire a animalelor care fac obiectul cererii.

(2) Pot face obiectul unei cereri numai animalele care, la data
inceperii perioadei de detinere previzute la articolul 90:

(a) in cazul taurilor, au cel putin sapte luni;
(b) in cazul boilor:

(i) au cel putin sapte luni si cel mult noudsprezece luni pen-
tru prima categorie de varstd;

(ii) au cel putin doudzeci de luni pentru a doua categorie de
varsta.

Articolul 88

Acordarea primei

Animalele care nu au fost considerate eligibile pentru a beneficia
de prima speciald, fie ca urmare a aplicarii reducerii proportionale
prevazute la articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, fie ca urmare a aplicdrii factorului de densitate
prevazut la articolul 131 din regulamentul mentionat anterior, nu
mai pot face obiectul unei cereri pentru aceeasi categorie de varstd
si se considerd cd au facut obiectul pldtii primei.

Articolul 89

Pasapoarte §i documente administrative

(1) In cazul in care, in conditiile prevdzute la articolul 6 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1760/2000, pasaportul nu este disponibil, se
inlocuieste cu un document administrativ national, astfel cum este
prevazut la articolul 123 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003.

(2) Autoritdtile competente din statul membru se asigura cd pasa-
portul sau documentul administrativ asigurd acordarea unei sin-
gure prime pe animal si pe categorie de varstd. In acest scop,
statele membre isi acordd asistenta reciproca necesard.

(3) Statele membre pot prevedea ca documentul administrativ
national previzut la alineatul (1) si fie constituit:

(a) sub forma unui document de insotire pentru fiecare animal in
parte;

(b) sub forma unei liste complete, tinute de agricultor si conti-
nand toate datele previzute pentru documentul administrativ,
cu conditia ca animalele in cauzd sd rimand, incepand cu ziua
depunerii primei cereri, in posesia aceluiasi agricultor, pand la
introducerea lor pe piatd in vederea sacrificarii;

(c) sub forma unei liste complete, tinute de autoritatea centrald si
contindnd toate datele previzute pentru documentul
administrativ, cu conditia ca statul membru sau regiunea
dintr-un stat membru care recurge la aceastd posibilitate sd
procedeze la controale la fata locului pentru toate animalele
care fac obiectul unei cereri, la controale privind circulatia
acestor animale, precum si la o marcare distinctivd a fiecaruia
dintre animalele controlate, pe care agricultorii sunt obligati
sd le permit3;

(d) sub forma unei liste complete, tinute de autoritatea centrald si
continand toate datele previzute pentru documentul
administrativ, cu conditia ca statul membru si ia toate
masurile necesare pentru a evita dubla acordare a primei pen-
tru aceeasi categorie de varstd si pentru a asigura, la cerere si
de indatd, informarea privind statutul primei pentru fiecare
animal.

(4) Statele membre care decid s recurgd la una sau la mai multe
dintre posibilitatile previzute la alineatul (3) informeaza la timp
Comisia cu privire la aceasta si fi comunicd dispozitiile de aplicare

a acestora.

Pentru aplicarea literei (c) din prezentul alineat, sunt considerate
Lregiuni dintr-un stat membru” numai Regatul Unit si Irlanda de
Nord.
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Articolul 90

Perioadi de detinere

Durata perioadei de detinere prevdzute la articolul 123
alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 este
de doud luni de la data urmdtoare celei a depunerii cererii.

Cu toate acestea, statele membre pot prevedea ca alte date pentru
inceputul perioadei si poatd fi stabilite de catre agricultor, cu
conditia ca acestea si nu inceapd mai tarziu de doud luni de la data
depunerii cererii.

Articolul 91

Plafon regional

(1) In cazul in care aplicarea reducerii proportionale previzute la
articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
nu are ca rezultat un numdr intreg de animale eligibile, se acordd
pentru partea zecimald o fractiune corespunzdtoare cuantumului
unitar al primei. In aceastd privint, se tine seama numai de prima
zecimald.

(2) Tn cazul in care statele membre decid s introduci regiuni dis-
tincte in sensul articolului 122 litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 sau sd modifice regiunile existente pe teritoriul lor,
acestea informeazd Comisia cu privire la aceasta inainte de data de
1 fanuarie a anului in cauzd, precizand definitia regiunii si plafo-
nul alocat. Orice modificare ulterioard trebuie adusa la cunostinta
Comisiei inainte de data de 1 ianuarie a anului in cauza.

Articolul 92

Limite ale numadrului de animale pe exploatatie

(1) In cazul in care decide si modifice numarul maxim de 90 de
capete pe exploatatie si pe categorie de varstd prevazut la
articolul 123 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
sau sd deroge de la acesta, statul membru informeaza Comisia cu
privire la aceasta inainte de data de 1 ianuarie a anului calenda-
ristic in cauzd.

De asemenea, in cazul in care stabileste un numdr minim de
animale pe exploatatie, sub care nu se va aplica reducerea propor-
tionald, statul membru informeazd Comisia cu privire la aceasta
inainte de data de 1 ianuarie a anului calendaristic in cauza.

(2) Orice modificare ulterioard privind aplicarea alineatului (1)
trebuie adusd la cunostinta Comisiei inainte de data de 1 ianuarie
a anului in cauza.

Articolul 93

Acordarea primei in momentul sacrificirii

(1) Statele membre pot acorda prima speciald in momentul sacri-
ficdrii bovinelor in urmitoarele conditii:

(a) pentru tauri, pentru categoria unicd de varst;

(b) pentru boi, pentru prima sau a doua categorie de varstd sau
pentru acordarea pentru ambele categorii de varsta.

(2) Statele membre care decid si acorde prima speciald in
momentul sacrificdrii in conformitate cu alineatul (1) prevad ca
prima si fie acordatd in egald masurd in momentul expedierii ani-
malelor eligibile citre un stat membru si in momentul exportarii
lor intr-o tard terta.

(3) In cazul in care statele membre decid si acorde prima speci-
ald in momentul sacrificarii in conformitate cu alineatul (1), pre-
zenta sectiune, articolul 120 si articolul 121 alineatele (1) si (2) se
aplicd mutatis mutandis la acordarea primei.

(4) Pe langd informatiile prevazute la articolul 121 alineatul (1),
cererea de ajutor trebuie si precizeze dacd animalul este taur sau
bou si sd fie insotitd de un document care sd contind indicatiile
necesare in conformitate cu articolul 89 alineatul (2). Acest
document este unul dintre urmitoarele documente, la alegerea
statului membru:

(a) pasaportul sau un exemplar al pasaportului, in cazul in care
modelul utilizat constd in mai multe exemplare;

(b) o copie a pasaportului, in cazul in care modelul de pasaport
utilizat constd intr-un singur exemplar, care trebuie restituit
autoritdtii competente in sensul aplicarii articolului 6 din
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000. In acest caz, statul mem-
bru ia masuri care sd ii permitd s se asigure cd datele care
figureaza pe copie sunt conforme cu originalul;

(c) documentul administrativ national, in cazul in care pasapor-
tul nu este disponibil, in conditiile previzute la articolul 6 din
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

Statele membre pot suspenda aplicarea documentului
administrativ national. In acest caz, ele iau masurile necesare pen-
tru a evita dubla acordare a primei pentru aceeasi categorie de var-
std pentru animalele care au ficut obiectul unui schimb intraco-
munitar.

In cazul in care baza de date electronicd previzuti la articolul 3
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 contine, in
conformitate cu cerintele statului membru, datele necesare pen-
tru a garanta cd se acordd o singurd primd pe cap de animal si pe
categorie de varstd, cererea de ajutor nu trebuie Insotitd de
documentul prevazut la primul paragraf din prezentul alineat.

De asemenea, prin derogare de la primul paragraf, in cazul in care
statul membru aplicd optiunea previzuti la articolul 121 alinea-
tul (2) primul paragraf, statul membru ia masurile necesare pen-
tru ca agricultorul sd poatd determina animalele pentru care soli-
citd o primd speciald.

(5) In cazul taurilor, proba sacrificirii trebuie si precizeze
greutatea carcasei.

(6) In caz de expediere, proba expedierii este ficuta prin interme-
diul unei declaratii a expeditorului care precizeazd, in special,
statul membru de destinatie al animalului.
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In acest caz, cererea de ajutor trebuie sd contind:
(a) numele si adresa expeditorului (sau un cod echivalent);
(b) numdrul de identificare al animalului;

() o declaratie care si precizeze cd animalul a implinit varsta de
cel putin noud luni.

Cererea de ajutor se depune inainte de iesirea de pe teritoriul sta-
tului membru in cauzi iar proba expedierii se depune in termen
de trei luni de la data iesirii de pe teritoriul statului membru in
cauzd.

Atrticolul 94

Particularititi ale sistemului de acordare

(1) Prin derogare de la articolul 90, prima se varsd agricultorului
care a detinut animalul pe o perioadd de detinere de minimum
doud luni si care s-a incheiat cu mai putin de o lund inainte de
sacrificare sau de expediere sau care s-a incheiat cu cel putin doud
luni inainte de exportarea animalului.

In cazul boilor, plata primei este supusd urmdtoarelor norme:

(a) prima privind prima categorie de varstd nu poate fi platitd
decat in cazul in care agricultorul a detinut animalul pe o peri-
oadd de minimum doud luni, aceastd perioadd situdndu-se
intre momentul la care acesta avea cel putin sapte luni si
momentul la care are mai putin de doudzeci si doud de luni;

(b) prima privind a doua categorie de varstd nu poate fi platitd
decit in cazul in care agricultorul a detinut pe o perioadd de
minimum doud luni animalul in varstd de cel putin doudzeci
luni;

(c) primele privind cele doud categorii de varstd nu pot fi platite
impreund decit in cazul in care agricultorul a detinut anima-
lul cel putin patru luni consecutive, respectand conditiile de
varstd mentionate la literele (a) si (b);

(d) numai prima referitoare la a doua categorie de varstd poate fi
platitd in cazul in care animalul a fost expediat dintr-un alt
stat membru atunci cand implinise deja noudsprezece luni.

(2) In cadrul calculului factorului de densitate previzut la
articolul 131 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, fiecare ani-
mal care face obiectul unei cereri cumulative pentru doud categorii
este luat in considerare de doud ori.

(3) Greutatea carcasei se stabileste pe baza unei carcase care inde-
plineste cerintele definite la articolul 2 din Regulamentul (CEE)
nr. 1208/81 al Consiliului (7).

In cazul in care greutatea carcasei diferd fatd de definitia mentio-
natd anterior, se aplici coeficientii de corectie previzuti in anexa
la Regulamentul (CEE) nr. 563/82 (?) al Comisiei.

In cazul in care sacrificarea se efectueaza intr-un abator care nu
este supus aplicdrii grilei comunitare de clasificare a carcaselor de
bovine adulte, statul membru poate admite ca greutatea s fie

() JOL123,7.5.1981,p. 3.
@) JOL67,11.3.1982, p. 23.

stabilitd pe baza greutdtii animalului viu care urmeazd a fi
sacrificat. In acest caz, greutatea carcasei se considerd mai mare
sau egald cu greutatea de 185 kg in cazul in care greutatea ani-
malului viu sacrificat era egald sau mai mare de 340 kg.

Articolul 95

Comunicare

Comisiei ii este comunicatd de citre statele membre, inainte de
inceputul anului calendaristic in cauzd, decizia acestora sau orice
modificare adusd deciziei lor in ceea ce priveste aplicarea
articolului 93 si modalititile conexe.

SECTIUNEA 2
Primd de desezonalizare

[Articolul 124 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Articolul 96
Aplicare a primei

Comisia decide, pand la data de 1 septembrie a fiecdrui an
calendaristic, care sunt statele membre in care prima de
desezonalizare poate fi acordatd pentru anul calendaristic
urmator.

Comisiei ii este comunicati de citre statele membre, pand la data
de 1 ianuarie a fiecdrui an calendaristic in care se acordd prima,
decizia lor de a aplica articolul 124 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003.

Articolul 97
Drept la prima

(1) Prima de desezonalizare se poate acorda numai in cazul boilor
care au beneficiat deja de prima speciald sau despre care se con-
siderd cd au beneficiat de respectiva primd in temeiul
articolului 88, intr-un stat membru care aplici prima de
desezonalizare si care sunt sacrificati intr-un stat membru care
aplicd prima de desezonalizare.

(2) Poate beneficia de prima de desezonalizare numai ultimul
agricultor care a detinut animalul inainte de sacrificare.

Articolul 98

Cereri

(1) Agricultorul isi depune cererea pe langd autoritatea compe-
tentd din statul membru pe teritoriul cdruia se afld exploatatia sa.

(2) Cererea se intocmeste in conformitate cu dispozitiile preva-
zute la articolul 93 alineatul (4) si la articolul 121, care se aplicd
mutatis mutandis.

Statele membre adoptd masurile necesare pentru a verifica dacd
s-a acordat prima speciald si efectueazd controale regulate si
inopinate cu privire la exactitatea certificatelor previzute la
articolul 121.
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SECTIUNEA 3
Primd pentru vacile care aldpteazi

[Articolele 125-129 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Articolul 99

Vaci dintr-o rasd pentru carne

In sensul aplicarii articolului 122 litera (d) si al articolului 129
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, vacile
apartinand raselor bovine previdzute in anexa XV la prezentul
regulament nu sunt considerate ca apartinind unei rase pentru
carne.

Articolul 100

Cantitate de referintd individuald maxima

(1) In cazul in care decide si modifice numirul maxim de
120 000 kg pentru cantitatea de referintd individuald previzutd la
articolul 125 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 sau sd deroge de la aceasta, statul membru infor-
meazd Comisia cu privire la aceasta Inainte de data de 1 ianuarie
a anului calendaristic in cauza.

(2) Orice modificare ulterioard privind aplicarea alineatului (1)
trebuie adusi la cunostinta Comisiei inainte de data de 1 ianuarie
a anului in cauzd.

Articolul 101

Perioadi de detinere

Perioada de detinere de sase luni previzutd la articolul 125
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 17822003 incepe in ziua
urmdtoare depunerii cererii.

Articolul 102

Cereri

(1) Fard a aduce atingere cerintelor previzute de sistemul integrat,
in cazul in care prima este solicitatd in temeiul articolului 125 ali-
neatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, cererea
de plata directd previzutd la articolul 22 din regulamentul men-
tionat anterior include:

(a) declaratie indicand cantitatea de lapte de referinta individuald
aflatd la dispozitia producdtorului la data de 31 martie care
precedd inceputul perioadei de doudsprezece luni de aplicare
a schemei suplimentare de taxe care incepe in anul calenda-
ristic in cauzd; in cazul in care aceastd cantitate nu se cunoaste
la data depunerii cererii, ea se comunicd autoritdtii compe-
tente imediat ce este posibil;

(b) angajamentul agricultorului de a nu isi mari cantitatea de refe-
rintd individuald dincolo de limita cantitativd stabilitd la
articolul 125 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 pe perioada de doudsprezece luni de la data
depunerii cererii.

Cu toate acestea, litera (b) nu se aplica in cazul in care statul mem-
bru a suprimat limita cantitativd mentionatd anterior.

(2) Cererile trebuie depuse in decursul unei perioade globale de
sase luni in cursul unui an calendaristic, care urmeazd a fi stabi-
litd de statul membru.

Statul membru poate prevedea perioade de depunere diferite in
decursul acestei perioade globale.

Articolul 103

Randament mediu de lapte

Randamentul mediu de lapte se calculeazd pe baza randamentelor
medii previzute in anexa XVI. Cu toate acestea, statul membru
poate utiliza pentru acest calcul un document recunoscut de statul
membru si care certificd randamentul mediu al efectivului de vaci
de lapte al agricultorului.

Articolul 104

Primd nationald suplimentarad

(1) O primd nationald suplimentard pentru vacile care aldpteaza,
astfel cum este previzutd la articolul 125 alineatul (5) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003, poate fi acordatd doar unui agri-
cultor care, pentru acelasi an calendaristic, beneficiazd de prima
pentru vacile care aldpteazd.

Prima nationald suplimentard pentru vacile care alipteaza se
acordd numai in limita numdarului de animale care indeplinesc
conditiile pentru a putea beneficia de prima pentru vacile care
aldpteazd, dupd caz, dupd aplicarea reducerii proportionale pre-
vézute la articolul 129 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003.

(2) Statele membre pot stabili conditii suplimentare pentru
acordarea primei nationale suplimentare pentru vacile care aldp-
teazd. Ele informeazd Comisia in timp util cu privire la aceasta,
inainte ca respectivele conditii si fie puse in aplicare.

(3) Comisia decide, pand la data de 1 septembrie a fiecdrui an
calendaristic, care sunt statele membre care indeplinesc conditiile
previzute la articolul 125 alineatul (5) al treilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Articolul 105

Plafon individual

Statele membre stabilesc un plafon individual pentru fiecare
agricultor in parte in conformitate cu articolul 126 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Articolul 106

Comunicare

(1) Comisiei 1i este comunicatd de citre statele membre, pani la
1 martie 2005, orice modificare a modalitatilor prin care au pus
in aplicare reducerea plafoanelor individuale in aplicarea
articolului 126  alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003.
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(2) Comisiei ii este comunicatd de cdtre statele membre:

(@) pandla 1 martie 2005, orice modificare a modului de calcul
al reducerii prevazute la articolul 127 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003;

(b) inainte de data de 1 ianuarie a fiecdrui an, dupd caz, orice
modificare a mdsurilor luate in aplicarea articolului 127 ali-
neatul (2) litera (a) din regulamentul mentionat anterior.

(3) In cazul fiecdrui an calendaristic in parte, statele membre
informeazd Comisia utilizand tabelul previzut in anexa XVIII
partea 3, pand la 1 martie, cu titlu provizoriu, si pand la 31 iulie,
cu titlu definitiv, cu privire la:

(a) numarul de drepturi la primd care au fost cedate fard compen-
satie rezervei nationale ca urmare a transferului de drepturi
fard transferarea exploatatiei in decursul anului calendaristic
anterior;

(b) numirul de drepturi la primd neutilizate previzute la
articolul 109 alineatul (2) transferate la rezerva nationald in
decursul anului calendaristic anterior;

(c) numarul de drepturi alocate in aplicarea articolului 128 ali-
neatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 17822003 in decursul
anului calendaristic anterior.

Articolul 107

Drepturi obtinute gratuit

In afara cazurilor exceptionale, justificate in mod corespunzitor,
un agricultor care a obtinut gratuit drepturi la primd din rezerva
nationald nu este autorizat sd isi transfere si/sau cedeze temporar
drepturile pe perioada urmdtorilor trei ani calendaristici.

Articolul 108

Utilizarea drepturilor

(1) Un agricultor care detine drepturi le poate utiliza
valorificdndu-le el insusi sifsau prin cedare temporard unui alt
producitor.

(2) In cazul in care un agricultor nu utilizeazi cel putin procentul
minim din drepturile sale, stabilit in conformitate cu alineatul (4),
in decursul fiecdrui an calendaristic, partea neutilizatd se varsd la
rezerva nationald, cu exceptia urmdtoarelor cazuri:

— in cazul unui agricultor care detine maximum sapte drepturi
la primd, in cazul in care acest agricultor nu utilizeazd cel
putin procentajul minim din drepturile sale, stabilit in
conformitate cu alineatul (4), in decursul fiecdruia dintre cei
doi ani calendaristici consecutivi, partea neutilizatd in decursul
ultimului an calendaristic se varsi la rezerva national3;

— in cazul unui agricultor care participd la un program de exten-
sificare recunoscut de Comisie;

— in cazul unui agricultor care participd la un sistem de pensio-
nare anticipatd recunoscut de Comisie, care nu impune
transferul sifsau cedarea temporard a drepturilor

sau

— in cazuri exceptionale, justificate in mod corespunzitor.

(3) Cedarea temporard nu se poate referi decat la ani calendaris-
tici intregi si la numdirul minim de animale previzut la
articolul 109 alineatul (1). La sfarsitul fiecarei perioade de cedare
temporard, care nu poate depdsi trei ani consecutivi, un agricul-
tor recupereazd, cu exceptia cazurilor de transfer, totalitatea drep-
turilor sale pentru el insusi, in decursul a cel putin doi ani calen-
daristici consecutivi. In cazul in care agricultorul nu valorifici el
insusi procentul minim al drepturilor sale, stabilit in conformitate
cu alineatul (4), in decursul fiecdruia dintre cei doi ani mentionati
anterior, statul membru, cu exceptia cazurilor exceptionale, justi-
ficate in mod corespunzitor, retrage si varsd anual la rezerva
nationald partea de drepturi neutilizate.

Cu toate acestea, in cazul agricultorilor care participd la sisteme
de pensionare anticipatd recunoscute de Comisie, statele membre
pot prelungi durata totald a ceddrii temporare in functie de
respectivele sisteme.

Agricultorii care s-au angajat s participe la un program de exten-
sificare in conformitate cu misura mentionatd la articolul 2 ali-
neatul (1) litera (c) din Regulamentul (CEE) nr. 2078/92 (') sau la
un program de extensificare in conformitate cu articolele 22 si 23
din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 (?) nu sunt autorizati sd
cedeze temporar sifsau sd isi transfere drepturile pe durata
angajamentului lor. Cu toate acestea, o astfel de interdictie nu se
aplicd in cazul in care programul permite transferul si/sau cedarea
temporard de drepturi citre agricultori a cdror participare la alte
mdsuri decit cele prevdzute la prezentul paragraf presupune obti-
nerea de drepturi.

(4) Procentul minim de utilizare a drepturilor la prima se stabi-
leste la 70 %. Cu toate acestea, statele membre pot mdri acest
procent pand la 100 %.

Statele membre 1i comunicd in prealabil Comisiei procentul pe
care au intentia sa il aplice sau orice modificare a respectivului
procent.

Articolul 109

Transfer de drepturi si cedare temporard

(1) Statele membre pot stabili, in functie de structurile lor de
productie, un minimum de drepturi la primd care pot face obiectul
unui transfer partial fard transferarea exploatatiei. Acest minimum
nu poate depdsi cinci drepturi la primd.

(2) Transferul drepturilor la primd si cedarea temporard a drep-
turilor nu pot deveni efective decit o datd cu informarea
concomitentd a autorititilor competente din statul membru cu
privire la aceasta, atat de citre agricultorul care transferd sifsau
cedeazd, cat si de cdtre cel care primeste drepturile.

() JOL215,30.7.1992, p. 85.
() JOL 160, 26.6.1999, p. 80.
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Aceastd notificare are loc in termenul stabilit de statul membru si
cel tarziu la data depunerii cererii de primd de citre agricultorul
care primeste drepturile, cu exceptia cazului in care transferul
drepturilor se realizeaza prin mostenire. In acest caz, agricultorul
care primeste drepturile trebuie sd fie in mdsurd sd prezinte
documentele legale corespunzitoare care si ateste faptul ci el sau
ea este beneficiarul(a) agricultorului decedat.

Articolul 110

Modificarea plafonului individual

In caz de transfer sau de cedare temporari a drepturilor la prima,
statele membre stabilesc noul plafon individual si comunicd
agricultorilor in cauzd numdrul de drepturi la primd, cel tarziu
dupd saizeci de zile incepand cu ultima zi din perioada in decursul
cdreia agricultorul si-a depus cererea de primad.

Primul paragraf nu se aplicd in cazul in care transferul se realizeaza
prin mostenire.

Articolul 111

Agricultori care nu sunt proprietari ai terenurilor pe care
le exploateazad

Agricultorul care exploateazd numai terenuri cu caracter public
sau colectiv si care decide sd nu mai exploateze aceste terenuri si
sd 1si transfere toate drepturile unui alt agricultor, este tratat in
acelasi mod ca si agricultorul care isi vinde sau isi transferd
exploatatia. In toate celelalte cazuri, agricultorul in cauzd este
tratat in acelasi mod ca si agricultorul care isi transferd numai
drepturile la prima.

Articolul 112

Transfer prin intermediul rezervei nationale

In cazul in care prevede ci transferul drepturilor fard transferarea
exploatatiei se efectueazd prin intermediul rezervei nationale in
aplicarea articolului 127 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, un stat membru aplicd dispozitii nationale
similare celor previzute la articolele 109 - 111. De asemenea, in
acest caz:

— statele membre pot prevedea faptul cd cedarea temporard se
efectueazd prin intermediul rezervei nationale;

— cu ocazia transferului drepturilor la primd sau a ceddrii tem-
porare, in cazul aplicdrii primei liniute, transferul la rezerva
nationald devine efectiv numai dupd notificarea agricultorului
care Isi transferd sifsau cedeazd drepturile de citre autorititile
competente ale statului membru, iar transferul din rezervid
cdtre un alt agricultor nu devine efectiv decat dupd notificarea
acestui agricultor de cdtre autoritatile mentionate anterior.

De asemenea, respectivele dispozitii trebuie sd asigure faptul cd
partea de drepturi, alta decit cea prevazutd la articolul 127 aline-
atul (1) paragraful al doilea din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003,

face obiectul unei plati de cétre statul membru, corespunzitoare
celei generate de un transfer direct intre agricultori, tindnd seama,
in special, de evolutia productiei in statul membru in cauzi.
Aceastd platd este egald cu plata care va fi solicitatd agricultorului
ce va primi drepturi echivalente de la rezerva nationald.

Articolul 113

Drepturi partiale

(1) In cazul in care calculele care trebuie efectuate in aplicarea
articolelor 105-112 nu au ca rezultat numere intregi, se tine
seama numai de prima zecimala.

(2) Tn masura in care aplicarea dispozitiilor din prezenta sectiune
are ca rezultat drepturi partiale la primd, fie pentru un agricultor,
fie pentru rezerva nationald, respectivele drepturi partiale se
cumuleaza.

(3) In cazul in care un agricultor detine un drept partial, acesta
poate determina numai acordarea fractiunii corespunzitoare din
cuantumul unitar al primei si, dupd caz, din prima nationald supli-
mentard previzutd la articolul 104 si din plata de extensificare
prevazutd la articolul 118.

Articolul 114

Schema speciald pentru juninci

(1) Statele membre care doresc sa utilizeze posibilitatea previzutd
laarticolul 129 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
informeazd Comisia cu privire la aceasta si, in acelasi timp, comu-
nicd Comisiei elementele pertinente care permit si se stabileascd
dacd conditiile prevdzute la articolul 129 alineatul (1) din
regulamentul mentionat anterior sunt indeplinite.

Statele membre in cauzd comunicd, dupd caz, si plafoanele spe-
cifice pe care le-au stabilit.

Comisia decide care sunt statele membre care indeplinesc
conditiile previdzute la articolul 129 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003.

Deciziile aplicabile in momentul intrarii in vigoare a prezentului
regulament continud s se aplice.

(2) Statele membre care indeplinesc conditiile previzute la
articolul 129 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
comunici Comisiei, inainte de data de 1 ianuarie a anului in cauza,
orice modificare adusi plafonului national specific pe care l-au
stabilit.

(3) Statul membru care aplicd schema speciald stabileste criterii
care asigurd faptul cd prima se varsd crescitorilor al caror efectiv
de juninci este destinat reinnoirii efectivului de vaci. Aceste criterii
pot include, in special, o limitd de varstd sifsau conditii de rasa.
Statul membru informeaz3 Comisia, inainte de data de 1 ianuarie
a anului in cauzd, cu privire la criteriile retinute. Orice modificare
ulterioard trebuie adusd la cunostinta Comisiei inainte de data de
1 ianuarie a anului in cauza.
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(4) Tn cazul in care aplicarea reducerii proportionale prevazute la
articolul 129 alineatul (1) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003 nu are ca rezultat un numdr intreg de animale
eligibile pentru ajutor, se acordd pentru partea zecimald o
fractiune corespunzitoare cuantumului unitar al primei si, dupd
caz, o fractiune corespunzitoare primei nationale suplimentare
prevazute la articolul 104 si platii de extensificare prevazute la
articolul 118. In aceastd privintd, se tine seama numai de prima
zecimald.

(5) In statul membru care aplici schema speciald, obligatia stabi-
litdi la articolul 125 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 privind numdrul minim de animale detinute
trebuie indeplinitd in totalitate, fie in ceea ce priveste vacile care
aldpteazd, in cazul in care agricultorul a depus o cerere pentru
vacile care aldpteazd, fie in ceea ce priveste junincile, in cazul in
care agricultorul a depus o cerere pentru juninci.

(6) Dispozitiile articolelor 105-113 nu se aplicd in cadrul sche-
mei speciale.

Articolul 115

Rotunjire a numirului de animale

In cazul in care rezultatul calculului numirului maxim de juninci
care corespunde unui procent din numdrul pentru care se solicitd
prima, astfel cum prevede articolul 125 alineatul (2) paragraful al
doilea din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, nu este un numdr
intreg, acest numdr se rotunjeste la numdrul intreg inferior, in
cazul in care este inferior valorii de 0,5, si la numarul intreg
superior, in cazul in care este egal sau superior valorii de 0,5.

SECTIUNEA 4

Dispozitii comune privind prima speciald si prima pentru vacile care
alipteazd

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Atrticolul 116

Cereri de primi speciald si de primd pentru vacile care
alapteazi

(1) In cazul primei speciale si al primei pentru vacile care aldp-
teazd, statele membre pot s solicite, din motive administrative, ca
cererile de plati directe previzute la articolul 22 din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003 si se refere la un numar minim de animale,
cu conditia ca acest numdr si fie de cel mult trei.

(2) Fard a aduce atingere articolului 102 alineatul (2) si
articolului 118¢ alineatul (2), statele membre pot stabili perioadele
si datele pentru depunerea cererilor de prima si numdrul de cereri
pe care un agricultor le poate depune pentru fiecare schemd de
primd si an calendaristic in parte.

Articolul 117

Factor de densitate

(1) Pentru fiecare agricultor care, pentru acelasi an calendaristic,
depune o cerere de platd directd previzutd la articolul 22 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, pentru o primd speciald sau
pentru o primd pentru vacile care aldpteazd, autorititile compe-
tente stabilesc numarul de UVM (unitdti vite mari) corespunzator
numirului de animale pentru care se poate acorda o primd spe-
ciald sau pentru o primd pentru vacile care aldpteazd, tinandu-se
seama de suprafata furajerd a exploatatiei sale.

(2) Pentru stabilirea factorului de densitate previzut la
articolul 131 din Regulamentul (CE) nr. 17822003, se proce-
deazd dupd cum urmeazi:

(a) se tine seama de cantitatea de lapte de referintd individuald
aflatd la dispozitia agricultorului la data de 31 martie a anului
anterior inceputului perioadei de doudsprezece luni de
aplicare a schemei de taxd suplimentard care incepe in anul
calendaristic in cauzg;

(b) numarul de vaci de lapte necesar pentru productia acestei
cantititi de referintd se calculeazi in conformitate cu
dispozitiile prevazute la articolul 103 din prezentul regula-
ment.

(3) Pentru stabilirea numdrului de animale care pot beneficia de
0 primad:

(a) numadrul de hectare stabilit in conformitate cu normele pre-
vizute in cadrul sistemului integrat se inmulteste cu factorul
de densitate previzut la articolul 131 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003;

(b) din numarul astfel obtinut se deduce numarul de UVM cores-
punzdtor numdrului de vaci de lapte necesar pentru productia
cantitdtii de referinta de lapte aflat la dispozitia agricultorului;

(¢) din numarul astfel obtinut se deduce numarul de UVM cores-
punzdtor numdrului de ovine sifsau de caprine pentru care se
depune cererea de primad.

Numdrul final astfel obtinut corespunde numdrului maxim de
UVM pentru care se pot acorda prima speciald sau prima pentru
vacile care alipteaza.

(4) Statele membre informeazd fiecare agricultor cu privire la
factorul de densitate stabilit in cazul siu si la numdrul de UVM
care rezultd in urma calculdrii lui si pentru care se poate acorda o
primd.

Subsectiunea 2
Schemid de platd de extensificare

[Articolul 132 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Articolul 118

Participare la schema de platd de extensificare

(1) Pentru a putea beneficia de plata de extensificare, agricultorul
trebuie sd precizeze, in cererea de platd directd previzutd la
articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 17822003, faptul cd
doreste sd participe la schema de platd de extensificare.
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(2) Animalele despre care se considerd cd au beneficiat de prima
speciald in sensul articolului 88 nu pot beneficia de plata de exten-
sificare.

Articolul 118a

Stabilirea factorului de densitate prin recensimant

(1) Pentru a verifica dacd numadrul total de animale calculat in
conformitate cu articolul 132 alineatul (3) litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003 respectd cerintele privind factorul de
densitate definite la articolul 132 alineatul (2) din regulamentul
mentionat anterior, statul membru stabileste anual cel putin cinci
date de recensdmant al animalelor si informeazd Comisia in acest
sens.

Cu exceptia cazului in care statul membru decide ca se pot con-
sidera zile de recensimant toate zilele din an, datele de
recensimant se distribuie in mod aleatoriu, astfel incat si fie
reprezentative pentru toatd durata anului si trebuie modificate in
fiecare an. De asemenea, fiecare datd de recensdmant se stabileste
a posteriori si se aduce la cunostinta agricultorului cel mai devreme
la doud sdptdmani dupad stabilirea sa.

(2) Recensimantul animalelor la datele stabilite poate avea loc, la
alegerea statului membru, dupd una dintre urmatoarele metode:

(a) statul membru ii poate cere fiecdrui agricultor sd declare, pe
baza registrului de fermd, inainte de o datd care urmeazd a fi
stabilitd de statul membru, numarul de UVM sau numdarul de
animale apartinand fiecdreia din cele doud categorii de bovine
mentionate in tabelul de conversie inclus la articolul 131 ali-
neatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003;

(b) statul membru poate utiliza baza de date electronicd mentio-
natd la articolul 3 litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000 pentru a stabili numarul de UVM, cu conditia
ca respectiva bazi de date sd ofere, in conformitate cu cerintele
statului membru in cauzd, garantii suficiente privind
acuratetea datelor pe care le contine in vederea aplicdrii sche-
mei de plati de extensificare.

(3) Numdrul de UVM folosit pentru a stabili dacd agricultorul res-
pectd cerintele privind factorul de densitate definite la
articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
este media aritmeticd a numdrului de UVM stabilite la datele de
recensdmant, cdrora li se adaugd numdrul de UVM corespunzitor
ovinelor si caprinelor pentru care s-au depus cereri de prime pen-
tru acelasi an calendaristic.

Cu toate acestea, in cazul in care decide cd se pot considera zile
de recensdmant toate zilele din an, statul membru poate prevedea
ca numerele mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b) s fie cal-
culate pro rata temporis pentru durata prezentei animalelor in
exploatatie.

(4) Statul membru adoptd masurile necesare in vederea punerii in
aplicare a articolului 29 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 in
cazul agricultorilor care, prin intermediul numarului de animale
anormal de scizut pentru o perioadd a anului, creeazd in mod
artificial conditiile prevazute la articolul 132 din respectivul regu-
lament.

Atrticolul 118b

Stabilire simplificati a factorului de densitate

(1) Prin derogare de la articolul 1184, statul membru poate auto-
riza agricultorii sd opteze pentru o schema simplificatd de calcu-
lare a factorului de densitate.

In acest caz, agricultorul trebuie sa includd in cererea de ajutor:

(a) declaratie conform cdreia a respectat in fiecare zi factorul de
densitate maxim definit la articolul 132 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003 pénd la data depunerii cererii de ajutor,

(b) un angajament prin care se obligd si respecte zilnic factorul
de densitate mentionat anterior, de la data depunerii cererii de
ajutor pand la data de 31 decembrie a anului urmitor.

In cazul in care statul membru in cauzi a optat si aplice
articolul 132 alineatul (2) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, agricultorul trebuie sd precizeze in cerere pe
care dintre cei doi factori de densitate maximi il respectd. Agri-
cultorul isi poate modifica optiunea inainte de anuntarea vreunui
control la fata locului privind numarul animalelor detinute de
acesta.

Agricultorul poate notifica autoritatea competenta in legaturd cu
anularea angajamentului prevdzut la paragraful al doilea litera (b)
inainte de anuntarea vreunui control la fata locului privind numa-
rul animalelor detinute de acesta. in acest caz, el nu indeplineste
conditiile pentru acordarea platii de extensificare.

Declaratia si angajamentul mentionate la paragraful al doilea sunt
supuse dispozitiilor de control si sanctiunilor prevazute in cadrul
sistemului integrat.

(2) In cazul in care statul membru in cauzi opteazi si aplice sau
sd inceteze punerea in aplicare a optiunii previzute la
articolul 132 alineatul (2) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, acesta informeazd Comisia in legaturd cu
aceasta inainte de data de 1 ianuarie a anului calendaristic in
cauzd.

Articolul 118¢

Agricultor din zona de munte

(1) Statele membre care doresc sd recurgd la posibilitatea preva-
zutd la articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 17822003 informeazd Comisia cu privire la aceasta si, in
acelasi timp, comunicd Comisiei elementele pertinente care
permit sd se stabileascd dacd se indeplinesc conditiile previzute la
prezentul articol.

In sensul aplicdrii articolului 132 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, este considerat ,agricultor din zona de
munte” agricultorul:

(a) a cirui exploatatie se afld in zond de munte sau

(b) a cirui suprafatd furajerd se afld in proportie de cel putin 50 %
in zond de munte.

Comisia decide care sunt statele membre care indeplinesc
conditiile prevazute la articolul 132 alineatul (4) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003.

Deciziile aplicabile la data intrdrii in vigoare a prezentului regu-
lament continud s se aplice.
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(2) Fard a aduce atingere articolului 118 alineatul (1), agriculto-
rul care doreste sd beneficieze de plata de extensificare in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol trebuie sd precizeze acest lucru
in cererea de ajutor. El trebuie s detind, pe o perioada de cel putin
sase luni consecutive de la data depunerii cererii previzute la
articolul 118, un numdr de vaci de lapte cel putin egal cu numa-
rul de vaci de lapte pentru care s-a solicitat plata de extensificare.
Aceastd perioadd de detinere de sase luni incepe in ziua urmdtoare
celei in care s-a depus cererea.

Cererile trebuie depuse intr-o perioadd globald de sase luni in
decursul unui an calendaristic care urmeaza a fi stabilitd de statul
membru.

Statul membru poate prevedea perioade de depunere distincte in
cadrul aceastei perioade globale.

Articolul 118d

Numir maxim de vaci de lapte eligibile pentru a beneficia
de platd

Numdrul de vaci de lapte pentru care se acordd plata de extensi-
ficare unui agricultor nu poate depdsi unul din urmdtoarele
numere:

(@) numdrul de vaci de lapte necesar pentru productia cantitdtii de
lapte de referintd individuald aflatd la dispozitia agricultorului
mentionat anterior la data de 31 martie anterioard inceputului
perioadei de doudsprezece luni de aplicare a schemei de taxd
suplimentara care incepe in anul calendaristic in cauzd, acest
numdr de vaci fiind calculat pe baza randamentului mediu de
lapte definit in anexa XVI;

(b) numarul total de vaci aflate pe exploatatie, stabilit in
conformitate cu articolul 118a, din care se scade numarul de
vaci care aldpteazd corespunzitor plafonului individual.

Articolul 119

Dispozitii generale

(1) Comisiei 1i este comunicatd de citre statele membre inainte de
data de 1 fanuarie a anului in cauza definitia ,pasunilor” pe care o
vor folosi in sensul aplicirii articolului 132 alineatul (3) litera (c)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

(2) Pentru calculul factorului de densitate in conformitate cu pre-
zenta subsectiune nu se tine seama decét de primele doud zeci-
male.

(3) In cazurile in care, ca urmare a deciziei autorititilor sanitar-
veterinare competente, nici un animal nu poate pdrdsi unitatea de
productie decit in vederea sacrificdrii, numdrul de unitdti de
bovine adulte inregistrate pe exploatatie se inmulteste cu un coe-
ficient de 0,8 in sensul aplicirii prezentei subsectiuni.

Aceastd masurd se limiteazd numai la perioada in care se aplica
decizia prevdzutd la primul paragraf, majoratd cu doudzeci de zile,

cu conditia ca agricultorul sd fi informat autoritatea competentd
cu privire la prezenta animalelor in cauzd, in scris, in termen de
zece zile lucrdtoare de la data deciziei si sd fi luat toate masurile
necesare pentru a se preveni sifsau limita aparitia epizootiei.

SECTIUNEA 5
Primd pentru sacrificare

[Articolul 130 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Articolul 120

Statul membru poate prevedea ca, pentru a beneficia de prima
pentru sacrificare pentru un anumit an calendaristic, fiecare
agricultor sd depund, pand la data depunerii primei cereri pentru
anul calendaristic in curs, o declaratie de participare.

Cu toate acestea, in cazul in care agricultorul nu isi modifica
declaratia de participare, statul membru poate admite continuarea
perioadei de valabilitate a declaratiei anterioare.

Articolul 121

Cereri

(1) Cererea de ajutor trebuie sd includd informatiile necesare pen-
tru plata primei de sacrificare, in special data nasterii animalului,
in cazul animalelor ndscute dupd 1 ianuarie 1998.

Cererea de ajutor se depune Intr-un termen care urmeaza a fi sta-
bilit de statul membru, care nu poate depdsi sase luni de la data
sacrificdrii animalului sau, in caz de export, de la data iesirii de pe
teritoriul vamal al Comunitdtii si care nu se poate incheia dupd
sfarsitul lunii februarie a anului urmdtor, cu exceptia cazurilor
exceptionale stabilite de statul membru in cauzd in caz de expe-
diere sau de export. Fird a aduce atingere acestui termen, statele
membre pot stabili perioadele si datele de depunere a cererilor de
ajutor, precum si numdrul cererilor pe care un agricultor le poate
depune intr-un an calendaristic.

Statele membre pot admite ca cererea sd fie depusid de o altd
persoand decat agricultorul. In acest caz, trebuie specificate
numele si adresa agricultorului care poate beneficia de prima de
sacrificare.

Pe langa cerintele stabilite in cadrul sistemului integrat, fiecare
cerere contine:

(a) in cazul acorddrii ajutorului la data sacrificarii, un certificat
eliberat de abator sau orice document stabilit sau prevazut de
abator continand cel putin aceleasi indicatii, care sd ateste:

(i) numele si adresa abatorului (sau un cod echivalent);

(ii) data sacrificdrii, numerele de identificare si numerele de
sacrificare a animalelor;

(ili) in cazul viteilor, greutatea carcasei, cu exceptia cazului in
care se aplicd articolul 122 alineatul (4);
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(b) in cazul exportdrii animalului citre o tard terta:
(i) numele si adresa exportatorului (sau un cod echivalent);
(i) numerele de identificare a animalelor;

(ili) declaratia de export care sd specifice varsta in cazul ani-
malelor nascute dupd 1 ianuarie 1998 si, in cazul viteilor,
cu exceptia cazului In care se aplica articolul 122 alinea-
tul (4), greutatea animalului viu, aceastd greutate
neputand depdsi 300 kg;

(iv) dovada iesirii de pe teritoriul vamal al Comunitatii, la fel
ca in cazul restituirilor la export.

Cu toate acestea, statul membru poate prevedea ca transmiterea
informatiilor prevdzute la paragraful al patrulea literele (a) si (b)
se realizeazd prin intermediul unuia sau mai multor organisme
desemnate de statul membru, aceastd transmitere putandu-se efec-
tua si pe cale electronicd.

Statul membru procedeazi la un control regulat si inopinat pri-
vind acuratetea certificatelor sau documentelor eliberate, precum
si, dupd caz, a informatiilor prevazute la paragraful al patrulea.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot prevedea
cd informatiile privind sacrificarea animalelor care au fost inregis-
trate in bazele de date mentionate la articolul 3 litera (b) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1760/2000, transmise prin intermediul
abatoarelor cdtre administratia competentd, se pot considera
cerere de primd pentru sacrificare din partea agricultorului, cu
conditia ca respectivele baze de date s ofere, in conformitate cu
cerintele statului membru in cauzd, garantii suficiente privind
acuratetea datelor pe care le contin in sensul punerii in aplicare a
schemei de primd pentru sacrificare si, dupd caz, a plitii la data
sacrificdrii a primei speciale si/sau a platilor suplimentare in cazul
in care acestea sunt acordate la data sacrificdrii, sifsau a primei de
desezonalizare.

Cu toate acestea, statul membru poate prevedea cd este necesard
o cerere. In acest caz, el poate determina tipurile de date care
trebuie s3 insoteascd cererea.

Statele membre care decid sa aplice prezentul alineat informeaza
Comisia cu privire la orice modificare ulterioard inainte de a o
pune in aplicare.

Statele membre se asigurd cd datele puse la dispozitia agentiei de
platd contin toate informatiile necesare pentru plata primei pen-
tru sacrificare, in special:

(a) tipurile si cantitdtile de animale prevazute la articolul 130 ali-
neatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, sacrificate in
decursul anului in cauzi;

(b) datele privind respectarea conditiilor de varstd si de greutate a
carcasei animalelor prevazute la articolul mentionat anterior
si a perioadei de detinere prevazute la articolul 123 din
prezentul regulament;

(c) dupi caz, datele necesare pentru plata primei speciale la data
sacrificdrii sifsau pentru plitile suplimentare in cazul in care
acestea sunt varsate la data sacrificarii, sifsau pentru plata pri-
mei de desezonalizare.

(3) In cazul animalelor care au ficut obiectul unui schimb intra-
comunitar dupd perioada de detinere previzutd la articolul 123,

chiar dacd statul membru in care are loc sacrificarea a optat si
aplice derogarea previzutd la alineatul (2) din prezentul articol,
abatorul intocmeste documentul prevazut la alineatul (1) paragra-
ful al patrulea litera (a) din prezentul articol.

Cu toate acestea, in caz de compatibilitate a sistemelor informa-
tice de schimburi de date, doud state membre pot conveni asupra
aplicdrii intre ele a sistemului prevdzut la alineatul (2).

Statele membre isi acordd asistentd reciprocd in vederea asigurdrii
unui control eficient privind autenticitatea documentelor trans-
mise sifsau acuratetea datelor schimbate. In acest scop, statul
membru in care se efectueazd plata ii transmite in mod regulat
statului membru in care are loc sacrificarea un rezumat, grupat de
citre abator, al certificatelor de sacrificare (sau al informatiilor
echivalente) primite de la statul membru din urmd.

Articolul 122

Greutate si prezentare a carcaselor

(1) In sensul aplicdrii articolului 130 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, carcasa de vitel se prezintd
dupd jupuire, eviscerare si singerare, fird cap si fard picioare, cu
ficat, rinichi si grasime perirenald.

(2) Greutatea care trebuie luati in considerare este cea a carcasei
dupd récire sau a carcasei inainte de ricire, stabilitd cat mai curand
posibil dupd sacrificare, din care se scade 2 %.

(3) In cazul in care carcasa se prezinta fari ficat, rinichi si/sau fird
grasime perirenald, la greutatea acesteia se adauga:

(a) 3,5 kg pentru ficat;
(b) 0,5 kg pentru rinichi;

(c) 3,5 kg pentru grasimea perirenald.

(4) Statul membru poate prevedea ci, in cazul unui vitel mai mic
de sase luni la data sacrificdrii sau a exportului, conditia de
greutate previzutd la articolul 130 alineatul (1) litera (b) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003 se considerd respectatd.

In cazul in care greutatea carcasei nu poate fi stabilit in abator,
conditia de greutate prevdzutd la articolul 130 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 se considera res-
pectatd in cazul in care greutatea animalului viu nu depdseste
300 kg

Articolul 123

Beneficiar al primei

(1) Prima se varsd agricultorului care a detinut animalul pe o peri-
oadd de detinere de minimum doud luni si care s-a incheiat cu mai
putin de o lund inainte de sacrificare sau cu mai putin doud luni
inainte de exportarea animalului.

(2) In cazul viteilor sacrificati inainte de varsta de trei luni, peri-
oada de detinere este de o luna.
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Atrticolul 124

Plafoane nationale

(1) Plafoanele nationale prevazute la articolul 130 alineatele (1)
si (3) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 sunt stabilite in
anexa XVII la prezentul regulament.

(2) In cazul in care aplicarea reducerii proportionale prevazute la
articolul 130 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
nu are ca rezultat un numdr intreg de animale eligibile, se acordd
pentru partea zecimald o fractiune corespunzitoare cuantumului
unitar al primei. In acest scop, nu se ia in considerare decat prima
zecimald.

SECTIUNEA 6
Pliti suplimentare

[Articolele 133-136 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Atrticolul 125

Modalititi nationale

Dintre detaliile privind modalitdtile nationale previzute la
articolul 137 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 fac parte:
1. pentru plitile pe cap de animal, dupi caz:
(a) cuantumurile orientative pe cap de animal pentru fiecare
categorie de animale si modalitdtile de acordare;

(b) o estimare orientativa a cheltuielilor totale pentru fiecare
categorie de animale, precizandu-se dacd aceste plati se vor
efectua sub forma unui supliment la prima pentru sacrifi-
care si numdrul animalelor in cauzi;

(c) cerintele specifice privind factorul de densitate, cu excep-
tia cazurilor de plata sub forma de supliment la prima pen-
tru sacrificare;

(d) limita numdarului de masculi din specia bovind pe exploa-
tatie, dupd caz;

(e) alte informatii privind normele de aplicare.

Categoriile de animale mentionate le literele (a) si (b) sunt:
taurii, boii, vacile care aldpteazd, vacile de lapte, junincile care
pot beneficia de prima pentru vacile care aldpteaza si celelalte
juninci, sau orice subgrupd de animale stabilitd de statul mem-
bru si inclusd in aceste categorii;

2. pentru plitile pe suprafatd, dupa caz:
(a) calculul suprafetelor regionale de baz3;
(b) cuantumurile orientative pe hectar;

(c) o estimare orientativa a cheltuielilor totale si a numarului
de hectare in cauzi;

(d) alte informatii privind normele de aplicare.

SECTIUNEA 7

Dispozitii generale

Articolul 126

Plata avansurilor

(1) In conformitate cu articolul 28 alineatul (3) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, pe baza rezultatelor controa-
lelor administrative si a controalelor la fata locului, autoritatea
competentd varsa agricultorului, pentru numarul de animale con-
siderate eligibile pentru ajutor, un avans egal cu 60 % din
cuantumul primei speciale, al primei pentru vacile care alipteazd
si al primei pentru sacrificare.

In cazul primei speciale, al schemei speciale pentru juninci previ-
zute la articolul 114 si al primei pentru sacrificare, procentul
avansului poate fi redus de citre statul membru, dar fdrd a scidea
sub 40 %.

De asemenea, pe baza rezultatelor controalelor administrative si
a controalelor la fata locului, statul membru poate decide sd verse
agricultorului un avans egal cu maxim 60 % din cuantumul pla-
tilor suplimentare prevazute la articolul 133 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003.

Avansul nu poate fi virsat decat de la data de 16 octombrie a anu-
lui calendaristic pentru care se solicitd prima sau pentru care se
acordd plata suplimentara.

(2) Cuantumul plitii definitive a primei sau a platii suplimentare
este egal cu diferenta dintre avansul si cuantumul primei sau
cuantumul platii suplimentare la care are dreptul agricultorul.

Articolul 127

An de imputare

(1) Data de depunere a cererii constituie faptul generator pentru
a stabili anul de imputare al animalelor care fac obiectul schemelor
de prima speciald, de prima pentru vacile care alipteazd, de prima
de desezonalizare si de platd de extensificare si numarul de UVM
care trebuie retinut pentru calcularea factorului de densitate.

Cu toate acestea, in cazul in care prima speciald se acordd in
conformitate cu articolul 93, cuantumul aplicabil al primei este
cel valabil la data de 31 decembrie a anului in decursul cdruia a
avut loc sacrificarea sau exportul, in cazurile urmatoare:

(a) in cazul in care animalul a fost sacrificat sau exportat pand la
31 decembrie,

(b) in cazul in care cererea de primd pentru acest animal se
depune dupd aceastd datd.

(2) In ceea ce priveste prima pentru sacrificare, pentru aplicarea
cuantumului de ajutor si pentru calcularea reducerii proportionale
in conformitate cu articolul 124, anul de imputare este anul sacri-
ficarii sau al exportului.
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Articolul 128

Conversie in moneda nationald

Conversia in moneda nationald a cuantumului primelor, a platii de
extensificare si a pldtilor suplimentare se efectueazd pe baza
mediei, calculatd pro rata temporis, a cursurilor de schimb aplicabile
in luna decembrie care precedd anul de imputare, determinata in
conformitate cu articolul 127. Media cursurilor de schimb este
stabilitd de Comisie in decursul lunii urmdtoare.

Articolul 129

Sanctiuni privind utilizarea sau detinerea ilegald a
anumitor substante sau produse

In cazurile de recidivd privind utilizarea sau detinerea ilegald a
anumitor substante sau produse neautorizate in conformitate cu
normele comunitare pertinente in sectorul veterinar, statele
membre stabilesc, in functie de gravitatea infractiunii, durata
perioadei de excludere de la schemele de ajutor previzutd la
articolul 140 alineatul (1) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003.

Articolul 130

Stabilire a cantititii de lapte de referinti individuald

Pand la sfarsitul celei de-a unsprezecea perioade previzute la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1788/2003, prin derogare
de la articolul 102 alineatul (1) litera (a), de la articolul 117 ali-
neatul (2) litera (a) si de la articolul 1184 litera (a) din prezentul
regulament, un stat membru poate decide cd, in cazul produci-
torilor de lapte care elibereazd sau preiau, in totalitate sau partial,
cantitdtile de referintd individuale de la 31 martie, respectiv de la
1 aprilie, in conformitate cu articolul 5 litera (j) si cu articolul 5
litera (k) din Regulamentul (CE) nr. 1788/2003 sau in aplicarea
dispozitiilor nationale adoptate in vederea punerii in aplicare a
articolelor 16 - 18 din prezentul regulament, data de 1 aprilie este
data la care trebuie stabilite:

(a) cantitatea de lapte de referintd individuald maxima disponi-
bild pentru a beneficia de prima pentru vacile care alipteazi
si numdrul maxim de vaci care aldpteazd;

(b) platile suplimentare acordate pe cap de animal pentru vacile
care aldpteazd;

(c) numarul de vaci care aldpteazd in vederea acorddrii platii de
extensificare pentru vacile care alipteazd detinute in
exploatatii din zond de munte;

(d) factorul de densitate.

Atticolul 130a

Stabilire a perioadei de detinere

Ultima zi a perioadelor de detinere prevdzute la articolul 90, la
articolul 94 alineatul (1), la articolul 101, la articolul 118¢
alineatul (2) si la articolul 123 este ziua, lucritoare sau nu, care
preceda zilei cu acelasi numdr cu al zilei de incepere a perioadei.

Articolul 131

Comunicare

(1) In cazul aplicarii articolului 68 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003 Comisiei ii sunt comunicate de citre
statele membre:

(a) anual, pand la 15 septembrie, in cazul datelor privind primul
semestru al anului in curs, si pand la 1 martie, in cazul datelor
privind al doilea semestru al anului anterior, numarul de vitei
care au facut obiectul unei cereri de primi pentru sacrificare,
specificandu-se dacd animalele au fost sacrificate sau expor-
tate;

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calenda-
ristic anterior:

(i) numdrul de vitei pentru care s-a acordat efectiv prima de
sacrificare, specificindu-se dacd acordarea ajutorului s-a
efectuat la data sacrificdrii sau a exportului si numarul
agricultorilor in cauz;

(i) numadrul de vitei pentru care nu s-a acordat prima pentru
sacrificare pentru anul calendaristic anterior ca urmare a
aplicdrii plafoanelor nationale.

(2) In cazul aplicarii articolului 68 alineatul (2) litera (a)
punctele (i) si (i) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, Comisiei
ii sunt comunicate de cdtre statele membre:

(a) anual, pand la 15 septembrie, in cazul datelor privind primul
semestru al anului in curs, si pand la 1 martie, in cazul datelor
privind al doilea semestru al anului anterior:

(i) numdrul de vaci care au ficut obiectul unei cereri de
primd pentru vacile care aldpteazd, defalcandu-l in
conformitate cu schemele previzute la articolul 125 ali-
neatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003;

(i) numdrul de bovine, altele decat viteii, care au facut
obiectul unei cereri de primd pentru sacrificare,
precizandu-se dacd animalele au fost sacrificate sau
exportate;

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calenda-
ristic anterior:

(i) numdrul de vaci si de juninci pentru care s-a acordat efec-
tiv prima pentru vacile care aldpteazd, defalcandu-l in
conformitate cu schemele previzute la articolul 125 ali-
neatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 si numdrul agricultorilor in cauzd pentru
fiecare schemd in parte;

(i) dupi caz, numirul de animale pentru care nu s-a acordat
prima pentru anul calendaristic anterior ca urmare a apli-

carii plafonului national special pentru juninci;

(iii) dupd caz, acordarea primei nationale suplimentare pri-
mei pentru vacile care alipteazd, mentionandu-se:

— conditiile de acordare;

— cuantumul acordat pe cap de animal;
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(iv) numdrul de bovine, altele decat viteii, pentru care s-a
acordat efectiv prima pentru sacrificare, specificandu-se
dacd acordarea ajutorului s-a efectuat la data sacrificarii
sau a exportului si numdrul agricultorilor in cauzi;

(v) numdrul de bovine, altele decat viteii, pentru care nu s-a
acordat prima pentru sacrificare pentru anul calendaris-
tic anterior ca urmare a aplicdrii plafoanelor nationale.

(3) In cazul aplicdrii articolului 68 alineatul (2) litera (b)
punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, Comisiei ii sunt
comunicate de cdtre statele membre:

(a) anual, pand la 15 septembrie, in cazul datelor privind primul
semestru al anului in curs si pand la 1 martie, in cazul datelor
privind al doilea semestru al anului anterior, numirul de
bovine, altele decat viteii, care au ficut obiectul unei cereri de
primd pentru sacrificare, precizindu-se dacd animalele au fost
sacrificate sau exportate;

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calenda-
ristic anterior:

(i) numdrul de bovine, altele decat viteii, pentru care s-a acor-
dat efectiv prima pentru sacrificare, precizandu-se dacd
animalele au fost sacrificate sau exportate si numarul agri-
cultorilor in cauzi;

(i) numdrul de bovine, altele dect viteii, pentru care nu s-a
acordat prima pentru sacrificare pentru anul calendaristic
anterior ca urmare a aplicdrii plafoanelor nationale.

(4) In cazul aplicirii articolului 68 alineatul (2) litera (b)
punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, Comisiei ii
sunt comunicate de cdtre statele membre:

(a) anual, pand la 15 septembrie, in cazul datelor privind primul
semestru al anului in curs, si pand la 1 martie, in cazul datelor
privind al doilea semestru al anului anterior, numdrul de mas-
culi din specia bovind care au ficut obiectul unei cereri de
primd speciald, defalcat pe categorie de varstd si pe tip de ani-
mal (taur sau bou);

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calenda-
ristic anterior:

(i) numdrul de masculi din specia bovind pentru care s-a
acordat efectiv prima speciald, defalcat pe categorie de
varstd si pe tip de animal (taur sau bou) si numdrul agri-
cultorilor in cauzi;

(i) numdrul de animale, defalcat pe categorie de varstd, pen-
tru care nu s-a acordat prima speciald pentru anul calen-
daristic anterior ca urmare a aplicarii plafonului regional.

(5) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre, pand la
data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calendaristic anterior,
cuantumurile primelor vérsate efectiv, in functie de optiunea reg

inutd pentru punerea in aplicare partiald a schemei de platd unic3,
dupd aplicarea reducerii stabilite la articolul 139 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

(6) In cazul aplicrii articolului 71 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, Comisiei ii sunt comunicate de cdtre statele
membre:

(a) dupd caz, anual, pand la 15 septembrie, in cazul datelor pri-
vind primul semestru al anului in curs, si pand la 1 martie, in
cazul datelor privind al doilea semestru al anului anterior,
numdrul de animale pentru care s-a acordat efectiv prima de
desezonalizare, defalcat in functie de cazul in care au benefi-
ciat de prima sau de a doua transa din prima speciald si numa-
rul de agricultori pentru fiecare categorie de varstd in parte;

(b) pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si pentru anul calenda-
ristic anterior:

(i) numdrul de masculi din specia bovind, defalcat in functie
de limitele stabilite la articolul 132 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003, pentru care s-a acordat
efectiv plata de extensificare si numdrul agricultorilor in
cauzd, defalcat in functie de respectivele limite;

(i) numdrul de vaci si de juninci, defalcat in functie de
limitele stabilite la articolul 132 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003, pentru care s-a acordat efec-
tiv plata de extensificare si numdrul agricultorilor in
cauzd, defalcat in functie de aceste limite;

(i) numdrul de vaci de lapte pentru care s-a acordat efectiv
plata de extensificare;

(iv) numdrul de animale pentru care s-au acordat efectiv
primele scutite de aplicarea factorului de densitate si
numdrul agricultorilor in cauzd.

(7) Statele membre comunici elementele mentionate la prezentul
articol utilizdnd tabelele incluse in anexele XVIII si XIX.

SECTIUNEA 8

Dispozitii tranzitorii i finale

Atrticolul 132
Dispozitii tranzitorii

Obligatia identificdrii si a inregistrdrii animalelor stabilitd la
articolul 138 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 se aplicd in
cazul animalelor ndscute inainte de 1 ianuarie 1998, in
conformitate cu procedura previzutd de Directiva 92/102/CEE a
Consiliului (), cu exceptia animalelor care fac obiectul unui
schimb intracomunitar.

() JOL355,512.1992, p. 32.
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Articolul 133

Dispozitii aplicabile pe perioada de tranzitie previzuti la
articolul 71 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003

Fird a aduce atingere celorlalte articole din prezentul capitol,
articolele 96, 97,98, 117 - 119 si 125 se aplicd in decursul anilor
calendaristici 2005 si 2006 in mdsura in care statele membre
decid sd recurgd la posibilitatea previzutd la articolul 71 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

CAPITOLUL 14
SCHEMA DE PLATA UNICA PE SUPRAFATA

[Articolul 143b din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Articolul 134
Suprafatd minimi eligibild pe exploatatie

Suprafata minima eligibild pentru ajutorul pe exploatatie pentru
care se pot solicita pliti peste de pragul de 0,3 ha, astfel cum
prevede articolul 143b alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 17822003, este stabilitd in anexa XX.

Articolul 135

Suprafete agricole

Suprafetele agricole care fac obiectul schemei de platd unici pe
suprafatd, astfel cum sunt prevazute la articolul 143b alineatul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, sunt stabilite in anexa XXI.

Articolul 136

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 796/2004

Fird a aduce atingere articolului 143b alineatul (6) paragraful al
treilea din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, Regulamentul (CE)
nr. 796/2004 se aplicd schemei de platd unici pe suprafatd, cu
exceptia articolului 6 alineatul (3), articolului 7, articolului 8
alineatul (2) literele (b) si (c), articolului 12 alineatul (1) litera (c),
articolului 12 alineatul (2), articolului 13 alineatele (2)-(8),
articolului 14 alineatele (2) si (3), articolelor 16 si 17,
articolului 21 alineatul (3), articolului 24 alineatul (1) literele (b),
(d) si (e), articolului 26 alineatul (1) literele (a), (b) si (c),
articolului 26 alineatul (2) literele (b), (c) si (d), articolului 27
alineatul (2) literele (g), (h), (i) si (), articolului 28 alineatul (1)
litera (d), articolului 30 alineatul (3), articolului 31,
articolelor 34-40, articolului 49 alineatele (2) si (3), articolului 50
alineatele (2), (4), (5) si (6), articolelor 51-64, articolului 69 si
articolului 71 alineatul (1).

Articolul 137

Cerere de platd unici pe suprafatd

(1) Cererea de platd unicd pe suprafatd este consideratd cerere
unicd in sensul articolului 2 alineatul (11) din Regulamentul (CE)
nr. 796/2004, in sensul aplicdrii regulamentului mentionat ante-
rior.

(2) Cererea de platd unicd pe suprafatd mentioneaza zonele eligi-
bile in conformitate cu conditiile prevazute la articolul 143b ali-
neatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Articolul 138

Reduceri si excluderi privind conditiile de eligibilitate

(1) Cu exceptia cazurilor de fortd majord sau a circumstantelor
exceptionale astfel cum au fost definite la articolul 72 din Regu-
lamentul (CE) nr. 796/2004, atunci cand, in urma unui control
administrativ sau a unui control la fata locului, s-a constatat ci
diferenta stabilitd intre suprafata declarata si suprafata determi-
natd in conformitate cu articolul 2 punctul 22 din Regulamentul
(CE) nr. 796/2004 este mai mare de 3 %, dar mai micd sau egald
cu 30 % din suprafata stabilitd, din cuantumul care trebuie acor-
dat pentru schema de platd unicd pe suprafata se deduce, pentru
anul in cauzd, de doud ori diferenta constatata.

In cazul in care diferenta este mai mare de 30 % din suprafata sta-
bilitd, pentru anul in cauza nu se acordd nici un ajutor.

In cazul in care diferenta este mai mare de 50 %, agricultorul este
exclus incd o datd de la ajutor cu un cuantum corespunzdtor dife-
rentei intre suprafata declaratd §i suprafata determinata.
Cuantumul corespunzitor se deduce din platile pentru ajutoare de
care agricultorul poate beneficia pentru cererile pe care le depune
in decursul celor trei ani calendaristici ulteriori anului in care s-a
facut constatarea.

(2) In cazul in care diferentele dintre suprafata declaratd si
suprafata determinatd rezultd ca urmare a unor nereguli
intentionate, ajutorul de care agricultorul ar fi putut beneficia nu
se acordd pentru anul calendaristic in cauza.

De asemenea, in cazul in care diferenta este mai mare de 20 % din
suprafata stabilitd, agricultorul este exclus de la ajutor cu un
cuantum corespunzdtor diferentei intre suprafata declaratd si
suprafata determinatd. Cuantumul corespunzitor se deduce din
platile pentru ajutoare de care agricultorul poate beneficia pentru
cererile pe care le depune in decursul celor trei ani calendaristici
ulteriori anului in care s-a ficut constatarea.

(3) In vederea stabilirii suprafetei determinate in conformitate cu
articolul 2 punctul 22 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004, se
aplicd articolul 143b alineatul (5) si articolul 143b alineatul (6)
primul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si
articolul 137 din prezentul regulament.
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CAPITOLUL 15
PLAII DIRECTE NATIONALE SUPLIMENTARE

[Articolul 143¢ din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Atrticolul 139

Coeficient de reducere

In cazul in care, intr-un anumit sector, platile directe nationale
suplimentare depdsesc nivelul maxim autorizat de Comisie in
conformitate cu articolul 14 3¢ alineatul (7) din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, cuantumul platilor directe nationale suplimentare
din sectorul in cauzd se reduce proportional prin aplicarea unui
coeficient de reducere.

Articolul 140

Controale si sanctiuni

(1) Regulamentul (CE) nr. 796/2004 se aplicd in cazul plitilor
directe nationale suplimentare cofinantate in conformitate cu
articolul 33h din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999.

(2) in lipsa cofinantarilor, noile state membre in cauza efectueazd
controalele adecvate a garanta respectarea conditiilor de acordare
a platilor directe nationale suplimentare, definite pe baza autori-
zdrii eliberate de Comisie in conformitate cu articolul 143c aline-
atul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Articolul 141

Comunicari

Noile state membre furnizeazd, sub formd de raport, informatiile
privind masurile de punere in aplicare a plitilor directe nationale
suplimentare inainte de data de 30 iunie a anului urmator acestei
puneri in aplicare. Raportul mentionat anterior contine cel putin
urmdtoarele elemente:

(a) orice modificare de situatie care afecteazd platile directe natio-
nale suplimentare;

(b) numarul beneficiarilor, al hectarelor sau al unitétilor de platd
virsate, pentru fiecare platd directd nationald suplimentari in
parte;

(c) un raport privind controalele efectuate si sanctiunile aplicate
in conformitate cu articolul 140.

Atrticolul 142

Ajutoare de stat

Plitile directe nationale suplimentare care nu sunt vérsate in
conformitate cu autorizarea acordatd de Comisie si prevazutd la
articolul 143c¢ alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
se considerd ajutoare de stat ilegale in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 659/1999 (1).

() JOLS83,27.3.1999, p. 1.

CAPITOLUL 16

UTILIZAREA TERENURILOR RETRASE DIN CIRCUITUL
AGRICOL PENTRU PRODUCTIA DE MATERII PRIME

SECTIUNEA 1

Obiect si definitii

Articolul 143

Obiect

(1) Terenurile retrase din circuitul agricol care fac obiectul
schemelor de sprijin direct prevazute de Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 pot fi utilizate, in conformitate cu articolul 55
litera (b) si cu articolul 107 alineatul (3) prima liniutd din
regulamentul mentionat anterior, pentru productia de materii
prime utilizate la fabricarea in Comunitate de produse care nu
sunt destinate consumului uman sau animal in conditiile preva-
zute in prezentul capitol.

(2) Nu se varsa nici o platd pentru terenurile retrase din circuitul
agricol pe care se cultivd sfecld de zahdr, topinambur sau rddicini
de cicoare. Cu toate acestea, dispozitiile incluse in prezentul capi-
tol se aplicd in cazul acestor culturi pe terenuri retrase din circu-
itul agricol, in aceleasi conditii ca si cAnd plata ar fi fost virsata.

Cultivarea acestor materii prime pe terenuri retrase din circuitul
agricol este permisad cu conditia ca:

(a) sfecla de zahdr sd nu serveascd la productia de zahdr, astfel
cum s-a definit in Regulamentul (CEE) nr. 314/2002 (?), nici
ca produs intermediar, coprodus si nici ca subprodus;

(b) radicinile de cicoare si topinamburul nu sunt supuse
procesului de hidrolizd definit de Regulamentul (CEE)
nr. 3142002, fie ca atare, fie ca produs intermediar, precum
inulina, fie ca si coprodus, precum oligofructoza sau ca even-
tual subprodus.

Atrticolul 144
Definitii
In sensul prezentului capitol, prin:

(a) ,solicitant” se intelege agricultorul care utilizeaza terenurile
retrase din circuitul agricol in conformitate cu articolul 55 ali-
neatul (b) si cu articolul 107 alineatul (3) prima liniutd din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003;

(b) ,colector” se intelege persoana semnatard a contractului
prevazut la articolul 147, care achizitioneazd pe cont propriu
materiile prime previzute la articolul 145 si destinate
scopurilor previzute in anexa XXIII;

(¢) ,primul operator” se intelege utilizatorul de materii prime
agricole care procedeazd la transformarea lor primard in vede-
rea obtinerii unuia sau mai multora dintre produsele preva-
zute in anexa XXIII la prezentul regulament.

(* JOLS50,21.2.2002, p. 40.
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SECTIUNEA 2

Contract

Articolul 145

Utilizarea materiei prime

(1) Pe suprafetele retrase din circuitul agricol se poate cultiva
orice materie primd agricold in conformitate cu articolul 53
litera (b) si articolul 107 alineatul (3) prima liniutd din Regula-
mentul (CE) nr. 1782/2003.

Valoarea economicd a produselor utilizate in scopurile
nealimentare previzute in anexa XXIII din prezentul regulament,
obtinute in urma transformarii materiilor prime, trebuie s fie mai
ridicatd decat cea a tuturor celorlalte produse destinate altor uti-
lizdri si obtinute in urma aceleiasi transformdri, in conformitate
cu metoda de evaluare previzutd la articolul 163 alineatul (3) din
prezentul regulament.

(2) Materiile prime prevazute la alineatul (1) trebuie s facd
obiectul unui contract in conformitate cu articolul 147 fird a
aduce atingere articolului 148.

(3) Solicitantul livreazd toatd materia primd recoltatd fie
colectorului, fie primului operator care o primeste si care garan-
teazd utilizarea in cadrul Comunitdtii a unei cantitdti echivalente
cu aceastd materie primd la fabricarea unuia sau mai multora
dintre produsele finite destinate scopurilor nealimentare previ-
zute in anexa XXIIIL

In cazul in care primul operator utilizeazd materia prima recol-
tatd efectiv in scopul fabricarii unui produs intermediar sau a unui
subprodus, atunci poate utiliza o cantitate echivalentd a acestui
produs intermediar sau a acestui subprodus pentru fabricarea
unuia sau mai multora dintre produsele finite prevdzute la primul
paragraf.

In cazul previzut la al doilea paragraf sau in cazul in care
colectorul vinde o cantitate echivalentd cu materia prima recol-
tatd, primul operator sau colectorul informeaza autoritatea com-
petentd pe langd care s-a constituit garantia. In cazul in care
aceastd cantitate echivalentd se foloseste in alt stat membru decat
cel in care s-a recoltat materia primd, autorititile competente ale
statelor membre in cauzd fac schimb reciproc de informatii cu pri-
vire la tranzactia mentionatd anterior.

(4) In cadrul dispozitiilor nationale care reglementeaza relatiile
contractuale, primul operator poate delega unei parti terte colec-
tarea materiei prime de la agricultorul care solicitd ajutorul. Ope-
ratorul rdmane singurul responsabil in ceea ce priveste obligatiile
previzute la prezentul capitol.

Articolul 146

Derogare

(1) Prin derogare de la articolul 145 alineatele (2) si (3), statele
membre pot autoriza solicitantul:

(a) sd utilizeze toate cerealele sau toate oleaginoasele inregistrate
sub codurile NC 1201 00 90, 1205 10 90, 1205 90 00,
1206 00 91 si 1206 00 99, recoltate:

(i) casi combustibili pentru incilzirea exploatatiei sale agri-
cole;

(i) pentru productia, pe exploatatia sa agricold, de energie si
de biocarburanti;

(b) sd transforme, pe exploatatia sa agricold, toatd materia prima
recoltatd in biogaz inregistrat sub codul NC 2711 29 00.

(2) In cazurile previzute la alineatul (1), solicitantul:

(a) se angajeazd, prin declaratia care inlocuieste contractul
prevazut la articolul 147, sd utilizeze sau si transforme direct
materia prima care face obiectul declaratiei mentionate ante-
rior; articolele 147 - 164 se aplicd mutatis mutandis;

(b) isi cantdreste toatd materia primd recoltatd prin intermediul
unui organism sau a unei intreprinderi desemnate de statul
membru si tine o evidentd contabild separatd pentru materia
prima utilizatd si pentru produsele si subprodusele obtinute in
urma transformdrii; cu toate acestea, pentru cereale si oleagi-
noase, pentru paie, precum si in cazul utilizarii plantei intregi,
cantdrirea se poate inlocui cu determinarea volumetricd a
materiei prime.

(3) Statul membru care recurge la optiunea prevazutd la alinea-
tul (1) pune in aplicare mdsurile de control adecvate pentru a asi-
gura utilizarea directd a materiei prime pe exploatatie sau trans-
formarea in biogaz inregistrat sub codul NC 2711 29 00.

(4) Cerealele si oleaginoasele utilizate in conformitate cu alinea-
tul (1) litera (a) fac obiectul unei denaturiri in conformitate cu
metoda stabilitd de statul membru. Cu toate acestea, statele
membre pot autoriza denaturarea ulejului obtinut in urma
transformdrii semintelor oleaginoase previzute la alineatul (1)
litera (a) punctul (ii) in locul denaturdrii semintelor, cu conditia ca
denaturarea si aibd loc direct dupd transformarea in ulei si sd se
instituie mdsuri de control privind utilizarea semintelor.

Articolul 147

Contract

(1) Solicitantul supune autorititii competente de care apartine, in
sprijinul cererii sale de ajutor, un contract incheiat intre el si un
colector sau un prim operator. Cu toate acestea, statul membru
poate decide ca acest contract si fie incheiat numai intre solici-
tant $i un prim operator.

(2) Solicitantul se asigurd cd acest contract include urmatoarele
indicatii:
(a) numele si adresa partilor contractante;

(b) durata contractului;

(c) speciile din fiecare materie primd in cauzd si suprafata ocupatd
de fiecare specie;

(d) conditiile aplicabile in cazul livrdrii, precum si, in cazul
oleaginoaselor, cantitatea estimativd consideratd reprezenta-
tivd de autoritatea competentd a materiei prime in cauzi;

(e) angajamentul de a respecta obligatiile previzute la
articolul 145 alineatul (3);

(f) principalele utilizdrile finale preconizate ale materiei prime, in
conformitate cu conditiile stabilite la articolul 145 alinea-
tul (1) si articolul 163 alineatul (3).
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(3) Solicitantul se asigurd ci acest contract este incheiat la o datd
care sd permitd colectorului sau primului operator si depuni o
copie a contractului pe 1angd autoritatea competentd de care apar-
tine colectorul sau operatorul in termenele stabilite la
articolul 157 alineatul (1).

(4) Statele membre pot solicita, pentru verificare, ca un solicitant
sd poatd incheia un singur contract de furnizare pentru fiecare
materie primd in parte.

(5) in cazul in care contractul se refer la seminte de naveti, de
colzd, de floarea soarelui sau la boabe de soia inregistrate sub
codurile NC 1205 10 90, 1205 90 00, 1206 00 91, 1206 00 99
sau 1201 00 90, solicitantul se asigurd cd contractul precizeazi,
pe langd informatiile prevazute la alineatul (2), cantitatea totald
estimatd de subproduse si cantitatea estimatd de subproduse
destinate altor scopuri decit consumului uman sau animal, expri-
matd in ambele cazuri pentru fiecare specie in parte.

Cantititile mentionate anterior se calculeazi pe baza urmitoare-
lor raporturi:

(a) 100 kg de seminte de navetd sifsau de colza inregistrate sub
codurile NC 1205 10 90 sau 1206 90 00 se considerd echi-
valentul a 56 kg de subproduse;

(b) 100 kg de seminte de floarea soarelui inregistrate sub codurile
NC 1206 00 91 sau NC 1206 00 99 se considerd echivalen-
tul a 56 kg de subproduse;

(c) 100 kg de boabe de soia incluse la codul NC 1201 00 90 se
considerd echivalentul a 78 kg de subproduse.

Atrticolul 148

Materii prime care nu trebuie si faci obiectul unui
contract

Prin derogare de la articolul 147, materiile prime enumerate in
anexa XXII nu trebuie neapdrat si faci obiectul unui contract.

Pentru a beneficia de platd, solicitantul care doreste s utilizeze
terenurile retrase din circuitul agricol pentru a cultiva pe ele
respectivele materii prime se angajeazd, prin declaratie scrisd, pe
langa autoritatea competentd din statul membru la data depunerii
cererii de platd ca, in cazul utilizarii exploatatiei agricole sau a
vanzdrii materiilor prime in cauzd, acestea sd fie destinate
utilizdrilor previzute in anexa XXIIL

Articolul 149

Echivalenta subproduselor obtinute din oleaginoase in
fiind de soia

(1) Autoritatea competentd in cauzd informeazd Comisia, de
indatd ce acest lucru este posibil si pand la data de 30 iunie a anu-
lui in decursul ciruia se efectueazd recoltarea materiei prime cu
privire la cantitatea totald previzutd, pentru fiecare specie in parte,
de subproduse destinate consumului uman sau animal care rezultd
din contractele previzute la articolul 147, in cazul in care
respectivele contracte se referd la seminte de navetd, de colzd, de

floarea soarelui sau la boabe de soia inregistrate sub codurile
NC 12051090, 12059000, 1206 00 91, 1206 00 99 sau
1201 00 90, precum si cu privire la suprafata cultivatd cu aceste
oleaginoase pentru fiecare specie in parte.

(2) Comisia calculeazd cantitatea totald prevdzutd de subproduse
destinate consumului uman sau animal, exprimata in echivalent
fdind de soia, pe baza informatiei furnizate in conformitate cu ali-
neatul (1) prin aplicarea urmatorilor coeficienti:

— turte de soia: 48 %,
— turte de colzd: 32 %,
— turte de floarea soarelui: 28 %.

In cazul in care, pe baza calculului efectuat in conformitate cu
primul paragraf, Comisia constatd o depdsire a plafonului de un
milion de tone de subproduse destinate consumului uman sau
animal, atunci ea stabileste, de indatd ce acest lucru este posibil si
pand la data de 30 iunie a anului in decursul caruia se efectueazd
recoltarea materiei prime, procentul reducerii care trebuie aplicatd
pentru fiecare contract in parte, in vederea calculdrii cantitatii
maxime de subproduse destinate consumului uman sau animal.

SECTIUNEA 3

Modificarea sau rezilierea contractului

Articolul 150

Modificarea sau rezilierea contractului

In cazurile in care partile contractante modificd sau reziliazi
contractul dupd depunerea unei cereri de ajutor de catre solicitant,
acesta isi poate mentine cererea de ajutor numai in cazul in care
informeazd autoritatea competentd cu privire la modificarea sau
rezilierea contractului pentru permite toate controalele necesare,
pani la data finala stabilitd pentru modificarea cererii de ajutor in
statul membru in cauza.

Articolul 151

Circumstante exceptionale

Fird a aduce atingere articolului 150, in cazul in care un solicitant
informeazd autoritatea competentd ci, din cauza unor
circumstante exceptionale, nu poate furniza, in totalitate sau
partial, materia primd specificatd in contract, autoritatea
competentd poate, dupd ce a obtinut suficiente probe privind
circumstantele exceptionale mentionate anterior, si autorizeze
modificarea contractului, in masura in care acest lucru se justifica,
sau rezilierea lui.

In cazul in care modificarea contractului determini o reducere a
terenurilor care fac obiectul contractului sau in cazul in care
contractul se reziliaza, solicitantul, pentru a-si mentine dreptul la
platd, este obligat:

(a) sd retragd din nou din circuitul agricol terenurile in cauza,
prin mijloacele autorizate de autoritatea competent;

(b) sd nu vanda, sd nu cedeze sau sd nu utilizeze materia prima
cultivatd pe terenurile retrase din contract.
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Articolul 152

Modificiri ale utilizirilor finale

Fird a aduce atingere articolului 150, colectorul sau primul
operator poate modifica principalele utilizdri finale preconizate
ale materiilor prime prevazute la articolul 147 alineatul (2)
litera (f), dupd ce i s-au furnizat materiile prime prevdzute prin
contract si dupd ce au fost indeplinite conditiile previzute la
articolul 154 alineatul (1) si la articolul 157 alineatul (3) primul
paragraf.

Modificarea utilizdrilor finale se realizeazd in conditiile stabilite la
articolul 145 alineatul (1) paragraful al doilea si la articolul 163
alineatul (3).

Colectorul sau primul operator informeazd, in prealabil,
autoritatea competentd de care apartine, pentru a permite
efectuarea controalelor necesare.

SECTIUNEA 4

Randamente reprezentative si cantititi care trebuie livrate

Articolul 153
Randamentele reprezentative

In fiecare an, statele membre stabilesc, in conformitate cu o
procedurd adecvatd, randamentele reprezentative care trebuie
obtinute efectiv si informeaza solicitantii in cauzd in acest sens.

Cu toate acestea, materiile prime enumerate in anexa XXII pot fi
scutite de la randamentele reprezentative.

Articolul 154
Cantitdti care trebuie livrate

(1) Solicitantul declard autoritdtii competente de care apartine
cantitatea totald de materie prima recoltatd, pentru fiecare specie
si confirmd cantitatea livratd si partea cdreia i s-a livrat respectiva
materie prima.

(2) Cantitatea pe care solicitantul trebuie sd o livreze in mod efec-
tiv colectorului sau primului operator corespunde cel putin
randamentului reprezentativ.

Cu toate acestea, in cazurile justificate in mod corespunzitor,
statele membre pot accepta, in mod exceptional, o cantitate cu cel
mult 10 % mai micd decat randamentul reprezentativ.

De asemenea, in cazurile in care a autorizat modificarea sau
rezilierea contractului, in conformitate cu articolul 151,
autoritatea competentd poate reduce, in masura in care acest lucru
se justificd, cantitatea pe care solicitantul trebuie sd o furnizeze in
temeiul primului paragraf.

SECTIUNEA 5

Conditii de platd a ajutorului

Articolul 155

Plata

(1) Plata ajutorului citre solicitant se poate efectua inainte de
transformarea materiei prime. Cu toate acestea, plata se efectueazd

numai in cazul in care materia prima care trebuie livratd in teme-
iul prezentului capitol s-a livrat colectorului sau primului operator
si in cazul in care:

(a) s-a efectuat declaratia previzuti la articolul 154 alineatul (1);

(b) s-a depus o copie a contractului pe langd autoritatea compe-
tentd de care apartine colectorul sau primul operator in
conformitate cu articolul 158 alineatul (1) si s-au indeplinit
conditiile previzute la articolul 145 alineatul (1);

(c) autoritatea competentd a primit proba constituirii integrale a
garantiei prevdzute la articolul 158 alineatul (2);

(d) autoritatea competentd responsabild cu efectuarea plitii a
verificat, pentru fiecare cerere in parte, respectarea conditiilor
prevazute la articolul 147.

(2) In cazul unei culturi bianuale in care recoltarea si, prin urmare,
livrarea materiei prime se face numai in al doilea an de culturi,
plata se efectueazd in cei doi ani ulteriori datei de incheiere a
contractului previzut la articolul 147, cu conditia ca autoritatile
competente sd constate ca:

(a) obligatiile prevazute la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) se res-
pectd din primul an al culturii;

(b) obligatiile prevdzute la alineatul (1) litera (a), precum si
comunicarea informatiilor previzute la articolul 157 alinea-
tul (3) primul paragraf se respectd in cursul celui de-al
doilea an.

In cazul primului an de culturd, plata se efectueazd numai in cazul
in care autoritatea competentd a primit proba constituirii integrale
a garantiei prevazute la articolul 158 alineatul (2). In ceea ce pri-
veste al doilea an de culturd, plata se poate efectua fird constitu-
irea unei garantii.

(3) In cazul unei culturi permanente sau multianuale, plata aju-
torului se efectueaza anual imediat dupa incheierea contractului.
Conditiile prevdzute la alineatul (2) se aplicd mutatis mutandis.

SECTIUNEA 6

Obligatii ale colectorului si ale solicitantului

Articolul 156

Numir de operatori

Produsele nealimentare trebuie sd se obtind de citre maximum un
al treilea operator.

Articolul 157
Obligatii

(1) Colectorul sau primul operator depune o copie a contractului
pe langd autoritatea competentd de care apartine, dupd un
program stabilit de statul membru in cauzd, pand la ultima data
de depunere a cererii de ajutor in statul membru in cauzi in
decursul anului respectiv.
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In cazul in care solicitantul si colectorul sau primul operator
modificd sau reziliazd contractul inainte de data mentionatd la
articolul 150 in decursul unui anumit an, colectorul sau primul
operator depune o copie a contractului modificat sau reziliat pe
langa autoritatea competenta de care apartine pana la data respec-
tivd.

(2) Primul operator furnizeazd autorititii competente de care
apartine informatiile necesare privind lantul de transformare in
cauzd, in special in ceea ce priveste preturile si coeficientii tehnici
de transformare care servesc la determinarea cantitdtilor de pro-
duse finite care pot fi obtinute, astfel cum sunt previazute la
articolul 164 alineatul (2) paragraful al doilea.

(3) Colectorul sau primul operator care au primit materia prima
livratd de solicitant informeazd autoritatea competentd de care
apartine cu privire la cantitatea de materie primd primita, speci-
ficand atat specia, cat si numele si adresa pdrtii contractante care
i-a livrat materia primd, locul livrarii i numarul de referintd al
contractului in cauzd, intr-un termen care trebuie stabilit de statele
membre astfel incat plata si fie virsatd in termenul previzut la
articolul 28 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

In cazul in care statul membru al colectorului sau al primului
operator este altul decat cel in care s-a cultivat materia prim3,
autoritatea competentd in cauzd informeaza autoritatea compe-
tentd de care apartine solicitantul, in termen de patruzeci de zile
lucritoare de la primirea informatiilor previzute la primul para-
graf, cu privire la cantitatea totald de materie prima livrata.

SECTIUNEA 7

Garantii

Articolul 158

Garantie a colectorului sau a primului operator

(1) Colectorul sau primul operator constituie totalitatea garantiei
previzute la alineatul (2) pe langd autoritatea competentd de care
apartine pand la ultima datd de depunere a cererii de platd in
decursul anului in cauzd si in statul membru in cauza.

(2) Garantia se calculeazd, pentru fiecare materie prima in parte,
pe baza unui cuantum de 250 EUR pe hectar, inmultit cu suma
tuturor terenurilor cultivate care fac obiectul unui contract semnat
de colectorul sau de primul operator in cauza si care se utilizeazd
pentru productia materiei prime in cauza.

(3) in cazul in care contractul s-a modificat sau s-a reziliat in
conditiile prevazute la articolul 150 sau la articolul 151, garantia
constituitd se adapteazd in consecintd.

(4) Un procent din garantie se elibereazi in cazul fiecdrei materii
prime in parte, cu conditia ca autoritatea competentd de care
apartine colectorul sau primul operator s fi obtinut urmdatoarele
probe:

(a) proba conform cireia cantititile de materii prime in cauzd au
fost transformate in conformitate cu utilizdrile previzute la
articolul 147 alineatul (2) litera (f), tindndu-se seama, dupd
caz, de modificdrile efectuate in temeiul dispozitiilor preva-
zute la articolul 152;

(b) in cazul in care contractul se referd la seminte de navetd, de
colzd, de floarea soarelui sau la boabe de soia inregistrate sub
codurile NC 1205 00 90, 1206 00 91, 1206 00 99 sau
1201 00 90 si in cazul in care se aplicd procedura prevdzutd
la articolul 149 alineatul (2) paragraful al doilea, proba
conform cdreia cantitdtile de subproduse care depdsesc
cantitatea maxima ce poate fi destinatd consumului uman sau
animal au gdsit alte piete de desfacere decit piata alimentard.

(5) Fdrd a aduce atingere alineatului (4), in cazul in care a fost
constituitd de colector, garantia se elibereazd dupd ce materia
primd in cauzd s-a livrat primului operator, cu conditia ca
autoritatea competentd de care apartine colectorul sd dispund de
proba conform cdreia primul operator a constituit o garantie echi-
valentd pe langd autoritatea competentd de care apartine.

Articolul 159

Cerinte principale si subordonate

(1) Urmatoarele obligatii constituie cerinte principale in sensul
articolului 20 din Regulamentul (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei:

(a) obligatia de a transforma, cu titlu principal, cantititile de
materie primd in produsele finite prevdzute in contract. Trans-
formarea trebuie efectuatd inainte de data de 31 iulie a celui
de-al doilea an care urmeazd dupd anul recoltdrii materiei
prime;

(b) obligatia de a gisi, inainte de data previzuta la litera (a), piete
de desfacere altele decat piata alimentard pentru cantitatile de
subproduse care depdsesc cantitatea maxima care poate fi des-
tinatd consumului uman sau animal, in cazul in care se aplicd
procedura previzutd la articolul 149 alineatul (2) paragraful
al doilea din prezentul regulament;

(c) obligatia ca produsul si fie insotit de un exemplar de control
T5 in conformitate cu articolele 160 si 161 din prezentul
regulament.

(2) Obligatiile urmitoare, care ii revin colectorului sau primului
operator, constituie cerinte subordonate in sensul articolului 20
din Regulamentul (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei:

(a) obligatia de receptiona toate materiile prime livrate de solici-
tant in conformitate cu articolul 145 alineatul (3) din
prezentul regulament;

(b) obligatia de a depune o copie a contractului in conformitate
cu articolul 157 alineatul (1) din prezentul regulament;

(c) obligatia de a comunica informatiile solicitate in conformitate
cu articolul 157 alineatul (3) primul paragraf din prezentul
regulament;

(d) obligatia de a constitui garantia in conformitate cu
articolul 158 alineatul (1) din prezentul regulament.
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SECTIUNEA 8

Documente pentru vinzare, cedare sau livrare intr-un alt stat
membru sau pentru export

Articolul 160

Exemplar de control T5

(1) In cazul in care un operator vinde sau cedeazd unui operator
stabilit intr-un alt stat membru produse intermediare care fac
obiectul unui contract mentionat la articolul 147, produsul este
insotit de un exemplar de control T5, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

In cazul in care colectorul vinde sau cedeazd unui prim operator
stabilit intr-un alt stat membru materii prime care fac obiectul
unui contract se aplicd primul paragraf.

(2) La rubrica ,Altele”, in rubrica 104 a exemplarului de
control T5, trebuie scrisd una din urmdtoarele mentiuni:

— Producto destinado a su transformacion o entrega de acuerdo
con lo establecido en el articulo 147 del Reglamento (CE)
n° 19732004 de la Comisién

— Pouzito pro zpracovani nebo doddvku v souladu s
¢lankem 147 nafizeni Rady (ES) 1973/2004

— Skal anvendes til forarbejdning eller levering i overensstem-
melse med artikel 147 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1973/2004

— Zur Verarbeitung oder Lieferung gemafd Artikel 147 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1973/2004 der Kommission zu verwenden

— Tlpog yprion ya petanoinor 1 mapadoorn oUpgeva pe To
apdpo 147 tou kavoviopot (EK) apw). 1973/2004 e Emrtporr|g

— To be used for processing or delivery in accordance with
Article 147 of Commission Regulation (EC) No 1973/2004

— Kasutamiseks to6tlemisel voi tarnimisel vastavalt komisjoni
madruse (EU) nr 1973/2004 artiklile 147

— A utiliser pour transformation ou livraison conformément
aux dispositions de Tlarticle 147 du réglement (CE)
n° 1973/2004 de la Commission

— Da consegnare o trasformare conformemente all'articolo 147
del regolamento (CE) n. 1973/2004 della Commissione

— Izmantot parstradei vai piegadei saskana ar Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1973/2004 147. panta nosacjjumiem

— Naudoti perdirbimui arba pristatymui pagal Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1973/2004 147 straipsnio nuostatas

— A Bizottsdg 2004/1973/EK rendelete szerint feldolgozdsra,
vagy dtaddsra haszndlandé

— Te gebruiken voor verwerking of aflevering overeenkomstig
artikel 147 van Verordening (EG) nr. 1973/2004 van de Com-
missie

— Do wykorzystania w procesie przetworstwa badz do dostawy
zgodnie z postanowieniami zawartymi w art. 147
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1973/2004

— A utilizar para transformacdo ou entrega em conformidade
com o artigo 147 do Regulamento (CE) n.° 1973/2004 da
Comissdo

— Na spracovanie alebo dodavku v stlade s elinkom 147
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1973/2004

— Se uporablja za predelavo ali dostavo v skladu s ¢lenom 147
Uredbe Komisije (ES) $t. 1973/2004

— Kaytetddn jalostamiseen tai toimittamiseen komission asetuk-
sen (EY) N:o 1973/2004 147 artiklan mukaisesti

— Anvinds till bearbetning eller leverans i enlighet med arti-
kel 147 i kommissionens f6érordning (EG) nr 1973/2004.

Articolul 161

Exemplar de control T5 pentru export

In cazul in care unul sau mai multe produse finite, produse
intermediare, coproduse sau subproduse care fac obiectul unui
contract, astfel cum este prevazut la articolul 147, sunt destinate
exportului in tdri terte, transportul lor pe teritoriul Comunitatii
face obiectul unui exemplar de control T5 elaborat de autoritatea
competentd din statul membru in care s-au obtinut aceste
produse.

La rubrica ,Altele”, in rubrica 104 a exemplarului de control T5,
trebuie scrisd una din urmatoarele mentiuni:

— Este producto no podrd acogerse a ninguna de las medidas
previstas en el apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n°® 1258/1999 del Consejo

— Pro tento produkt nemtze byt poskytnuto financovani podle
¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1258/1999 Rady
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— De finansieringsforanstaltninger, der er omhandlet i artikel 1,
stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 1258/1999, kan ikke
anvendes pa dette produkt

— Dieses Erzeugnis kommt fiir keine Finanzierungen gemif§
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1258/1999 des
Rates in Betracht

— To mpoiov autd dev pmopel va TUyel kamdg amd TG
xpnpatodotoeig mou mpofAénoviar ato apdpo 1 mapaypagog 2
Tou kavoviopou (EK) ap. 1258/1999 tou Zupfouliou

— This product shall not qualify for any benefit pursuant to
Atrticle 1(2) of Council Regulation (EC) No 1258/1999

— Konealuse toote puhul ndukogu mééruse (EU) nr 1258/1999
artikli 1 I6ikele 2 vastavaid soodustusi ei anta.

— Ce produit ne peut pas bénéficier des financements prévus a
larticle 1¢, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1258/1999 du
Conseil

— Questo prodotto non pud beneficiare delle misure di cui all’ar-
ticolo 1, paragrafo 2 del regolamento (CE) n. 1258/1999 del
Consiglio

— Sis produkts nevar sapemt Padomes Regulas (EK)
Nr. 1258/1999 1. panta 2. punkta noteikto finansgjumu

— Siam produktui netaikoma jokia i§moka pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1258/1999 1 straipsnio 2 punkta.

— Ez a termék nem jogosult az 1258/1999/EK tandcsi rendelet
1. cikkének (2) bekezdése szerinti semmilyen elldtdsra

— Dit product komt niet in aanmerking voor financieringen
zoals bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1258/1999 van de Raad

— Ten produkt nie kwalifikuje si¢ do finansowania
przewidzianego w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1258/1999

— O presente produto ndo pode beneficiar de medidas ao abrigo
don.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do
Conselho

— Tento produkt nie je oprdvneny na financovanie uvedené v
odseku 2 ¢lanku 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1258/1999

— Ta proizvod ni upravicen do financiranja iz ¢lena 1(2) Uredbe
Sveta (ES) st. 12581999

— T4hdn tuotteeseen ei sovelleta neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1258/1999 1 artiklan 2 kohdan mukaisia toimenpiteita

— De atgdrder som avses i artikel 1.2 i rdets forordning (EG)
nr 1258/1999 kan inte anvindas for denna produkt.

Primul si al doilea paragraf se aplici numai in cazul in care
produsul finit previzut in anexa XXIII, produsul intermediar,
coprodusul sau subprodusul care fac obiectul unui contract,
prevazut la articolul 147, ar beneficia de restituiri la export in
cazul in care ar fi fost obtinute din materii prime care nu au fost
cultivate in conformitate cu prezenta schemd.

Articolul 162

Probe alternative la exemplarul de control T5

Prin derogare de la articolul 159 alineatul (1) litera (b), in cazul in
care un exemplar de control T5 nu revine biroului de plecare al
organismului responsabil cu controlul din statul membru in care
colectorul sau primul operator s-a stabilit in termen de doud luni
de la expirarea termenului previzut la articolul 159 alineatul (1)
litera (a), ca urmare a unor circumstante care nu pot fi puse pe
seama primului operator, urmdtoarele documente pot fi acceptate
ca probe alternative la exemplarul de control T5:

(a) facturile de cumpdrare a produselor intermediare;

(b) certificatele ultimului operator privind transformarea finald in
produse nealimentare;

(c) fotocopii certificate, de citre ultimul operator, ale documen-
telor contabile care dovedesc efectuarea transformarii.

SECTIUNEA 9

Controale

Articolul 163

Tinerea registrelor

(1) Autoritatea competentd a statului membru precizeazd regis-
trele care trebuie tinute de colector sau de operator, precum si
frecventa inregistrarilor, care trebuie si fie cel putin lunard

In ceea ce priveste colectorul, aceste registre trebuie s contind cel
putin urmatoarele elemente:

(a) cantitatile tuturor materiilor prime cumpdrate si vandute in
vederea transformdrii in cadrul prezentei scheme;

(b) numele si adresa primului operator.

In ceea ce priveste operatorul, aceste registre trebuie s includa cel
putin urmitoarele elemente:

(a) cantitatile diferitor materii prime cumpdrate in vederea
transformarii;

(b) cantitdtile de materii prime transformate, precum si cantitdtile
si tipurile de produse finite, coproduse si subproduse obtinute
din acestea;

(c) pierderile survenite in timpul transformarii;

=

cantitdtile distruse, precum si motivele acestei distrugeri;
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(e) cantitatile si tipurile de produse vandute sau cedate de citre
operator si preturile obtinute;

(f) dupd caz, numele si adresa operatorului ulterior.

(2) Autoritatea competentd de care apartine colectorul sau primul
operator verificd respectarea conditiilor prevazute la articolul 145
alineatul (1) de citre contractul depus. in cazul in care nu se inde-
plinesc aceste conditii, autoritatea competentd de care apartine
solicitantul este informata in acest sens.

(3) Pentru calcularea valorii economice a produselor mentionate
la articolul 145 alineatul (1), autoritatea competentd in cauzd
compard, pe baza informatiilor mentionate la articolul 157 aline-
atul (2), suma valorilor tuturor produselor nealimentare cu suma
valorilor tuturor celorlalte produse destinate altor utilizdri
rezultate in urma aceleiasi transformdri. Fiecare valoare este
rezultatul inmultirii cantitdtii in cauzd cu media preturilor franco
fabricd verificate in decursul anului de comercializare precedent.
In cazul in care aceste preturi nu sunt disponibile, autoritatea
competentd stabileste preturile corespunzitoare, in special pe
baza informatiilor mentionate la articolul 157 alineatul (2).

Articolul 164

Controale pe 1anga colectori §i operatori

(1) Autoritdtile competente din statele membre in care se afld
colectorii efectueazd controale pe langd cel putin 25 % din
colectorii stabiliti pe teritoriul lor, selectionati printr-o analizd de
risc. Aceste controale includ controale fizice si verificarea docu-
mentelor comerciale, in vederea asigurdrii coerentei dintre achi-
zitiile de materii prime si livrarile aferente.

(2) Autorititile competente din statele membre in care au avut
loc transformdrile efectueaza controale privind respectarea dispo-
zitiilor articolului 146 alineatul (1) pe langd cel putin 25 % dintre
operatorii stabiliti pe teritoriul lor, selectionati printr-o analizd de
risc. Aceste controale se referd cel putin la urmatoarele elemente:

(@) o comparatie intre suma valorilor tuturor produselor
nealimentare §i suma valorilor tuturor celorlalte produse
destinate altor utilizari si obtinute din aceeasi transformare;

(b) o analizd a sistemului de productie a operatorului, incluzind
controale fizice si verificarea documentelor comerciale, in
vederea asigurdrii coerentei, in cazul operatorului, intre livra-
rile de materii prime, produsele finite, coprodusele si
subprodusele.

Pentru controlul mentionat la litera (b), autoritatea competentd se
bazeazd in special pe coeficientii tehnici de transformare a mate-
riilor prime in cauzd. In cazul in care in legislatia comunitara
existd asemenea coeficienti privind exportul, acestia se aplici. In
absenta lor, in cazul in care in legislatia comunitara existd alti coe-
ficienti, acestia se aplicd. In toate celelalte cazuri, controlul se
bazeazd in special pe coeficientii general admisi in industria de
transformare in cauzi.

(3) In cazul transformarilor previzute la articolul 146,
controalele se efectueazd la 10 % din solicitanti, selectionati
printr-o analizd de risc, tinindu-se seama de:

(a) cuantumul ajutoarelor;

(b) numdrul de parcele agricole si suprafata care face obiectul
unei cereri de ajutor;

(c) evolutia in comparatie cu anul precedent;

(d) rezultatele controalelor efectuate in decursul anilor prece-
denti;

(e) alti parametri care trebuie stabiliti de statele membre, pe baza
unui element de reprezentativitate a declaratiilor depuse.

(4) In cazul in care, in urma controalelor previzute la alinea-
tul (3), se descoperd nereguli in cel putin 3 % din cazuri, autoritatea
competentd efectueazi controalele suplimentare care se impun in
anul in curs si mdreste in consecintd procentul agricultorilor care
trebuie s facd obiectul unui control la fata locului in anul urma-
tor.

(5) In cazul in care se prevede cd anumite elemente ale controa-
lelor mentionate la alineatele (1), (2) si (3) se pot aplica pe baza
unui esantion, acesta trebuie sd garanteze un nivel de control
fiabil si reprezentativ.

(6) Fiecare control face obiectul unui raport de control semnat de
citre inspector, care cuprinde cu precizie diferitele elemente ale
controlului. Respectivul raport indicd, in special:

(a) data controlului;

(b) persoanele prezente;

(c) perioada controlatd;

(d) tehnicile de control utilizate, inclusiv, dupa caz, o trimitere la
metodele de esantionare;

() rezultatele controlului.

Articolul 165

Productie de cinepd

Se aplicd dispozitiile privind cAnepa mentionate la articolul 29 din
Regulamentul (CE) nr. 795/2004 si la articolul 33 din
Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

Articolul 166

Misuri suplimentare §i asistentd reciprocd

(1) Statele membre iau toate mdsurile suplimentare necesare in
vederea bunei aplicdri a prezentului capitol si isi acordd asistenta
reciprocd in vederea efectudrii controalelor prevazute la prezentul
capitol. In cazul in care prezentul capitol nu prevede reduceri sau
excluderi adecvate, statele membre pot aplica sanctiuni nationale
adecvate impotriva agentilor comerciali implicati in procedura de
acordare a ajutoarelor.
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(2) Tn cazul in care este necesar sau in misura in care dispozitiile
prezentului capitol impun acest lucru, statele membre isi acordd
asistenta reciprocd pentru a asigura eficienta controalelor si pen-
tru a permite verificarea autenticitdtii documentelor prezentate si
acuratetea datelor schimbate.

SECTIUNEA 10

Excludere de la schemd si comunicdri

Articolul 167

Excluderea materiilor prime de la schema

Statele membre pot exclude de la schema instituita prin prezentul
capitol orice materie primi agricold in cazul in care ridicd
dificultati privind controlul, sindtatea publicd, mediul, dreptul
penal sau o ratd redusd de produse finale nealimentare.

Articolul 168
Suprafati minima

Statele membre pot stabili o suprafatd minimd cultivatd pentru
fiecare materie primd prevazutd la articolul 145 alineatul (1).

Articolul 169
Comunicari

Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre, inainte de
data de 15 octombrie dupad sfarsitului anului in cauzd, urmatoarele
informatii:

(a) suprafetele care rezultd din contractele previzute la
articolul 147 si din declaratiile prevazute la articolul 146 ali-
neatul (2) si la articolul 148 pentru fiecare tip de materie
primd;

(b) cantitdtile din fiecare tip de materie primd, produs finit,
subprodus si coprodus obtinut, indicindu-se tipul de materie
primd utilizat;

(c) mdsurile luate in aplicarea articolului 146;

(d) materiile prime excluse de la schemd in conformitate cu
articolul 167;

(e) suprafetele minime stabilite in conformitate cu articolul 168.

CAPITOLUL 17

AJUTOR PE SUPRAFATA PENTRU HAMEI

Atrticolul 170

Platd suplimentard pentru cultivatorii de hamei

(1) Plata suplimentard previzuti la articolul 68a alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 se acordd pe hectar agriculto-
rilor care produc hamei pe suprafete care indeplinesc conditiile
stabilite la articolul 1100 din regulamentul mentionat anterior, cu
conditia:

(a) ca aceste suprafete sa fi fost plantate cu o densitate uniforma
de cel putin 1 500 de plante pe hectar in caz de dubli aricire
sau de 2 000 de plante pe hectar in caz de ardcire simpla;

(b) sd fi ficut obiectul unor lucriri de cultivare normale.

(2) Prin suprafatd ,cultivatd cu hamei”, astfel cum este previzutd
la articolul 1100 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, se inte-
lege parcela delimitatd prin linia care uneste partea exterioard a
stalpilor. In cazul in care, pe aceasti linie, se afl3 plante de hamei,
se adaugd, de fiecare parte a parcelei, o alee suplimentard a cdrei
lirgime corespunde largimii medii a unei alei din interiorul supra-
fetei mentionate anterior. Aceastd alee suplimentard nu trebuie sa
facd parte dintr-o cale de acces public. Cele doud portiuni de teren
situate la extremitdtile randurilor de culturd si necesare
manipuldrii masinilor agricole se includ in suprafatd cu conditia
ca nici una din cele doud portiuni si nu depdseascd opt metri si s
nu facd parte dintr-o cale de acces public.

(3) Suprafetele pe care plantele de hamei se cultiva in special ca
produse de pepinierd nu sunt eligibile pentru plata suplimentara.

(4) Suma totald disponibild pentru platile suplimentare se repar-
tizeazd in mod uniform intre suprafetele eligibile cultivate cu
hamei i situate pe teritoriul statului membru in cauzd.

Articolul 171

Plitile pentru grupurile de producitori de hamei
recunoscuti

(1) Grupurile de producdtori de hamei recunoscuti depun pand la
data de 1 septembrie a anului recoltdrii cererea de platd prevazutd
la articolul 68a din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

(2) Suma virsatd grupurilor de producitori recunoscuti trebuie
alocatd finantdrii mdasurilor stabilite la articolul 7 alineatul (1) lite-
rele (a)-(d) din Regulamentul (CEE) nr. 1696/71 in termen de trei
ani de la data platii. Cuantumurile nealocate in acest termen se
ramburseazd agentiei de platd si se deduc din cheltuielile finan-
tate in cadrul FEOGA sectiunea Garantare.

(3) Ajutorul retinut pentru recoltele anterioare recoltei din 2005
in aplicarea articolului 12 alineatul (5) litera (c) din Regulamentul
(CEE) nr. 1696/71 trebuie cheltuit inainte de 31 decembrie 2008.

(4) Statul membru care acordd plati grupurilor de producitori
recunoscuti transmite anual Comisiei un raport privind utilizarea
platilor mentionate anterior de citre grupurile de producitori pe
care le recunoaste, inclusiv o descriere a masurilor stabilite la
articolul 7 alineatul (1) literele (a) - (d) din Regulamentul (CEE)
nr. 1696/71 care au fost finantate prin intermediul acestor plati.
Raportul mentionat anterior se trimite pand la data de 30 iunie a
fiecarui an.

(5) Suma totald disponibild intr-un stat membru pentru plitile in
favoarea grupurilor de producitori recunoscuti prevazuti la
articolul 68a paragraful al doilea din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 se distribuie acestor grupuri proportional cu
suprafetele care indeplinesc conditiile previzute la articolul 170
din prezentul regulamentul, pentru care membrii lor au depus o
cerere in conformitate cu partea II titlul II din Regulamentul (CE)
nr. 796/2004.
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CAPITOLUL 18

DISPOZITII FINALE

Articolul 172
Abrogiri

(1) Regulamentele (CEE) nr. 1686/72, (CEE) nr. 1445/76, (CE)
nr. 1644/96, (CE) nr. 2316/1999, (CE) nr. 2461/1999, (CE)
nr. 2550/2001, (CE) nr. 2199/2003 si (CE) nr. 2237/2003 se
abrogd cu efect de la 1 januarie 2005.

Cu toate acestea, se aplicd in continuare in cazul cererilor de ajutor
privind anul de comercializare sau perioada de primd 2004-2005
si anii de comercializare sau perioadele de primd anterioare. In
cazul aplicdrii articolului 66 sau a articolului 71 din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003, articolul 20 alineatele (2)-(5) din Regula-
mentul (CE) nr. 2316/1999 continud si se aplice pand la expira-
rea angajamentului asumat de agricultor.

(2) Regulamentul (CE) nr. 2342/1999 se abrogd cu efect de la
1 ianuarie 2005. Se aplicd in continuare in cazul cererilor depuse
pentru anul 2004.

(3) Regulamentul (CE) nr. 609/1999 se abrogd cu efect de la
1 fanuarie 2005. Cu toate acestea, se aplici in continuare in cazul
cererilor de plti directe privind recolta din 2004 si recolta din
2005 in cazul aplicdrii articolului 71 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 1782/2003.

(4) Trimiterile la actele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul regulament.

Articolul 173

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd in cazul cererilor de ajutor privind anii de comercializare
sau perioadele de primd care incep de la 1 ianuarie 2005, cu
exceptia articolului 10, care se aplicd de la data intrarii in vigoare
a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 octombrie 2004.

Pentru Comisie
Franz FISCHLER

Membru al Comisiei
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ANEXA 1

TEST PENTRU LUPINUL DULCE MENTIONAT LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (5)

A se realiza pe un esantion de 200 de boabe prelevate dintr-un kg pe lot, cu o greutate maxima de 20 t.

Controlul trebuie sa se limiteze la evidentierea calitativd a boabelor amare din esantion. Toleranta pentru omogenitate
este de 1 bob la 100 de boabe. Se aplicd metoda sectiondrii boabelor dupa Von Sengbusch (1942), Ivanov si Smirnova
(1932) si Eggebrecht (1949). Boabele seci sau umflate se sectioneazd transversal. Jumdtitile de boabe se aseazd pe o
sitd si sunt imbibate timp de zece secunde intr-o solutie iodo-iodurat, apoi clitite timp de 5 secunde cu apa. Suprafata
de sectionare a boabelor amare bate spre maro, in timp ce suprafata boabelor sirace in alcaloid rimane galbena.

Pentru prepararea solutiei iodo-iodurate, se dizolvd 14 g de iodurd de potasiu in cit mai putind apd, se adaugd 10 g
de iod si se ajunge la o solutie de 1 000 cm’. Soluia trebuie lisatd in repaus o siptimand inainte de utilizare. Se
conservi in flacoane de sticld fumurie. Aceastd solutie mama se dilueaza de trei pand la cinci ori inainte de utilizare.
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ANEXA II

AJUTOR SPECIAL PENTRU OREZ

Calculul coeficientului de reducere mentionat la articolul 13

1. Pentru a determina o eventuald depdsire a suprafetei de bazd mentionate la articolul 82 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, autoritatea competentd a statului membru ia in considerare, pe de o parte, suprafetele sau
subsuprafetele de bazd previazute la articolul 81 din regulamentul mentionat anterior si, pe de altd parte, totalul
suprafetelor pentru care s-au prezentat cereri de ajutor pentru suprafetele si subsuprafetele de bazi mentionate.

2. La stabilirea suprafetei totale pentru care s-au prezentat cereri de ajutor, nu se tine seama de cererile sau de partile
de cereri care, in urma unui control, s-au dovedit in mod evident a fi nejustificate.

3. Incazulin care se constatd o depdsire pentru anumite suprafete sau subsuprafete de bazi, statul membru stabileste
procentajul acesteia, calculat cu doud zecimale, respectand termenul stabilit la articolul 18 alineatul (2) din
prezentul regulament. In cazul in care depdsirea este previzibil4, statul membru informeazi imediat producitorii
cu privire la aceasta.

4. Coeficientul de reducere a ajutorului special pentru orez se calculeazd, in conformitate cu articolul 82 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, dupad urmdtoarea formula:

Coeficientul de reducere = suprafata de referintd a subsuprafetei de bazd impartitd la suprafata totald pentru care
s-au prezentat cereri pentru subsuprafata de bazd mentionata.

Ajutorul redus special pentru orez se calculeazd dupd urmdtoarea formula:
Ajutorul redus special pentru orez = ajutorul special pentru orez inmultit cu coeficientul de reducere.

Acest coeficient de reducere si acest ajutor redus special pentru orez se calculeaza pentru fiecare subsuprafata de
bazd, dupd redistribuirea previzutd la articolul 82 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
Redistribuirea se face pentru subsuprafetele de bazd pentru care s-au depdsit limitele, in mod proportional cu
depdsirile constatate pentru suprafetele mentionate.
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ANEXA III

AJUTOR SPECIAL PENTRU OREZ

A. Suprafatd insimantatd pentru care s-a solicitat un ajutor (date provizorii). Informatii previzute la
articolul 14 alineatul (1) litera (a)

An de comercializare: 2.../2... Stat membru: ......

(numai pentru Franta) suprafata de bazi: ......

Subsuprafatd

Suprafatd de referintd
(in ha) ()

Soi

Suprafatd insiméntatd
pentru care s-a solici-
tat un ajutor (in
ha) ()

Procentajul depdsirii

Numele
subsuprafetei 1

Soiul 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Numele
subsuprafetei 2

Soiul 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

Numele
subsuprafetei 3

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Soiul 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

() Articolul 81 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
(") Articolul 80 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
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B. Suprafatd insimintatd pentru care s-a solicitat un ajutor (date definitive).

Informatii previzute la articolul 14 alineatul (1) litera (b)
An de comercializare: 2.../2... Stat membru: ......

(numai pentru Franta) suprafata de bazi: ......

Suprafatd insimantatd
pentru care s-a solici-
tat un ajutor (in

ha) (%)

Suprafatd de referintd

(in ha) () Soi

Subsuprafatd Procentajul depdsirii

Numele Soiul 1
subsuprafetei 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Numele Soiul 1
subsuprafetei 2

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Numele Soiul 1
subsuprafetei 3

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

...... Soiul 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

() Articolul 81 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
() Articolul 80 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
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C. Suprafatd insimintatd pentru care s-a virsat un ajutor.
Informatii previzute la articolul 14 alineatul (1) litera (c)

An de comercializare: 2...[2... Stat membru: ......

(numai pentru Franta) suprafatd de bazi: ......

Suprafatd insimantatd
Soi pentru care s-a varsat
un ajutor (in ha)

Suprafatd de referintd

(in ha) ()

Subsuprafatd

Ajutorul special virsat
(in EUR /ha) (")

Numele Soiul 1

subsuprafetei 1
Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Numele Soiul 1

subsuprafetei 2
Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

Numele Soiul 1

subsuprafetei 3
Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

...... Soiul 1

Soiul 2

Soiul 3

Soiul 4

Soiul 5

TOTAL

() Articolul 81 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
() Articolul 82 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 si anexa II la prezentul regulament.
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ANEXA IV

previzuti la articolul 54 alineatul (3) si la articolul 59 alineatul (1)

SUPRAFETE DE BAZA

(1 000 ha)

Regiune Toate culturile din care porumb din care iarba pentru siloz
BELGIA
Total 489,5 96,4
din care Flandra-Bruxelles
DANEMARCA 2018,6
GERMANIA 10 159,4 (1) 540,3 (2)
Schleswig-Holstein 506,2
Hamburg 51
Saxonia Inferioard 1424,7
Bremen 1,8
Renania de Nord-Westfalia 948,5
Renania-Palatinat 368,6
Hesse 461,4
Baden Wurtemberg 735,5 122,1
Bavaria 1776,0 418,2
Saarland 36,6
Berlin 2,9
Brandeburg 889,6
Mecklenburg-Pomerania Occidentald 968,2
Saxonia 599,0
Saxonia-Anhalt 880,9
Turingia 5544
GRECIA 1491,7 2221
SPANIA
Regadio 13711 403,4
Secano 7 849,0
FRANTA
Total 13 582,1
Suprafata de bazd pentru porumb 613,8 ()
Suprafatd irigatd de baza 1209,7 (%)
IRLANDA 345,6 0,2
ITALIA 5801,2 400,8
LUXEMBURG 42,8
T[\RILE DE JOS 441,7 208,3
AUSTRIA 1203,5

(1) In cazul aplicarii articolului 102 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
(?) Cu exceptia porumbului dulce.
(%) Inclusiv 284 000 ha de porumb irigat.
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(1000 ha)
Regitne Toate culturile din care porumb din care iarbd pentru siloz
PORTUGALIA
Azore 9,7
Madeira
— Regadio 0,31 0,29
— Altele 0,30
Continental
— Regadio 293,4 221,4
— Altele 622,7
FINLANDA 1591,5 200,0
SUEDIA 1737,1 130,0
REGATUL UNIT
Anglia 3794,6 33,2 (1)
Scotia 551,6
Irlanda de Nord 52,9
Tara Galilor 61,4 1,2 (%)

(") Cu exceptia porumbului dulce.

() In cazul aplicarii articolului 102 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
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ANEXA 'V

previzutd la articolul 56 alineatul (1) litera (b)

Soiuri de in destinat productiei de fibre eligibile pentru pliti pe suprafatd pentru culturi arabile

Adélie Elise Melina
Agatha Escalina Merkur
Alba Evelin Modran
Alizée Exel Nike
Angelin Hermes Opaline
Argos llona .

Rosalin
Ariane Jitka

Selena
Artemida Jordan

Super
Aurore Kastyciai

Tabor
Belinka Laura

. Texa

Bonet Liflax
Caesar Augustus Liviola Venica
Diane Loréa Venus
Diva Luna Veralin
Drakkar Marina Viking
Electra Marylin Viola
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ANEXA VI
mentionati la articolul 59 alineatul (4) si articolul 69 alineatul (2)
CALCULUL DEPASIRII UNEI SUPRAFETE DE BAZA LA DATA DE...|...[......
Produs: Toate culturile
Irigat
Stat membru: Neirigat
Suprafatd de bazi: Porumb
Rata de retragere din circuitul agricol: Cereale, altele decit porumb
[arbi pentru siloz
Suprafati efectiv constatati -
Mici producitori Cereale 1 ha
in sensul Oleaginoase 2 ha
articolului 107 alineatul 7 din .
Proteaginoase 3 ha
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
gul (<) / Seminte de in 4 ha
In destinat productiei de fibre 5 ha
Cénepi destinati productiei de fibre 6 ha
larbi pentru siloz 7 ha
Retragere voluntari din circuitul agricol 8 ha
TOTAL  =1+2+3+4+5+6+7+8 9 ha
Alti producitori Cereale 10 ha
Oleaginoase 11 ha
Proteaginoase 12 ha
Seminte de in 13 ha
In destinat productiei de fibre 14 ha
Cénep3 destinati productiei de fibre 15 ha
larbi pentru siloz 16 ha
Total culturi  =10+11+12+13+14+15+16 17 ha
Retragere voluntari din circuitul agricol 18 ha
Retragere obligatorie din circuitul agricol 19 ha
Total retragere din circuitul agricol ~ =18+19 20 ha
TOTAL (culturi + retragere din circuitul agricol)  =17+19 21 ha
Furaje (bovine-ovine) Total pentru produsele in cauzi 22 ha
TOTAL pentrucereri =9+21+22 23 ha
SUPRAFATA DEBAZA (%) 24 ha
Sold eventual al uneialte  suprafete de bazi 25 ha
Total suprafati de bazi aplicabili = =24+25 26 ha
Depisire sau deficit =23-26 27 ha
Depidsirein%  =(23/26-10,00) 28 %

(*) dupd reducere in cazul aplicdrii Regulamentului (CE) nr. 1/2002.
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ANEXA VII

Leguminoase furajere previzute la articolul 67

Cod NC

0713 90

Vicia spp. cu exceptia Vicia faba si Vicia sativa, recoltate in stadiul deplinei maturitdti

Vicia sativa, altele decat cele recoltate in stadiul deplinei maturitati

ex 1209 29 50

Lupinus spp., altele decét lupinul dulce

ex 1214 90 99

Medicaggo spp.
Trifolium spp.

Lathyrus spp.

Melilotus spp.
Onobrychis spp.
Ornithopus sativus
Hedysarum coronarium
Lotus corniculatus
Galega orientalis
Trigonella foenum-graecum
Vigna sinensis
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ANEXA VI

CULTURI PREVAZUTE LA ARTICOLUL 57

Culturd Stat membru Regiune
Toate culturile eligibile Estonia Intreg teritoriul
Finlanda Intreg teritoriul
Suedia Intreg teritoriul
Porumb dulce Toate statele membre Intreg teritoriul
Canepd destinata productiei de fibre
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ANEXA IX
INFORMATII CARE TREBUIE COMUNICATE COMISIEI

mentionate la articolul 69 alineatul (1)

Informatiile se prezintd sub forma unei succesiuni de tabele concepute dupd urmatorul model:

— un prim grup de tabele stabileste informatiile la nivelul regiunii de productie in sensul articolului 103 din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003;

— un al doilea grup de tabele stabileste informatiile pentru fiecare regiune de suprafatd de baza in sensul anexei IV
la prezentul regulament;

— un tabel unic cuprinde sinteza informatiilor pe stat membru.
Tabelele se comunica atat in forma tiparitd, ct si pe suport electronic.
Formule pentru suprafete: 5=1+2+3+4
10=7+8+9
16 =17 + 18
21=5+10+11+12+13+14+15+16+ 20
Observatii:
Fiecare tabel trebuie sd indice regiunea in cauza.

Randamentul corespunde randamentului utilizat pentru calcularea plitilor pe suprafatd pentru culturi arabile in
conformitate cu titlul IV capitolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Distinctia dintre ,irigat” si ,neirigat” trebuie s se facd numai in cazul regiunilor mixte. In acest caz:
(d) = (e) + (f)
) =& +0

Réandul 1 se referd numai la graul dur eligibil pentru suplimentul la plata pe suprafatd mentionat la articolul 105
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Randul 2 se referd numai la graul dur care poate beneficia de ajutorul special mentionat la articolul 105 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Randul 19 se referd numai la suprafetele retrase din circuitul agricol sau impdadurite in temeiul articolelor 22-24 si 31
din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 care se contabilizeazd ca retragere din circuitul agricol a terenurilor arabile in
conformitate cu dispozitiile articolului 107 alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Réndul 20 corespunde suprafetelor mentionate la articolul 102 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

De asemenea, trebuie furnizate informatii privind producitorii care nu solicitd ajutorul pe hectar pentru plata pe
suprafatd pentru culturile arabile [titlul IV capitolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]. Aceste date, care ar
trebui sa figureze in coloanele ,m” si ,n” la titlul ,Diverse”, se referd in principal la culturile arabile declarate suprafete
furajere in vederea obtinerii de prime pentru productia de carne de viti/manzat si de oaie.

Randul 23 se referd la terenurile retrase din circuitul agricol pentru culturile nealimentare pentru care nu se varsd nici
o platd compensatorie in conformitate cu normele de aplicare a articolului 107 alineatul (3) prima liniutd din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 (de exemplu: sfecla de zahdr, topinamburul si rddicinile de cicoare).

Réandul 24 corespunde terenurilor retrase din circuitul agricol si care servesc cultivarii de leguminoase furajere in
conformitate cu articolul 107 alineatul (3) a doua liniutd din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.
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8.
9.

ANEXA X

ZONE ELIGIBILE PENTRU PRIMA PENTRU CAPRE FATATOARE

Germania: toate zonele de munte in sensul articolului 18 din Regulamentul (CE) nr. 1257/99.
Grecia: Intreg teritoriul (7).

Spania: urmdtoarele comunitdfi autonome: Andaluzia, Aragon, Insulele Baleare, Castilia-La Mancha,
Castilia-Leon, Catalonia, Estremadura, Galicia (cu exceptia provinciilor Corufia si Lugo), Madrid, Murcia, La Rioja,
Valencia si Insulele Canare (), precum si toate zonele de munte in sensul articolului 18 din Regulamentul (CE)
nr. 1257/99 situate in afara acestor regiuni.

Franta: Corsica, departamentele de peste mdri () si toate zonele de munte in sensul articolului 18 din
Regulamentul (CE) nr. 1257/99 situate in afara acestor regiuni.

Italia: Latio, Abruzzo, Molise, Campania, Apulia, Basilicata, Calabria, Sicilia si Sardinia, precum si toate zonele
de munte in sensul articolului 18 din Regulamentul (CE) nr. 1257/99 situate in afara acestor regiuni.

Cipru: intreg teritoriul.
Austria: toate zonele de munte in sensul articolului 18 din Regulamentul (CE) nr. 1257/99.
Portugalia: intreg teritoriul, cu exceptia Insulelor Azore ().

Slovenia: intreg teritoriul.

10. Slovacia: toate zonele de munte in sensul articolului 18 din Regulamentul (CE) nr. 1257/99.

0

Departamentele franceze de peste miri, Madeira, Insulele Canare si insulele din Marea Egee sunt considerate excluse din prezenta
anexd in cazul aplicarii excluderii facultative prevazute la articolul 70 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
de statul membru in cauzd.
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CERERI DE PRIME PENTRU OI FATATOARE SI CAPRE FATATOARE

ANEXA XI

TERMEN DE TRANSMITERE: 31 IULIE A FIECARUI AN

Tip de femeld

Oi care nu
dau lapte

Oi de lapte

Capre

Total femele

Numir de cereri (1)

Numir total de femele declarate
pe cerere de agricultor ()

10/20 ()

21/50

51/100

101/500

501/1 000

+1000

Numir de prime solicitate

TOTAL

din care cu
primd supli-
mentard (*)

(") De exemplu, intr-o ferma mixtd avand oi si capre care nu dau lapte, se va trece ,1” la rubricile de pe acest rand privind oile si
caprele care nu dau lapte — tot in coloana ,total femele” - si ,0” la rubrica pentru oile de lapte. Aceasta inseamna cd pe acest rand

coloana ,total femele” poate avea o valoare care este mai micd decat suma celorlalte trei cifre de pe rand.

(?) Randul care trebuie utilizat (dimensiunea efectivului) este in functie de totalul de femele. In ceea ce priveste randurile de la aceastd
rubricd, numdrul din coloana ,total femele” trebuie si fie egal cu suma numerelor de ,oi care nu dau lapte”, ,oi de lapte” si ,capre”

din cele trei coloane anterioare.

(*) In aplicarea Regulamentului nr. 1782/2003 al Consiliului, nu este posibild depunerea unei cereri pentru mai putin de zece oi sifsau

capre.

(%) In conformitate cu articolele 4 si 5 din regulamentul in vigoare (zonele defavorizate).
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ANEXA XII

PLATI ALE PRIMELOR PENTRU OI FATATOARE SI CAPRE FATATOARE

TERMEN DE TRANSMITERE: 31 IULIE A FIECARUI AN

Tip de femeld Oi care nu Oi de lapte Capre Total femgle
dau lapte sau suma

Numir de prime plitite Numdr de plati XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX
(capete de animal) suplimentare pe cap

de animal (")

Numir de prime
suplimentare (")

Numir de prime pen-
tru oi fititoare sau
capre fititoare

SUME PLATITE Numdr de pliti XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX

(in EUR) suplimentare altele

decit pe cap de ani-
mal (°)

Suma platilor XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX
suplimentare pe cap
de animal ()

Suma primelor
suplimentare (")

Suma primelor pentru
oi fititoare sau capre
fatitoare

TOTAL

() In cazul aplicarii articolului 71 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 (perioada de tranzitie).

() In conformitate cu articolele 72 si 73 din prezentul regulament (zone defavorizate).
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ANEXA XIII

FUNCTIONAREA REZERVEI NATIONALE

TERMEN DE TRANSMITERE: 30 APRILIE A FIECARUI AN

Transfer de drepturi in decursul anului de comercializare mentionat anterior Numdr de drepturi la prima

(a) Bilant al rezervei nationale la inceputul anului de comercializare (= sfar-
situl anului de comercializare precedent)

(b) In urma unui transfer de
drepturi  fird  transferarea
exploatatiei

CEDATE FARA COMPENSATIE
REZERVEI NATIONALE () Provenite din drepturile la prima
neutilizate (utilizare insuficientd)

(d) TOTAL = (b) + (¢)

(¢) Drepturi alocate

(f) Drepturi alocate agricultorilor din regiunile defavorizate

(¢) Bilant al rezervei nationale la sfarsitul anului de comercializare = (a) + (d)

—(©
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ANEXA XIV

PERIOADELE $I TERMENELE PRIVIND TRANSFERUL DE DREPTURI SI PREZENTAREA CERERILOR

DE PRIMA

TERMEN DE TRANSMITERE: 30 APRILIE A FIECARUI AN

Datd initiald

Dati finald

Termen pentru transferul permanent de drepturi XXXXX
Termen pentru cedarea temporard de drepturi XXXXX
Perioadd de cerere de drepturi de la din rezerva nationald

Termen pentru acordarea de drepturi din rezerva nationald XXXXX

Perioadd de cerere de prima

Perioadd de detinere
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ANEXA XV

LISTA RASELOR BOVINE MENTIONATE LA ARTICOLUL 99

Angler Rotvieh (Angeln) — Rod dansk mealkerace (RMD) — German Red — Lithuanian Red
Ayrshire

Armoricaine

Bretonne pie noire

Fries-Hollands (FH), frangaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, Black and White Friesian, Red
and White Friesian, Frisona espaiola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié/pie noire de Belgique, Sortbroget
dansk malkerace (SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala,
Czerweno-biala, Magyar Holstein-Friz, Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red,
British Friesian, Crno-Bela, German Red and White, Holstein Black and White, Red Holstein

Groninger Blaarkop
Guernsey

Jersey
Malkeborthorn
Reggiana
Valdostana Nera
Itdsuomenkarja
Lansisuomenkarja

Pohjoissuomenkarja.
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ANEXA XVI

RANDAMENTUL MEDIU DE LAPTE MENTIONAT LA ARTICOLUL 103

(in kilograme)

Belgia 5450
Republica Cehd 5682
Danemarca 6 800
Germania 5800
Estonia 5608
Grecia 4250
Spania 4650
Franta 5550
Irlanda 4100
Italia 5150
Cipru 6559
Letonia 4796
Lituania 4970
Luxemburg 5700
Ungaria 6666
Malta

Tdrile de Jos 6 800
Austria 4650
Polonia 3913
Portugalia 5100
Slovenia 4787
Slovacia 5006
Finlanda 6 400
Suedia 7 150
Regatul Unit 5900
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PLAFOANELE NATIONALE PENTRU PRIMA PENTRU SACRIFICARE PREVAZUTA LA ARTICOLUL

ANEXA XVII

124 ALINEATUL (1), APLICABILA DE LA 1 IANUARIE 2005

Bovine adulte

Vitei

Belgia
Danemarca
Germania
Grecia
Spania (1)
Franta (?)
Irlanda

Italia
Luxemburg
Tirile de Jos
Austria
Portugalia (%)
Finlanda
Suedia

Regatul Unit

711 232
711 589
4357713
235060
1982216
4041075
1776 668
3426 835
21 867
1207 849
546 557
325093
382536
502063
3266212

335935
54700
652132
80 324
25629
2045731
0

1321 236
3432
1198113
129 881
70911
10 090
29 933
26271

(") Fard a aduce atingere articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 1454/2001.

(%) Fard a aduce atingere articolului 9 din Regulamentul (CE) nr. 1452/2001.

(%) Fard a aduce atingere articolelor 13 si 22 din Regulamentul (CE) nr. 1453/2001.
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ANEXA XIX

TABELUL PREVAZUT LA ARTICOLUL 131 IN SENSUL APLICARII ALINEATULUI (5) DIN

ARTICOLUL MENTIONAT ANTERIOR

Pand la 100 %

din prima pen-

tru sacrificare
(vitei)

Pani la 100 %

din prima pen-

tru vacile care
alipteaza

Pand la 40 % din
prima pentru
sacrificare
(bovine, altele
decat vitei)

Pand la 100 %
din prima pen-
tru sacrificare
(bovine, altele
decat vitei)

Pini la 75 % din
prima speciala

Trimitere la Regula-
mentul (CE
nr. 1782/2003

-~

Articolul 68
alineatul (1)

Articolul 68
alineatul (2)
litera (a)
punctul (i)

Articolul 68
alineatul (2)
litera (a)
punctul (ii)

Articolul 68
alineatul (2)
litera (b)
punctul (i)

Articolul 68
alineatul (2)
litera (b)
punctul (i)

Cuantum  efectiv
varsat, exprimat in
EUR (dupd aplicarea
reducerii stabilite la
articolul 139)
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ANEXA XX

SUPRAFATA MINIMA ELIGIBILA PE EXPLOATATIE PENTRU SCHEMA DE PLATA UNICA PE

SUPRAFATA
Noile state membre Suprafata minime‘i(;l]i}iiil))ilﬁ pe exploatatie
Cipru 0,3
Republica Cehd 1
Estonia 1
Ungaria 1

Cu toate acestea, exploatatiile in care sunt incluse mai
mult de 0,3 ha de livezi sau de vii pot depune cereri de

platd
Letonia 1
Lituania 1
Polonia 1

Slovacia 1
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ANEXA XXI

SUPRAFATA AGRICOLA iN SENSUL SCHEMEI DE PLATA UNICA PE SUPRAFATA

Suprafatd agricold in sensul schemei de platd unici pe
Noile stat b suprafatd, prevazuti la articolul 143b alineatul (4) din
orle state membre Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
(in mii de ha)

Cipru 140
Republica Cehd 3469
Estonia 800
Ungaria 4355
Letonia 1475
Lituania 2289
Polonia 14 843
Slovacia 1976
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ANEXA XXII

MATERII PRIME PREVAZUTE LA ARTICOLUL 148

Cod NC

Scurtd descriere a produselor

ex 0602 90 41
ex 0602 90 49

ex 0602 90 51

ex 0602 90 59
1211 90 95

Esente forestiere cu ciclu scurt, de maximum 20 de ani.

Arbori, arbusti si tufisuri care produc materii vegetale inregistrate sub codul NC 1211 pre-
vizute la capitolul 14 din Nomenclatura Combinatd, cu exceptia celor care pot fi destinati
consumului uman sau animal

Plante perene cultivate in aer liber (de exemplu: Miscanthus sinensis), altele decat cele care
pot fi destinate consumului uman sau animal, in special cele care produc materii vegetale
inregistrate sub codul NC 1211, altele decat lavanda, levintica si salvia, previzute la
capitolul 14 din Nomenclatura Combinati

Euphorbia lathyris, Sylibum marianum, Polygonum tinctorium si Isatis tinctoria

Digitalis lanata, Secale cornutum si Hypericum perforatum, cu exceptia materiilor vegetale care
pot fi destinate consumului uman sau animal
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ANEXA XXIII

Produse finite care pot fi fabricate din materiile prime previzute la articolul 145:

toate produsele de la capitolele 25 - 99 din Nomenclatura Combinata;

toate produsele de la capitolul 15 din Nomenclatura Combinatd care sunt destinate unor utilizdri altele decat
consumul uman sau animal;

produsele inregistrate sub codul NC 2207 20 00 destinate utilizdrii directe in fabricarea carburantilor sau
transformdrii in vederea utilizarii in fabricarea carburantilor;

materialul de ambalare inregistrat sub codurile NC ex 1904 10siex 1905 90 90, cu conditia sa se fi obtinut proba
conform cireia produsele au fost utilizate in scopuri nealimentare, in conformitate cu dispozitiile articolului 158
alineatul (4) din prezentul regulament;

spori de ciuperci inregistrati sub codul NC 0602 90 10;

gumd lac, gume, rdsini, gume-rasini si balsamuri naturale, inregistrate sub codul NC 1301;

sevele si extractele de opiu inregistrate sub codul NC 1302 11 00;

sevele si extractele de piretru sau ridacini de plante cu continut de rotenon inregistrate sub codul NC 1302 14 00;
alte mucilagii si agenti de ingrosare inregistrati sub codul NC 1302 39 00;

toate produsele agricole prevazute la articolul 145 alineatul (1) si derivatele lor obtinute ca urmare a procesului
de transformare intermediard care servesc drept combustibili pentru productia de energie;

toate produsele previzute in anexa XXII si derivatele lor, destinate unor scopuri energetice;

Miscanthus sinensis inregistrate sub codul NC 0602 90 51, tdiatd, destinatd utilizdrii ca asternut pentru cai, mulci,
aditivi pentru ameliorarea composturilor si ca asternut de paie pentru uscarea i curdtarea plantelor, precum si
aceastd materie primd sau fibrele sale, in cazul in care se utilizeazd ca material de constructie;

toate produsele previzute de Regulamentul (CEE) nr. 1722/93 al Comisiei ("), astfel cum a fost modificat ultima
datd prin Regulamentul (CE) nr. 216/2004 (%), cu conditia s nu fie obtinute din cereale sau din cartofi cultivati
pe terenuri retrase din circuitul agricol si sd nu contind produse obtinute din cereale sau din cartofi cultivati pe
terenuri retrase din circuitul agricol;

toate produsele previzute de Regulamentul (CEE) nr. 1260/2001 al Consiliului (?), astfel cum a fost modificat
ultima datd de Regulamentul (CE) nr. 30/2004 al Comisiei (*), cu conditia sd nu fie obtinute din sfecld de zahar
cultivatd pe terenuri retrase din circuitul agricol si si nu contind produse obtinute din sfecld de zahar cultivata pe
terenuri retrase din circuitul agricol.
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